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Szimpézium Zwolléban: 100 éve alapitottak a budapest-fasori Julianna Reformatus Elemi Iskolat

Symposium: 100e verjaardag van de Julianaschool te Boedapest

MEGHIVO

A Zwollei Magyar Reformatus Egyhazkozség presbitériuma megemlékezd szimpdziumot
rendez a budapesti, holland koétédésu Julianna Iskola fennallasanak 100. évforduldja
alkalmabdl. Az iskolat Hollandia egykori kiralynéjérél, Julianna kiralynérél nevezték el.

A program torténelmi eléadasokat, kerekasztal-beszélgetést, zenei intermezzokat,
valamint zar6 fogadast foglal magaban. A Magyarorszag Nagykovetségének egy
képviseldje beszédet mond.

Helyszin: Lutherse Kerk, Koestraat 2-4., Zwolle
Idépont: 2026. szeptember 13., 14 ératol

UITNODIGING

De kerkenraad van de Hongaarse Gereformeerde Gemeente in Zwolle organiseert een
herdenkingssymposium ter gelegenheid van de 100ste verjaardag van de Juliannaschool
in Boedapest, die met Nederlandse hulp in het leven werd geroepen en naar
kroonprinses Juliana der Nederlanden is vernoemd. Het programma omvat historische
lezingen, een paneldiscussie, muzikale intermezzo’s en een afsluitende receptie. Een
vertegenwoordiger van de Ambassade van Hongarije zal een toespraak houden.

Locatie: Lutherse Kerk, Koestraat 2-4, Zwolle
Datum en tijdstip: 13 september 2026, vanaf 14:00
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1. UDVOZLESEK / BEGROETINGEN

1. 1. Somogyi Péter, a Dunamelléki Reformatus egyhazkerulet f6jegyzdje,
Budapest-Fasori Reformatus Egyhazkozség lelkipasztora, a Julianna Iskola
lelkésze

Nagytiszteletii Lelkipasztor Ur!
Kedves Testvériink!

Orommel télt el, hogy Zwolle-ban ilyen komoly halaadé megemlékezésre késziiltok!
Koészonom, hogy elkuldted a nap tervezett programjat és a meghivast. Ez a nap ittis
Unnepi megemlékezés alkalma lesz, hiszen az egyhazkozséglink fenntartasaban
muakodik immar 100 éves intézményunk, ami Urunk kegyelmébdl bévult és gyarapodott
az elmult évtizedekben, épuleteiben is megujult. Szivigylink mindez, ezért is tettunk
meg mindent ennek ligyében és érdekében, magam is, feleségemmel egylitt immar 30
esztendével ezel6tt elkezdve. Az Urnapjan, 13-an a gylilekezet kdozosségében, 14-én az
intézmeény keretében készlulunk megemlékezéssel. Egyébként is minden masodik
vasarnap Juliannas alkalom is a tanév idején, hiszen egy évfolyamot hivunk meg
diakokat, szuléket, pedagégusokat. 13-ais egy ilyen alkalom kibdvitett és linnepi keretek
kozott.

Egy kicsit sajnalom, hogy a két megemlékezés most nem tudott 6sszekapcsolédni,
hiszen az Iskola itt van és j6 lett volna egyutt Unnepelni itt Magyarorszagon is!

Mindekdzben pedig halas a szivem, hogy a 100 évvel ezelbtt elindult Iskola "nemzetkozi”
értelemben is értéket jelent ma is. J6 dolog, amikor olyanoknak, akiknek kdzds sziviugyuk
valami, egyutt dobban a szivik! Egy szamomra kedves, talalo kijelentéssel zarom
soraimat. "A hagyomanyt nem 6rizni kell, mert nem rab, nem is apolni, mert nem beteg,
a hagyomanyt élni kell." Mi magunk is ezt tesszuk, hiszen nagy hala van a sziviinkben
azeért, hogy magyar és holland sziv 0sszekapcsolédott 100 éve és ma is él ez az Iskola és
Isten végtelen kegyelmébdl gyiimolcsozik.

Testvéri szivvel koszontom a Szervezbket, az Eladdkat és kdszontelek Téged, az
elndkség, lelkipasztor tarsaim, a presbiterek és az intézmeény vezetése nevében is!
Szeretettel:

Somogyi Péter reformatus lelkipasztor
Budapest-Fasori Reformatus Egyhazkdzség, H-1071 Budapest, Varosligeti fasor 5.

Tel: +36 30 683 55 51 -- www.fasor.hu


http://www.fasor.hu/

1. 2. Ft. Péter Somogyi, scriba van het Gereformeerde Kerkdistrict
Dunamellék, dominee van de Gereformeerde Kerkgemeente Budapest-
Fasor en van de Juliannaschool

Geachte dominee, beste broeder!

Het verheugt mij dat jullie in Zwolle zo’n bijzondere herdenking in dankbaarheid
voorbereiden! Dank je wel dat je mij de uitnodiging en het voorlopige programma van
jullie symposium hebt toegestuurd.

Ook hier zal op die dag een feestelijke herdenking zijn. Onze onderwijsinstelling, die
inmiddels honderd jaar bestaat en door onze gemeente wordt gedragen, is dankzij de
genade van onze Heer in de afgelopen decennia uitgebreid en gegroeid. Ook de
gebouwen zijn vernieuwd.

Dit alles ligt ons na aan het hart. Daarom heb ook ik mij, samen met mijn vrouw,
inmiddels al dertig jaar ingezet voor de ontwikkeling van onze school.

De herdenking in de kerkgemeente vindt op zondag 13 september plaats, terwijl de
herdenking op school op 14 september wordt gehouden. Overigens is tijdens het
schooljaar iedere tweede zondag Julianna-zondag. Elke keer wordt er dan één jaargang
in het bijzonder uitgenodigd om aanwezig te zijn in de kerk - leerlingen, ouders en
leerkrachten van die jaargang. De 13e zal ook zo’n gelegenheid zijn, maar danin
uitgebreide en feestelijke vorm.

Het spijt mij een beetje dat de beide herdenkingen ditmaal niet met elkaar konden
worden verbonden, want de School is hier en het zou mooi zijn geweest om ook hier in
Hongarije samen feest te vieren!

Tegelijkertijd is mijn hart dankbaar dat de School, die honderd jaar geleden haar begin
vond, ook internationaal gezien nog altijd van betekenis en waarde is. Het is mooi,
wanneer de harten van mensen die iets gemeenschappelijks na aan het hart gaat,
samen kloppen!

Ik wil mijn brief besluiten met een voor mij dierbare en treffende uitspraak:

»De traditie moet je niet bewaken, want zij is geen gevangene; je moet haar ook niet als
een zieke behandelen, want zij is niet ziek. De traditie moet je beleven.”

Ook wij doen dat: in ons hart is grote dankbaarheid voor het feit dat Hongaarse en
Nederlandse harten honderd jaar geleden met elkaar verbonden zijn geraakt en dat deze
School nog steeds leeft en, uit Gods oneindige genade, vruchten draagt.

Met een broederlijke groet richt ik mij tot de organisatoren en de sprekers, en groet ik ook
u, mede namens het bestuur, mijn medepredikanten, de ouderlingen en de leiding van
onze School.



Met hartelijke groet,

Péter Somogyi
gereformeerd predikant
Budapest-Fasori gemeente

1. 3. Szlicsné Tihanyi Gyongyi, a Fasori Reformatus Kollégium Julianna
Gimnaziumanak, Altalanos Iskolajanak és Csipkebokor Ovodajanak
féigazgatdja

Tisztelt Godert de Vos van Steenwijk baro ur és Nagytiszteletii Herman Janos
lelkipasztor tr!

Sok szeretettel kdszontjiik Ondket a Julianna Iskola vezetésége nevében.

Koszonjuk kedves kezdemeényezéstiket, amirdl leveleikben mar tajékozédhattunk.

Sajnos személyesen nem tudunk jelen ezen a kedves szeptember 13-i megemlékezésen
Zwolleban, mert éppen azon a napon iskolankban is Ginnepi megemlékezést tartunk.

Halas szivvel olvastunk a valtozatos hollandiai megemlékezé programokroél és
koészonjuk, hogy iskolankat az elmult évtizedekben is folyamatos
szeretettel szivikben hordoztak.

Nagyon o6rulnénk, ha a baré ur néhany mondatban kdszontené az tinneplé budapesti
Juliannas kozdsséget. Ezt az Uzenetet szivesen felolvassuk szeptember 14-én reggel az
iskolai (altalanos iskola és gimnazium) Ginnepségen. Vagy ha kapnank egy par perces
videdUzenetet, azt lejatszanank a diakoknak. Kérjuk, jelezzék, hogy milyen formaban
tudnak ezt az Uzenetet eljuttatni hozzank.

Eletiikre Isten ald4sat kivanjuk:
Szlicsné Tihanyi Gyongyi féigazgato

Fasori Reformatus Kollégium Julianna Gimnaziuma, Altalanos Iskolaja és Csipkebokor
Ovodaja --+36 30 790 3655


tel:06%2030%20790%203655

Tisztelt Szlicsné,
Orémmel vettem sorait és természetesen kiildok egy rovid (izenetet.

Hogy ki vagyok, az Fénod Sandor emlékezd konyvében talalhaté: FasoriJulianna
Reformatus Iskola Torténete 1926-t6l 1992-ig. (1994). Kivanok szeretettel maguknak egy
sikeres és igéretes jubileumot. Maradok 'ut semper' Godert Willem de Vos van
Steenwijk.

Orémmel ragadom meg az alkalmat, hogy visszaemlékezzek a rendszervaltas elétti
nehéz id6ékre, mikor eredményesen sikerult a volt Juliannas ndvendékeket 6sszehozni és
vellk a korlatozasok ellenére az iskola szellemét tovabb éltetni. Amit akkor tanultunk és
ami manapsag még mindig érvényes, az az, hogy szemeélyes hitink és meggybzédéstink
egy megbizhatdé fegyver, amellyel szellemi szabadsagunkat védeni és 6rizni tudjuk.

Ez egy megnyugtaté gondolat, amellyel j6l lehet Gnnepelni, és rAadasul mindig jol lehet
aludni.

Ha lehetne egyetlen személyes kivansagom, akkor javasolnam, hogy a mostani Fasort
megint 'Wilhelmina Fasornak' nevezzék. Megemlékezésul a holland Vilma kiralynére, aki
az els6 vilaghaboru utan személyesen annyit tett 30.000 éhez6 magyar gyerek
érdekében. igy sikeriilt 6ket Ggynevezett 'gyermekvonatokkal” Hollandidba vinni, hogy
ottan ismét erére kapjanak.

Kivanok szeretettel mindnyajatoknak eredményes munkat és maradjatok Istenlink biztos
oltalmaban.

Godert de Vos van Steenwijk (magyar ajku holland testvér)



1. 4. Steinbach Jozsef, a Dunantuli Reformatus Egyhazkerullet plspodke, a
Magyar Reformatus Egyhaz Zsinatanak lelkészi elndoke

MAGYAR REFORMATUS EGYHAZ
GENERALIS KONVENT

székhely: 1146 Budapest, Abonyi urca 21.
e-mail: generalis konvent(@reformatus.hu
honlap: reformatus.hu/reformatus-egyseg/

ELNOKSEG

Iktatészam: 131709/2026.

A Budapest-Fasori Reformatus Kollégium
Julianna Gimnaziuma és Altalinos Iskoldja alapitisanak
100. évforduldja alkalmabél rendezett emlékkonferenciara

Az Ur nagy tetteit hirdetem, megemlékezem régi csoddidrol.” (Zsolt 77,12)

Kedves Testvéreim az Ur Jézus Krisztusban!

Ezzel az igével koszontom Onodket a Magyar Reformatus Egyhéz nevében a Budapest-Fasori
Reformatus Kollégium Julianna Gimnaziuma és Altalanos Iskoldja alapitasanak 100.
évforduldja alkalmabol rendezett emlékkonferencian.

A jubileum mindenekeldtt halaadasra indit benniinket. Egy szazéves intézmény torténetében
ugyanis nem csupan emberi teljesitményt, kitartast és aldozatot latunk, hanem Isten megtartd
kegyelmét is. Azt a kegyelmet, amely nemzedékeken keresztiil 6rzi és tovabbviszi mindazt,
amit elddeink hittel és felelosséggel rank biztak.

A Julianna torténete ebbdl a szempontbdl is kiilonleges. Sziiletése szorosan 6sszekapcesolodik a
magyar ¢és a holland reformatussag torténetével.

Az elsé vilaghaborat kovetd esztendokben, amikor Magyarorszagon kiilondsen sok gyermek és
csalad nélkiilozott, holland reformatus testvéreink segitséget nyujtottak a magyar
gyermekeknek. Holland csaladok nyitottak meg otthonaikat, és széles korii segité osszefogas
indult a magyarokért. Ennek a szeretetnek egyik maradando gytiimélcse lett a budapesti Julianna
iskola, amely 1926-ban nyitotta meg kapuit. A Julianna centendriuma ezért nem csupan egy
magyar iskola jubileuma. Egyuttal annak a keresztyén Osszetartozasnak is az innepe, amely
képes volt atlépni orszaghatarokat, torténelmi korszakokat és nemzedékeket.

A szaz év torténete ugyanakkor nem volt toretlen. Az 1948-as allamositassal megszakadt az
iskola egyhazi szolgalata, és hosszl évtizedek teltek el, mire a rendszervaltozas utan, 1992-ben
ismét reformatus iskolaként nyithatta meg kapuit.

Ebben az ujrakezdésben kiilondsen vilagosan felismerhetjiik Isten hiiségét. Mert ami emberi
erdvel lezarhatonak tiint, azt Isten kegyelme jra ¢letre hivta. A Julianna torténete ezért a hiiség
torténete is: Isten hiiségéé és azoknak az embereknek a hiiségéé, akik a nehéz id6kben sem
mondtak le arrél, hogy gyermekeiknek €s unokéiknak tovabbadjak a hit, a tudas és a kozdsség
orokseégét. Mert a kérdés nem csupan az, hogy mit tud majd a kévetkez6 nemzedék, hanem az
is, hogy miben hisz, mihez igazodik, és mit tekint életében valodi értéknek.
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Kedves Testvéreim!

Ez a kérdés kiilondsen kozelrdl érint benniinket, magyarokat, akik a Karpat-medencén kiviil
¢éliink. Aki tavol az anyaorszagtol ¢l, talan még vilagosabban érzi, milyen nagy ajandék az
anyanyelv, a koz6sség, az otthonro6l hozott kultira és a hit megtarto ereje. Gyermekeinknek
nem pusztan egy nyelvet és egy kulturdlis Orokséget szeretnénk atadni, hanem azt a
bizonyossagot is, hogy tudjak, honnan jonnek, kikhez tartoznak, és kire bizhatjak életiiket.

Keresztyén hitiink arra tanit, hogy hélaval fogadjuk és felelosséggel Orizzilk mindazt, amit
Istentdl kaptunk — anyanyelviinket, torténelmiinket, kultirankat és kozosségeinket —, mikozben
tudjuk, hogy végsé otthonunk és reménységiink Krisztusban van. Ezért a Julianna szazadik
évforduldja szamunkra nem lezart mult, hanem a jovo iranti feleldsségre is figyelmeztet.

Azok, akik szaz évvel ezel6tt segitd kezet nyujtottak a magyar gyermekeknek, nem tudhattak,
hogy szolgalatuk milyen gyiimolesoket terem majd. Mégis megtették azt, amit akkor
megtehettek. A Julianna centenariuma ezért legyen szamunkra egyszerre halaadas, emlékezés
¢és kiildetés: halaadas Isten megtartd kegyelméért, emlékezés mindazokra, akik hitbol,
szeretetb6l és aldozatkészségbol épitették ezt a kozos orokséget, és kiildetés, hogy amit
kaptunk, azt mi is tovabbadjuk a kovetkezé nemzedéknek.

Kivanom, hogy ez az emlékkonferencia mélyitse a magyar és holland reformatusok testvéri
kapcsolatat, és adjon batorsagot ahhoz, hogy a rank bizott értékeket a jovoben is hiiségesen
szolgaljuk. Es adja Isten, hogy széz év milva is legyenek, akik halas szivvel mondjak majd: az
Ur nagy tetteit hirdetjiik, és megemlékeziink az O régi csodairdl.

Budapest, 2026. szeptember 3.

Soli Deo Gloria!

Steinbach Jozsef
piispok
a Generalis Konvent ligyvezetd elndke

*" Magyarorszagi Reformatus Egyhaz
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1. 5. Bischop J6zsef Steinbach, Transdanubiaal Gereformeerd Kerkdistrict,
voorzitter van de Synode der Gereformeerde Kerk in Hongarije

»slk denk terug aan de daden van de HEER -
ja, ik denk aan uw wonderen van vroeger”
(Psalm 77:12)

Geliefde broeders en zusters in de Heer Jezus Christus!

Met deze woorden groet ik groet ik u allen, ter gelegenheid van de honderdste verjaardag
van de oprichting van het Julianna Gymnasium en Lagere School van het Gereformeerd
College Budapest-Fasor.

Een jubileum brengt ons allereerst tot dankbaarheid. In de geschiedenis van een
instelling die honderd jaar bestaat, zien we immers niet alleen menselijke inzet,
volharding en offers, maar ook Gods dragende genade. De genade die door de
generaties heen bewaart en voortdraagt wat onze voorgangers ons in geloof en met
verantwoordelijkheidsbesef hebben toevertrouwd.

Ook in dit opzicht is de geschiedenis van Julianna bijzonder. Haar ontstaan is nauw
verbonden met de geschiedenis van de Hongaarse en Nederlandse gereformeerde kerk.

In de jaren na de Eerste Wereldoorlog, toen in Hongarije bijzonder veel kinderen en
gezinnen in moeilijke omstandigheden verkeerden, boden onze Nederlandse
gereformeerde broeders en zusters hulp aan Hongaarse kinderen. Nederlandse
gezinnen stelden hun huizen open en er ontstond een brede hulpactie voor Hongarije.
Een blijvende vrucht van deze liefde was de Julianna School in Boedapest, die in 1926
haar deuren opende. Het honderdjarig bestaan van Julianna is daarom niet alleen het
jubileum van een Hongaarse school. Het is ook een viering van de christelijke
verbondenheid die grenzen tussen landen, historische tijdperken en generaties wist te
overstijgen.

De honderdjarige geschiedenis verliep echter niet zonder onderbrekingen. Met de
nationalisatie in 1948 kwam er een einde aan de kerkelijke dienst van de school. Pas na
de politieke omwenteling kon de schoolin 1992 opnieuw haar deuren openen als
gereformeerde school.

Juistin deze nieuwe start kunnen wij Gods trouw bijzonder duidelijk herkennen. Wat
door menselijke krachten afgesloten leek, werd door Gods genade opnieuw tot leven
gewekt. De geschiedenis van Julianna is daarom ook een geschiedenis van trouw: van
Gods trouw én van de trouw van mensen die er, ook in moeilijke tijden, niet van afzagen
om de erfenis van geloof, kennis en gemeenschap aan hun kinderen en kleinkinderen
door te geven.
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Want de vraag is niet alleen wat de volgende generatie zal weten, maar ook waarin zij zal
geloven, waaraan zij haar leven zal richten en wat zij als werkelijke waarde zal
beschouwen.

Geliefde broeders en zusters!

Deze vraag raakt ons, Hongaren die buiten het Karpatenbekken leven, bijzonder. Wie ver
van het moederland woont, beseft wellicht nog sterker welk een grote gave de
moedertaal is, de gemeenschap, de cultuur die wij van huis uit hebben meegekregen en
de dragende kracht van het geloof. Aan onze kinderen willen wij niet alleen een taal en
cultureel erfgoed doorgeven, maar ook de zekerheid dat zij weten waar zij vandaan
komen, bij wie zij horen en aan Wie zij hun leven kunnen toevertrouwen.

Ons christelijk geloof leert ons om met dankbaarheid te ontvangen en met
verantwoordelijkheid te bewaren wat wij van God hebben gekregen — onze moedertaal,
onze geschiedenis, onze cultuur en onze gemeenschappen - terwijl wij weten dat onze
uiteindelijke thuis en onze hoop in Christus zijn. Daarom is het honderdjarig bestaan van
Julianna voor ons geen afgesloten verleden, maar ook een oproep tot
verantwoordelijkheid voor de toekomst.

Degenen die honderd jaar geleden een helpende hand uitstaken naar Hongaarse
kinderen, konden niet weten welke vruchten hun dienst zou voortbrengen. Toch deden
zij wat zij op dat moment konden doen. Laat het eeuwfeest van Julianna daarom voor
ons tegelijk een moment van dankbaarheid, herinnering en roeping zijn: dankbaarheid
voor Gods bewarende genade; herinnering aan allen die vanuit geloof, liefde en
opofferingsgezindheid aan dit gezamenlijke erfgoed hebben gebouwd; en een roeping
om wat ons is toevertrouwd, ook zelf aan de volgende generatie door te geven.

Ik wens dat deze herdenkingsconferentie de broederlijke verbondenheid tussen de
Hongaarse en Nederlandse gereformeerden verder mag verdiepen en ons de moed mag
geven om ook in de toekomst trouw te dienen wat aan ons is toevertrouwd. En moge
God geven dat er ook over honderd jaar mensen zullen zijn die met een dankbaar hart
kunnen zeggen:

Boedapest, 3 september 2026
Soli Deo Gloria!

Jozsef Steinbach
Bisschop
Uitvoerend voorzitter van de Generale Conventie

1. 6. Dobri Bence, Magyarorszag hagai nagykovetsége nevében

Tisztelt Egybegyiiltek, Tiszteletes Ur, Excellencias Ur, Eln6k Ur és Asszony, Tisztelt
Hoélgyeim és Uraim!
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A hagai magyar nagykovetség képviseletében 6rommel koszontém Ondket a Zwollei
Egyhazkozség altal szervezett, a budapesti Julianna Iskola alapitasanak
centenariumanak szentelt szimpdéziumon. Tisztelettel tUdvozlom a hollandiai magyar
szervezetek, egyhazak képviseldit, és kulon is Godert Willem de Vos van Steenwijk urat,
diszvendéglinket. Herman Janos tiszteletes Urnak kilon koszonjik a megtiszteld
meghivast és a gondos szervezést, amellyel ezt a mai hianypotlé megemlékezést
elékészitette.

A 2026-0s év rendkivuli szamunkra, hiszen a holland-magyar kapcsolatokban fontos
kerek évforduldk sorat hozta. Februarban k6zosen emlékeztlink a magyar protestans
galyarab prédikatorokat kiszabadité Michiel de Ruyter admiralis héstettének 350.
évforduldjara. 100 éve érkezett Hollandiaba a 100. gyermekvonat, a két nép kozotti
szolidaritas szép példaja volt, hogy a haborus megprébaltatasok utan holland csaladok
segitettek a magyar gyerekek egészségének helyreallitdsaban. Idén Hollandia-szerte
megemlékeziink az 1956-0s magyar forradalomnak és szabadsagharc 70.
évforduldjardl, a szabadsagharc héseirdl és a holland tarsadalom segitékészségérol.

Holgyeim és Uraim!

Engedjék meg, hogy most mégis arrél beszéljek roviden, ami itt, Zwolléban 6sszehozott
bennunket. Pontosan 100 éve, 1926. szeptember 13-an nyitotta meg kapuit Budapesten
aJulianna Iskola. A holland trénorokosrél, késébbi kiralynérél elnevezett intézmény
torténete a holland-magyar kapcsolatok egyik legszebb, él6 emléke. Az elsé vilaghaboru
utan Hollandia nemcsak gyermekek befogadasaval és ellatasaval sietett Magyarorszag
segitségére, hanem a fennmaradt tdmogatoi pénzbdl egy budapesti elemi iskola alapjat
is letette. Az 1926-0s megnyitdn ott allt a holland miniszterelndk, Henrik van Colijn,
Klebelsberg Kuné kultuszminiszter és Ravasz Laszl6 plspokiis.

A torténelem soran tobb hullamvolgyet is megélt az iskola: bar 1936-ban kibdvitették, az
1948-as allamositas elvette a kozosségtol. Az elkdtelezettség azonban nem veszett el. A
rendszervaltast kovetéen a Julianna iskola régi 6nmagahoz mélté moédon nyithatta Ujra
kapuit a diakok elétt. Kilonos érdeme volt a folyamatban Godert Willem de Vos van
Steenwijk urnak, akkori budapesti holland nagykdvetnek, akit ma kortinkben
koszonthetlink. 1992-ben djraindult az oktatas, majd 1994-re az épulet visszaker(lt az
egyhazkozség tulajdonaba.

A novekedés azdta is toretlen: dvoda létrehozasa, az iskola bévilése, valamint a
Budapest-Fasori Reformatus Kollégium megalapitasa mara tobb szaz gyermeknek
biztosit lelki és szellemi hajlékot.

Amikor visszatekintink a multra, egyértelmden latjuk: a holland és a magyar nép,
valamint intézményeink kapcsolédasa nem csupan torténelmi tények sorozata, hanem
a barati segitségnyujtas él6 bizonyitéka.
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Nagykovetséglink szamara a kétoldalu kulturalis és tarsadalmi kapcsolatok apolasa
kiemelt jelent6séggel bir. A Julianna Iskola torténete a holland-magyar kotelék és a
példas 6sszefogas szimbdéluma. Bizom benne, hogy a mai szimpdézium keretein belul
meég sokat tanulhatunk egymastol és a k6zos multunkbol.

K6széndm a figyelmuket!

1. 7. Bence Dobri, namens de Ambassade van Hongarije in Den Haag

Geachte aanwezigen, eerwaarde dominee, excellentie, mijnheer en mevrouw de
voorzitter, geachte dames en heren! En een bijzonder welkom aan onze eregast,
Godert Willem baron de Vos van Steenwijk.

Namens de Hongaarse ambassade in Den Haag heet ik u van harte welkom bij dit
symposium, georganiseerd door de Gereformeerde Gemeente van Zwolle ter
gelegenheid van de honderdste verjaardag van de oprichting van de Julianna School in
Boedapest.

Met bijzondere waardering begroet ik de vertegenwoordigers van de Hongaarse
organisaties en kerken in Nederland, en in het bijzonder de heer Godert Willem de Vos
van Steenwijk, onze eregast.

Ds. Janos Herman willen wij in het bijzonder danken voor de uitnodiging en voor de
zorgvuldige organisatie waarmee hij deze waardevolle en belangrijke herdenking
mogelijk heeft gemaakt.

Het jaar 2026 is voor ons een bijzonder jaar, omdat het een reeks belangrijke ronde
jubilea in de Hongaars-Nederlandse betrekkingen met zich meebrengt. In februari
herdachten wij gezamenlijk de 350ste verjaardag van de heldendaad van admiraal
Michiel de Ruyter, die de Hongaarse protestantse predikanten die tot de galeien waren
veroordeeld, wist te bevrijden.

Honderd jaar geleden arriveerde bovendien de honderdste kindertrein in Nederland. De
solidariteit tussen onze beide volken kwam hier op een bijzondere wijze tot uiting: na de
beproevingen van de oorlog hielpen Nederlandse gezinnen Hongaarse kinderen om
weer op krachten te komen.

Dit jaar herdenken wij in heel Nederland ook de 70ste verjaardag van de Hongaarse
Revolutie en Vrijheidsstrijd van 1956, de helden van deze vrijheidsstrijd en de bereidheid
van de Nederlandse samenleving om Hongarije en de Hongaren in die moeilijke tijd te
helpen.

Dames en heren,

Sta mij toe om nu kort stil te staan bij datgene wat ons hier in Zwolle bijeen heeft
gebracht.
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Precies honderd jaar geleden, op 13 september 1926, opende in Boedapest de Julianna
School haar deuren. De instelling, die werd vernoemd naar de toenmalige Nederlandse
kroonprinses en latere koningin Juliana, vormt een van de mooiste levende
herinneringen aan de Hongaars-Nederlandse betrekkingen.

Na de Eerste Wereldoorlog kwam Nederland Hongarije niet alleen te hulp door
Hongaarse kinderen op te nemen en voor hen te zorgen, maar werd met de overgebleven
gelden van de hulpactie ook de basis gelegd voor de oprichting van een lagere schoolin
Boedapest.

Bij de openingin 1926 waren onder anderen de Nederlandse minister-president
Hendrikus Colijn, de Hongaarse minister van Cultuur Kuné Klebelsberg en bisschop
Laszl6 Ravasz aanwezig.

In de loop van haar geschiedenis heeft de school verschillende moeilijke perioden
gekend. Hoewel zij in 1936 werd uitgebreid, maakte de nationalisatie van 1948 een einde
aan haar bestaan als instelling van de gemeenschap. De betrokkenheid en toewijding
gingen echter niet verloren.

Na de politieke omwenteling kon de Julianna School haar deuren opnieuw openen en
haar oorspronkelijke bestemming hervatten. Een bijzondere rol in dit proces speelde de
heer Godert Willem de Vos van Steenwijk, destijds Nederlands ambassadeur in
Boedapest, die wij vandaag in ons midden mogen verwelkomen.

In 1992 werd het onderwijs hervat en in 1994 kwam het schoolgebouw weer in het bezit
van de kerkelijke gemeente.

Sindsdien heeft de school zich ononderbroken verder ontwikkeld. Met de oprichting van
een kleuterschool, de uitbreiding van de school en de oprichting van het Gereformeerd
College Budapest-Fasor biedt de instelling inmiddels aan honderden kinderen een
geestelijk en intellectueel thuis.

Wanneer wij terugkijken op het verleden, zien wij duidelijk dat de verbondenheid tussen
het Nederlandse en het Hongaarse volk en tussen onze instellingen niet slechts een
reeks historische feiten is, maar een levend bewijs van vriendschap en onderlinge
hulpvaardigheid.

Voor onze ambassade is het onderhouden en versterken van de bilaterale culturele en
maatschappelijke betrekkingen van groot belang. De geschiedenis van de Julianna
School staat symbool voor de hechte band tussen Nederland en Hongarije en voor wat
door voorbeeldige samenwerking kan worden bereikt.

Ik vertrouw erop dat wij binnen het kader van dit symposium nog veel van elkaar en van
onze gedeelde geschiedenis kunnen leren.

Ik dank u voor uw aandacht.
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1. 8. Hans van Solkema, classispredikant, classis Overijssel-Flevoland

Namens de Classis Overijssel-Flevoland feliciteer ik de Julianaschool en allen die zich
met haar verbonden weten van harte met dit bijzondere honderdjarig jubileum.

Helaas kan ik vandaag niet zelf in Zwolle aanwezig zijn. Toch wil ik graag een paar
woorden meegeven bij deze bijzondere gelegenheid.

Het verhaal van de Julianaschool is een verhaal dat grenzen en generaties overschrijdt.
Honderd jaar geleden waren er in Nederland mensen die zich het lot aantrokken van
kinderen in een ander land. Uit die betrokkenheid groeide iets blijvends: een school,
gedragen door geloof, solidariteit en de bijzondere verbondenheid tussen Nederlandse
en Hongaarse protestanten. De school werd op 13 september 1926 geopend en kreeg,
als teken van die Nederlandse betrokkenheid, de naam van de toenmalige kroonprinses
Juliana.

Misschien is dat wel het mooiste om honderd jaar later te gedenken. Kerkelijke
verbondenheid bestaat niet alleen uit organisaties en structuren. Zij krijgt betekenis
wanneer mensen in elkaar broeders en zusters herkennen en bereid zijn
verantwoordelijkheid voor elkaar te dragen.

Wat honderd jaar geleden werd gezaaid, draagt nog altijd vrucht. Dat wij vandaag dit
verhaal opnieuw vertellen, herinnert ons daarom niet alleen aan wat vorige generaties
hebben gedaan. Het stelt ons ook een vraag: welke verhalen van geloof, solidariteit en
verbondenheid beginnen wij vandaag, waarvan mensen over honderd jaar misschien
nog zullen zeggen: daar werd iets zichtbaar van wat kerk-zijn kan betekenen?

Ik wens u een mooie en inspirerende jubileumviering toe en hoop dat de oude
verbondenheid tussen Hongaarse en Nederlandse christenen ook in nieuwe generaties
haar weg zal blijven vinden.

Van harte gefeliciteerd en Gods zegen voor de toekomst.

Ds. Hans van Solkema - Classispredikant Overijssel-Flevoland

1. 9. Ft. Hans van Solkema Overijssel-Flevoland egyhézmegye vezetd
lelkésze

Overijssel-Flevoland egyhazmegye nevében szivb6l gratulalok a Julianna-iskolanak és
mindazoknak, akik kotédnek hozza, e kildénleges szazéves jubileum alkalmabdl.

Sajnos ma nem lehetek személyesen jelen Zwolléban. Szeretnék azonban par széval
hozzajarulni ehhez a kilonleges alkalomhoz.

A Julianna-iskola torténete orszaghatarokon és generacidkon ivel at. Szaz éve éltek
Hollandiaban olyan emberek, akik sziviikon viselték egy masik orszagban élé gyermekek
sorsat. Ebbdl a toré6désbél valami maradandé szlletett: egy iskola, melynek erejét a hit,
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a szolidaritas, valamint a holland és magyar protestansok kozotti kiilonleges
Osszetartozas adta. Az iskolat 1926. szeptember 13-an nyitottak meg, és a holland
elkotelezettség jeleként Julianna, az akkori tréonorokosné nevét kapta.

Talan pont ez a legszebb, amire szaz évvel kés6bb emlékezhetlink. Az egyhazi
kapcsolatok nem csupan szervezetekbdl és strukturakboél allnak, hanem akkor nyerik el
valddi értelmiket, amikor az emberek egymasban testvérre ismernek és készen allnak
arra, hogy felelésséget vallaljanak egymasért.

Amit szaz évvel kordbban vetettek el, az mind a mai napig gyiumaolcsot terem. Az a tény,
hogy ezt a torténetet ma Ujra elmeséljuk, nem csupan arra emlékeztet, amit az el6ttlink
jaré nemzedeékek tettek. Fel kell tenntiink magunknak a kovetkez6 kérdést is: milyen
torténetek kezd6dnek ma a hitrél, a szolidaritasrél és az 6sszetartozasrol, amelyekrél
szaz év mulva talan még azt mondjak majd: ebben mar lathatdva valt valami abbél, hogy
mit jelenthet egyhazként élni.

Szép és inspirald jubileumi Gnneplést kivanok mindannyiuknak és remélem, hogy a
magyar és holland keresztények kozotti régi 6sszetartozas az Uj nemzedékekben is
tovabb él majd.

Szivbél gratulalok és Isten aldasat kivdnom a jovére nézve.
Ft. Hans van Solkema

Overijssel-Flevoland egyhazmegye esperese

1. 10. Makkai-Deuten Réka, a Mikes Kelemen Kor elnoke

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor nevében nagy szeretettel kdszontjuk a Julianna Iskola
fennallasanak 100. évforduldja alkalmabdl rendezett szimpdzium résztvevéit. Kuldn
tisztelettel kdszoéntjuk nt. Herman Janos fészervez6 urat, aki mindig talal er6t és energiat
arra, hogy a semmibél is megteremtse a lehetéséget a megemlékezésre és a
talalkozasra.

Koszontésemet Erdélybdl kildom, ahol tegnap a zadgoni Mikes-emlékhazat latogattuk
meg.

Mikes édesapja fia szUletésekor harom tolgyfat Ultetett: ezekbdl egy még él, egyet pedig
Monus Béla fafaragd m(ivész kapolnava varazsolt. Ez a két, tdbb mint 300 éves tolgyfa a
megmaradas, a kdzosség, valamint az Istennel és a nemzettel vald kapcsolat
szimboélumava nétte ki magat.

Ugyanigy a 100 éves Julianna Iskola nemcsak szimbdéluma, hanem él6 bizonyitéka is a
holland és a magyar nemzet kozotti szoros kapocsnak. Az iskolaban a mai napig
reformatus oktatas folyik.

Aldott egyiittlétet kivanok a jelenlévéknek! Tanuljunk egymastdl, és adjuk tovabb a
nemzetet éltetd erdt: a kapcsolédast onmagunkkal, Istennel, a hazaval és mas
nemzetekkel.
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Isten aldja a rendezvényt és a résztvevdket!

Zagon, 2026. szeptember 10.

Deuten-Makkai Réka

1. 11. Réka Makkai-Deuten, voorzitter van de Stichting Mikes Kelemen Kor

Namens de Stichting Mikes Kelemen Kér stuur ik u allen mijn hartelijke groet ter
gelegenheid van het symposium ter viering van het 100-jarig bestaan van de Julianna
School.

In het bijzonder wil ik ds. Janos Herman, de initiatiefnemer en hoofdorganisator, mijn
respect en waardering betuigen. Hij weet telkens weer de kracht en de energie te vinden
om, zelfs wanneer er ogenschijnlijk niets voorhanden is, de mogelijkheid te creéren om
samen te komen, te herdenken en elkaar te ontmoeten.

Mijn groet aan u komt uit Transsylvanié, waar wij gisteren het Mikes Kelemen
Herdenkingshuis in Zagon bezochten.

Bij de geboorte van zijn zoon plantte de vader van Mikes drie eiken. Eén daarvan leeft
nog altijd; een tweede werd door de houtsnijder en kunstenaar Béla Ménus omgevormd
tot een kapel. Deze twee meer dan driehonderd jaar oude eiken zijn uitgegroeid tot
symbolen van voortbestaan, van verbondenheid als gemeenschap en van de band met
God en met het vaderland.

Op dezelfde wijze is de honderdjarige Julianna School niet alleen een symbool, maar
ook een levend bewijs van de hechte band tussen het Nederlandse en het Hongaarse
volk. Tot op de dag van vandaag wordt er gereformeerd onderwijs gegeven.

Ik wens u allen een gezegende en waardevolle bijeenkomst toe. Laten wij van elkaar
leren en de kracht die een volk levend houdt, aan elkaar en aan de volgende generaties
doorgeven: de verbondenheid met onszelf, met God, met ons vaderland en met andere
volken.

Moge God deze bijeenkomst en alle aanwezigen zegenen!

Zagon, 10 september 2026

Réka Deuten-Makkai

1.12. Szilagyi Arpad, a Hollandiai Magyar Szévetség elndke, a Zwollei
Magyar Reformatus Gyullekezet jegyz6-presbitere

Tisztelt excellencias Urak,

Kedves magyar és holland Barataink és Tamogatoink!
Tisztelt Emlékez6 K6zosség!

Nagy megtiszteltetés szamomra, hogy a Hollandiai Magyar Szovetség nevében
készonthetem Ondket a budapesti Fasori Julianna Elemi Iskola alapitasanak 100.
évforduldja alkalmabdl rendezett megemlékezd szimpoziumon.
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Egy iskola szazadik évforduldja mindig tobb egy egyszer( évfordulonal. Egy évszazad
alatt nem csupan falak és tantermek maradnak fenn, hanem emlékek, emberi sorsok,
tanitéi példak és nemzedékrél nemzedékre tovabbadott értékek.

A Julianna Elemi Iskola torténete kiildndsen szép példaja annak, hogyan tud talalkozni
egymassal két orszag, két kultura és két keresztény kozosség.

Az iskola megalapitasanak torténete szorosan kapcsolodik a holland kiralyi csaladhoz,
mindenekel6tt néhai Julianna kiralyn6h6z, a mai holland kiraly, Vilmos Sandor kiraly
nagymamajahoz. Az § neve és emléke igy nemcsak a holland torténelem része, hanem a
magyar oktatas és a magyar-holland kapcsolatok torténetének is fontos fejezete is.

Kiléndsen nagy jelentdsége van annak, hogy ezt a centenariumot éppen egy reformatus
kozosség, a zwollei reformatus egyhazkozség megemlékezd szimpdziuma keretében
unnepeljuk.

A reformatus hit egyik fontos 6roksége a tudas, az anyanyely, a kozosség és a kovetkezd
nemzedékek irant érzett felelésség. Ezek azok az értékek, amelyek szaz év elteltével is
O0sszekotik a Julianna Iskola torténetét a holland és a magyar kozosségek életével.

A Hollandiai Magyar Szovetség szamara kilondsen fontos minden olyan
kezdeményezés, amely meg6rzi és tovabbadja a magyar kultlura, a magyar nyelv és a
torténelmi emlékezet értékeit. Hiszen egy kozosség akkor maradhat él6, ha ismeri a
multjat, megbecsuli azokat, akik el6tte jartak, és van mit tovabbadnia a kovetkez6
nemzedékeknek.

A Julianna Elemi Iskola szdzéves torténete erre emlékeztet bennunket.

Egyben arra is, hogy a magyar-holland baratsag nem csupan diplomaciai
kapcsolatokbél all. Az emberek, az egyhazak, az iskolak, a csaladok és a civil
kozosségek kapcsolatai adjak ennek a baratsagnak az igazi mélységét.

Ezért ma nemcsak egy iskola szaz évét iinnepeljuk, hanem azokat az embereket is, akik
hittek abban, hogy az oktatas, a kultlra és a kozosségépités hidat tud teremteni
nemzetek kozott.

Kivanom, hogy a Julianna Elemi Iskola emléke és droksége még sok nemzedéken
keresztil éljen tovabb, és szolgaljon példaként arra, hogy a magyar és a holland nép
kozotti torténelmi kapcsolatokat érdemes apolni, meg6érizni és tovabb épiteni.

A Hollandiai Magyar Szovetség vezetdsége nevében tisztelettel koszontom a
megemlékez6 szimpdzium valamennyi résztvevéjét, és koszonetet mondok a zwollei
reformatus egyhazkdzségnek azért, hogy ezt a fontos torténelmi évfordulét mélté modon
Orzi és eleveniti fel.

Isten aldja a magyar-holland baratsagot,
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Isten aldja kozosségeinket és adjon er6t ahhoz, hogy mindazt, amit elédjeink rank biztak,
méltén tovabbadhassuk a kovetkez6 nemzedékeknek!

Koszonom megtiszteld figyelmuket.

1. 13. Arpad Szilagyi, voorzitter van de Hongaarse Federatie in Nederland,
scriba van de Hongaarse Gereformeerde Kerkgemeente in Zwolle

Geachte dames en heren,
Beste Hongaarse en Nederlandse vrienden en supporters!
Geachte herdenkende gemeenschap!

Het is voor mij een grote eer om u namens de Hongaarse Federatie in Nederland te
mogen verwelkomen op het herdenkingssymposium, dat ter gelegenheid van het 100-
jarig jubileum van de oprichting van de Juliana Fasori-basisschool in Boedapest wordt
gehouden.

Het honderdjarig jubileum van een school s altijd meer dan alleen maar een jubileum.
In de loop van een eeuw blijven niet alleen muren en klaslokalen bestaan, maar ook
herinneringen, menselijke lotgevallen, voorbeelden van leraren en waarden die van
generatie op generatie worden doorgegeven.

De geschiedenis van de Juliana-basisschool is een bijzonder mooi voorbeeld van hoe
twee landen, twee culturen en twee christelijke gemeenschappen elkaar kunnen
ontmoeten.

De geschiedenis van de oprichting van de school is nauw verbonden met de
Nederlandse koninklijke familie, in de eerste plaats met wijlen koningin Juliana, de
grootmoeder van de huidige Nederlandse koning, Willem Alexander. Haar naam en
nagedachtenis maken dus niet alleen deel uit van de Nederlandse geschiedenis, maar
vormen ook een belangrijk hoofdstuk in de geschiedenis van het Hongaarse onderwijs
en de Hongaars-Nederlandse betrekkingen.

Hetis van bijzonder groot belang dat we dit eeuwfeest juist vieren in het kader van een
herdenkingssymposium van een gereformeerde gemeenschap, namelijk de
gereformeerde kerkgemeente van Zwolle.

Een belangrijk erfgoed van het gereformeerde geloof is kennis, de moedertaal, de
gemeenschap en de verantwoordelijkheid tegenover de volgende generaties. Dit zijn de
waarden die, ook na honderd jaar, de geschiedenis van de Juliana-school nog steeds
verbinden met het leven van de Nederlandse en Hongaarse gemeenschappen.

Voor de Hongaarse Federatie in Nederland is elk initiatief, dat de waarden van de
Hongaarse cultuur, de Hongaarse taal en het historisch geheugen in stand houdt en
doorgeeft, van bijzonder belang. Een gemeenschap kan immers alleen levend blijven als
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zij haar verleden kent, degenen die haar zijn voorgegaan waardeert en iets heeft om door
te geven aan de volgende generaties.

De honderdjarige geschiedenis van de Juliana-basisschool herinnert ons hieraan.

Tegelijkertijd herinnert zij ons eraan dat de Hongaars-Nederlandse vriendschap niet
alleen bestaat uit diplomatieke betrekkingen. De banden tussen mensen, kerken,
scholen, gezinnen en maatschappelijke gemeenschappen geven deze vriendschap haar
ware diepgang.

Daarom vieren we vandaag niet alleen het honderdjarig bestaan van een school, maar
ook de mensen die erin geloofden, dat onderwijs, cultuur en gemeenschapsvorming een
brug kunnen slaan tussen naties.

Ik hoop dat de herinnering aan en de nalatenschap van de Juliana-basisschool nog vele
generaties lang voortleven en als voorbeeld dienen dat het de moeite waard is om de
historische banden tussen het Hongaarse en het Nederlandse volk te koesteren, te
behouden en verder uit te bouwen.

Namens het bestuur van de Hongaarse Federatie in Nederland heet ik alle deelnemers
aan het herdenkingssymposium van harte welkom en dank ik de gereformeerde
kerkgemeente van Zwolle voor het op waardige wijze in ere houden en tot leven brengen
van deze belangrijke historische verjaardag.

Moge God de Hongaars-Nederlandse vriendschap zegenen, Moge God onze
gemeenschappen zegenen en ons de kracht geven om alles wat onze voorouders ons
hebben toevertrouwd, op waardige wijze door te geven aan de volgende generaties!

Ik dank u voor uw aandacht.
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1. 14. Karvansky Mdnika, a Nyugat-Europai Magyar Protestans Gyulekezet
Szovetségének elndoke

Nyugat-Eurépai Magyar Protestans Gyiilekezetek Szovetsége
Federation of Hungarian Protestant Congregations in Western Europe
Bund Ungarischer Protestantischer Kirchengemeinden in Westeuropa

EMLEKKONFERENCIA — 100 éves a Julianna iskola
Zwolle, Hollandia - 2026. szeptember 13.

ELNOKI KOSZONTO

Tisztelt emlékezok! Kedves Testvérek az Ur Jézus Krisztusban!

Tisztelettel és szeretettel koszontom a Nyugat-Eurdpai Magyar Protestans Gyiilekezetek
Szovetsége nevében az elbadokat, a szolgalattevoket, a konferencia szervezdit és
minden kedves résztvevot ezen a kiilonleges emlékkonferencian.

Széz esztend$ tavlatabol kilonds halaval tekintiink arra a holland segitségre és
szolidaritasra, amely az els6 vilaghaborut kdveté nehéz években magyar gyermekek
sokasaganak nyujtott reményt, otthont és gondoskodast, é¢s amelynek egyik maradandé
gyuimolcse a budapesti Julianna iskola lett.

A torténelem lapjain sokszor a politikai és gazdasagi események kapjak a fészerepet, am
ez a szaz évvel ezel6tti holland—magyar 0sszefogas arra emlékeztet benniinket, hogy
népek és nemzetek kozott a legmélyebb kapcsolat gyakran az emberi irgalmassag, a
hitb6l fakadé szolgélat és a gyermekek iranti felelésségvallalas éltal sziiletik.

Holland testvéreink szaz évvel ezel6tt nem csupan segitséget kiildtek Magyarorszagra:
reményt adtak, gyermekeket fogadtak be, csalddok ajtajat nyitottdk meg, €s olyan
orokséget hagytak rank, amely ma is 0sszekot benniinket.

Mert az iskola mindig a jov6 reménységét hordozza magaban: a gyermekek oktatasa és
nevelése, az értékek atadasa hatdrozza meg, hogy mit épitiink a jovére nézve.

Ezért a Julianna iskola szdzadik évforduldja nem csupan egy intézmény jubileuma,
hanem annak a hitbdl fakado felismerésnek az tinnepe is, hogy a gyermekekért végzett
szolgalat valojaban a jovoért végzett szolgalat.

A Nyugat-Eurépai Magyar Protestans Gyiilekezetek Szovetsége szamara kiilonosen
fontos ez az orokség, hiszen Szdvetségiink egyik kiildetése éppen az, hogy a kiilonb6zd
orszagokban ¢16 magyar protestans kozosségeket egymassal és eurdpai kornyezetiikkel
Osszekapcsolja, a hitben kapott értékeket meglrizze ¢és azokat a kovetkezd
nemzedékeknek tovabbadja.
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A hollandiai magyar gyiilekezetek ennek a kozos szolgalatnak megbecsiilt
taggyiilekezetei, és orommel tekintiink arra, hogy e szazéves torténelmi 6rokség ma is
¢16 kapcsolatot teremthet magyarok és hollandok kozott.

Adja Isten, hogy a Julianna iskola 6roksége ma is arra inditson benniinket, hogy ne
csupan emlékezziink azokra, akik egykor segité kezet nyujtottak, hanem magunk is
olyan kezekké valjunk, amelyek felemelnek, befogadnak és utat mutatnak a kovetkezd
nemzedéknek.

Legyen ez a konferencia ezért egyszerre halaadas a multért, a jelenben megélt baratsag
megerésitése, a kozos bizalommal, feleléséggel és hittel végzett épitkezés a jovo
nemzedéke szamara.

A Nyugat-Eurépai Magyar Protestins Gyiilekezetek Szovetsége nevében kivanok
mindannyiuknak dldott, tartalmas és 1élekben gazdag egyiittlétet, és Isten aldasat
kérem a konferencia minden résztvevdjére.

Testvéri koszontéssel és szeretetteljes iidvozlettel,
dr. Karvansky Monika, reformatus lelkipasztor

NYEMPGYSZ elnok
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1. 15. Péter Csaba, Nyugat eurépai Magyar Reformatus Lelkigondozé
Szolgalat Vilagi elnoke

Tisztelt Unnepld kozosség!
Kedves Testvéreim a Krisztus Jézusban!

Nagyon meghaté latni, hogy a holland testvérek mennyire szivikon viselik a
magyarorszagi gyermekek sorsat. Szeretetuket lathattuk az |. Vilaghdboru utan is,
amikor tobb ezer magyar gyermek kapott lehetéséget arra, hogy holland befogadd
csaladoknal kapjanak elhelyezést hosszabb rovidebb-idére, ahol kaptak élelmet, ruhat,
oktatast és szeretetet. De a holland testvérek nem csak ezzel segitették a magyar
gyermekeket, hanem Magyarorszagon iskolat hoztak létre, ahol a gyermekek
tanulhattak és volt lehet8séguk hallani az evangéliumrol is.

Személyesen is érintett vagyok most a Julianna Iskola 100. évforduldjan, hiszen
édesapaként is végtelen hala van bennem, hiszen két lanyom is a Julianna Altalanos
Iskola tanuléi voltak. Orém volt latni, hogy gyarapodott a tuddsuk naprél-napra, és
megtanultak az iskolaban a reformatus énekeket, amiket otthon is hallhattunk t6lik. Az
iskoldban nemcsak oktatast kaptak, hanem a reformatus szellemben valé nevelés
alapjait is elsajatithattak. Megtapasztaltak a szeretetet a pedagdégusok részérél, és
tapasztaltak a kegyelmet is, amikor arra volt szikséglik. Nagyapaként is halas vagyok,
hiszen nagyobb unokam a Csipkebokor Ovodéba jar, ahol keresztyén hitben nevelik 6t
is, olyan pedagdgusok, akik hitben testvéreink.

J6 megallni, Unnepelni és halat adni. 100 évvel ezel8tt szliletett szeretetbbl egy
elhatarozas és egy iskola, amire tobb ezer gyermek és csalad gondolhat halaval.
Batoritas ez mindannyiunknak, arra nézve, hogy batran almodjunk és dolgozzunk a
kualfoldon él6 és az anyaorszagban élé gyermekekért, és azért, hogy mindenkihez
eljusson Krisztus szeretete.

Testvéri koszontéssel!

Péter Csaba
Nyugat eurdpai Magyar Reformatus Lelkigondozé Szolgalat Vilagi elnoke
Dél-Svédorszagi Magyar Protestans Gyulekezetek Szovetségének Egyhazi Képviseldje

Vaxjo (Svédorszag), 2026.szeptember 10.

1. 16. Csaba Péter, Wereldlijk voorzitter van de West-Europese Hongaarse
Reformatorische Pastoraaldienst

Lieve broeders en zusters in Christus Jezus!
Geachte feestvierende gemeenschap!

Hetis zeer ontroerend om te zien hoezeer de Nederlandse broeders en zusters het lot
van de Hongaarse kinderen ter harte nemen. We zagen hun liefde ook na de Eerste
Wereldoorlog, toen duizenden Hongaarse kinderen de kans kregen om voor kortere of
langere tijd bij Nederlandse gastgezinnen te verblijven, waar ze voedsel, kleding,
onderwijs en liefde kregen. Maar de Nederlandse broeders en zusters hielpen de
Hongaarse kinderen niet alleen op deze manier, ze richtten ook een school op in
Hongarije, waar de kinderen konden leren en de kans kregen om het evangelie te horen.
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Ik ben nu persoonlijk betrokken bij het 100-jarig jubileum van de Juliana-school, want
als vader ben ik oneindig dankbaar, aangezien mijn twee dochters ook leerlingen waren
van de Juliana-basisschool. Het was een genot om te zien hoe hun kennis met de dag
groeide en hoe ze op school de gereformeerde liederen leerden, die we thuis ook van
hen konden horen. Op school kregen ze niet alleen onderwijs, maar konden ze ook de
basis van een opvoeding in de gereformeerde geest onder de knie krijgen. Ze ervoeren
de liefde van de leerkrachten en ervoeren ook genade wanneer ze die nodig hadden.
Ook als grootvader ben ik dankbaar, want mijn oudste kleinkind gaat naar de
“Csipkebokor”-kleuterschool, waar hij of zij ook in het christelijk geloof wordt opgevoed
door leerkrachten die onze geloofsbroeders en -zusters zijn.

Het is goed om even stil te staan, te vieren en dank te betuigen. Honderd jaar geleden
ontstond uit liefde een besluit een school, waar duizenden kinderen en gezinnen met
dankbaarheid aan terugdenken. Dit is een aanmoediging voor ons allemaal om moedig
te dromen en te werken voor de kinderen die in het buitenland en in het moederland
wonen, en om ervoor te zorgen dat de liefde van Christus iedereen bereikt.

Met broederlijke groeten!
Csaba Péter

Wereldlijk voorzitter van de West-Europese Hongaarse Reformatorische
Pastoraaldienst

Kerkelijk vertegenwoordiger van de Vereniging van Hongaarse Protestantse Gemeenten
in Zuid-Zweden

Vaxjo (Zweden) 10 september 2026

2. El6éadasok, tanulmanyok

2. 1. Baron G.W.de Vos van Steenwijk: Julianna School

De weg naar de protestantse FasoriJulianna School in Boedapest is een
lange. Ook voor mij. Ik moet dan terug naar de jaren van de
communistische dictatuur in Hongarije toen ik in de jaren ’80 van de vorige
eeuw daar diende als Harer Majesteits ambassadeur. In die tijd waren de
touwtjes in de zogeheten volksrepubliek niet meer zo strak gespannen en
was voor iemand uit het westen het contact met de bevolking alleszins
mogelijk. Het hielp natuurlijk dat ik dank zij mijn stiefvader vanaf heel jong
‘magyar ajku’ was en dat dit bij geruchte heel snel de ronde had gedaan.

Of dit Fébnod Sandor, een oud-leerling van de Julianna School, heeft
aangemoedigd mij te benaderen weet ik niet. Misschien was het alleen de
oude relatie van de school met Nederland die hem ertoe gebracht heeft om
zich tot mij te wenden voor hulp om de oud-leerlingen van de school weer

26



bijeen te brengen. Vergeet niet, het was een tijd dat er geen enkel uitzicht
bestond dat de Sovjet-Unie binnen afzienbare tijd in Oost Europa het veld
zou ruimen en dat privé-initiatief weer vrije baan zou krijgen.

Dus stond mijnheer Fénod op een gegeven ogenblik voor de deur van de
Nederlandse residentie op de Istenhegy in Boeda en ontwikkelde zich heel
snel een amicale en productieve verhouding. Dat was niet alleen vanwege
de Nederlandse banden van de school en het enthousiasme van de oud-
leerlingen, maar wat mij betrof ook vanwege een prachtige mogelijkheid om
de wortels van de school goed zichtbaar te maken. Om duidelijk een lijn
naar het democratisch Westen te leggen. Ik kon er natuurlijk op rekenen dat
dit niet onopgemerkt zou blijven. Noch bij de regering, noch bij het centraal
comité van de communistische partij in het Fehér Haz.

De oud-leerlingen die zich weer verzamelden vervulden een mooie rol toen
de Koningin in oktober 1986 een officieel bezoek aan de volksrepubliek
bracht. De landsvrouwe had mij namelijk gevraagd of het niet mogelijk zou
zijn om buiten het officiéle programma om contact te krijgen met van het
regiem afwijkende persoonlijkheden. Niet met de gerenommeerde
dissidenten uit die tijd, want dat zou tegenover de gastheren niet netjes
geweest zijn, maar met een mildere versie opponenten. Nou dat kon. Ik
organiseerde in de residentie waar mijn vrouw en ik woonden en waar ook
het koninklijk paar zijn intrek had genomen, een ontvangst voor de oud-
leerlingen. Dit gebeurde samen met Hongaarse kennissen en vrienden van
wie ik wist dat zij openhartig hun kritische mening zouden geven.

Het was een groot succes en kreeg, nota bene, jaren later ook nog een
pikant detail. Onder mijn lokale relaties bevond zich namelijk op de
bewuste receptie ook J6zsef Antall die vanwege zijn jarenlang kritisch
gedrag door het regiem was weggemoffeld als directeur van het
Semmelweis medisch historisch museum. Hij werd natuurlijk zoals de
anderen voorgesteld aan de Koningin en Prins Claus en kon met hun
uitgebreid van gedachten wisselen. En wat wilde nu het toeval? Niets
anders dan dat hij, na de historische regiem wisseling, als eerste minister-
president van het vrije en democratische Hongarije tijdens een officieel
bezoek aan Nederland bij de Koningin zijn opwachting kon maken als een
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oude bekende. U begrijpt dat dit denderend toeval, in de hand gewerkt door
de oud-leerlingen, mij veel goed gedaan heeft.

De school, bestaat weer. Na in 1949 door de communisten opgeheven te
zijn is de Julianna School met het onderwijs in september 1992 weer
begonnen. En nu viert zij haar honderd jarig bestaan samen met haar
protestantse geloofsgenoten in Nederland en herdenkt zij dat zij honderd
jaar geleden, op 13 september 1926, in het bijzijn van oud-minister-
president Henrik Colijn het levenslicht had gezien. De lange weg die
sindsdien in stellig godsvertrouwen werd afgelegd en in moeilijke tijden
door oud-leerlingen bewaard is gebleven, krijgt vandaag de dag met een
hoopvolle blik op de toekomst zijn voortzetting in de generaties die volgen.

2.2.Bardé G.W. de Vos van Steenwijk: Julianna Iskola

Hosszu az Ut a budapesti protestans Fasori Julianna Iskolahoz. Szamomra is. Vissza kell
térnem a magyarorszagi kommunista diktatura éveire, amikor a mult szdzad 80-as
éveiben ott szolgaltam Ofelsége nagykdveteként. Abban az idében az Uigynevezett
népkoztarsasagban mar nem voltak olyan szigoruak a korlatozasok, és egy nyugati
ember szamara minden szempontbdl lehetséges volt a kapcsolatfelvétel a lakossaggal.
Természetesen sokat segitett, hogy mostohaapamnak koszonhetéen mar egészen kicsi
koromtol kezdve ,,magyar ajku” voltam, és ez a hir nagyon gyorsan elterjedt.

Nem tudom, vajon ez 6sztonozte-e Fonod Sandort, a Julianna Iskola egykori tanuléjat,
hogy felkeressen. Talan csupéan az iskola régi kapcsolata Hollandiaval késztette arra,
hogy hozzam forduljon segitségért, hogy Ujra 6sszehozza az iskola egykori tanuldit. Ne
feledjuk: olyan id6ék voltak azok, amikor semmi nem utalt arra, hogy a Szovjetunid a
kozeljovében visszavonulna Kelet-Eurépabdl, és hogy a magankezdeményezések ismét
szabad teret kapnanak.

igy tortént, hogy Fénod Ur egy bizonyos pillanatban a budai Istenhegyen talalhaté
holland rezidencia ajtaja el6tt allt, és nagyon gyorsan barati és gyumolcs6zé kapcsolat
alakult ki kozottunk. Ez nem csupan az iskola holland kapcsolataival és a volt diakok
lelkesedésével volt koszonhetd, hanem ami engemi illet, egy csodalatos lehet6ségnek is,
hogy az iskola gyokereit jol lathatéva tegyem. Hogy egyértelm(ien kapcsolatot
teremtslink a demokratikus Nyugattal. Természetesen szamithattam arra, hogy ez nem
marad észrevétlen. Sem a kormany, sem a Fehér Hazban mikodé kommunista part
kozponti bizottsaga részérél.

Az Ujra 6sszegyllt volt didkok szép szerepet jatszottak, amikor a kiralynd 1986
oktéberében hivatalos latogatast tett a Népkoztarsasagban. A kiralyné ugyanis
megkérdezte télem, nem lenne-e lehetséges a hivatalos programon kivil kapcsolatba
lépni a rezsimt6l eltéré nézeteket vallé személyiségekkel. Nem az akkori neves
disszidensekkel, mert az a hazigazdakkal szemben nem lett volna illendd, hanem
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enyhébb ellenzékiekkel. Nos, ez lehetséges volt. A rezidencian, ahol a feleségemmel
laktunk, és ahova a kiralyi par is bekolt6zott, fogadast szerveztem a volt didkok szamara.
Ezt magyar ismer6ésokkel és baratokkal kozosen rendeztik meg, akikrél tudtam, hogy
nyiltan fogjak kifejezni kritikus véleményuket.

Hatalmas siker volt, és — ami még érdekesebb - évekkel késébb egy pikans részlet is
kiderult réla. A helyi ismeréseim kozott ugyanis az emlitett fogadason ott volt Antall
Jozsef is, akit a rezsim — hosszu évekig tarto kritikus magatartasa miatt — eltavolitott a
Semmelweis Orvostorténeti MUzeum igazgatoéi posztjarél. Természetesen 6t is, akarcsak
a tobbieket, bemutattak a kirdlynének és Claus hercegnek, és hosszasan eszmecserét
folytathatott veliik. Es mi volt a véletlen? Semmi mds, mint hogy a torténelmi
rendszervaltas utan, a szabad és demokratikus Magyarorszag elsé miniszterelnokeként,
egy hivatalos hollandiai latogatas soran régi ismerésként jelent meg a kiralyné elétt.
Megérthetik, hogy ez a hatalmas véletlen, amelyet a volt didkok segitettek eld, nagyon jot
tett nekem.

Az iskola Ujra létezik. Miutan 1949-ben a kommunistak bezartak, a Julianna Iskola 1992
szeptemberében Ujra megkezdte az oktatast. Most pedig a hollandiai protestans
hittestvérekkel egyutt Ginnepli szazéves fennallasat, és megemlékezik arrél, hogy szaz
évvel ezel6tt, 1926. szeptember 13-an Henrik Colijn volt miniszterelnok jelenlétében
latott napvilagot. Az az hosszu ut, amelyet azéta szilard istenhitben tettek meg, és
amelyet nehéz id6kben is a volt didakok ériztek meg, ma a jovObe vetett reményteljes
tekintettel folytatodik a kovetkez6 generacidokban.

2. 3. Dr. Maarten Aalders: 100 jaar Julianaschool Boedapest

Dr. Maarten Aalders: 100 jaar Julianaschool Boedapest

Het was 100 jaar geleden, aldus de Nederlandse krant De Standaard, een blijde dag voor de
protestanten in Budapest. Die dag vond namelijk de offici€le opening plaats van de ‘eerste
christelijke school in Budapest’, de Julianaschool, in de tuin van de Gereformeerde Kerk aan
de koningin Wilhelminalaan. Een plan van Katalin Kuyper, de jongste dochter van voormalig

premier en minister van Staat Abraham Kuyper.!

! Eerder schreef ik over de Julianaschool in Maarten J. Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten gedurende het
interbellum (Amersfoort 2021), ook vertaald in het Hongaars. Ik beperkte me daar tot enkele hoofdlijnen, hetgeen aan die
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Verscheidene autoriteiten en vele ouders hadden zich verzameld. Uit Nederland waren onder
meer de oud-minister Hendrikus Colijn, de weduwe van de theoloog Herman Bavinck en
natuurlijk Katalin Kuyper zelf overgekomen. J. Clinge Fledderus was er, de Nederlandse
consul-generaal in Budapest, A. van de Sande Bakhuyzen, de zaakgelastigde aldaar. En ook
van Hongaarse zijde was er hooggeplaatste belangstelling: Kuno graaf Klebelsberg, minister
van Godsdienst en Onderwijs, vergezeld van ettelijke ambtenaren van hetzelfde ministerie. Er
waren allerlei mensen uit kerk en theologie. Er werd gebeden, gezongen, en natuurlijk waren
er, heel Hongaars, allerlei toespraken, heel veel toespraken.? De plechtigheid begon om 11.00

uur en eindigde om 14.00 met een feestmaaltijd.

Zoals gezegd was het initiatief voor deze school genomen door Katalin Kuyper.® Eerder al
was zij nauw betrokken geweest bij een actie voor voedselbanken in Budapest. Toen de
Nederlandse steun voor deze actie i.v.m. een goede oogst in Hongarije in 1923 werd
beé€indigd, rees bij haar het plan voor de stichting van een christelijke school. Want, zo had ze
geconstateerd, ‘Budapest kent geen enkele christelijke school’.* Het plan was haar
ongetwijfeld ingefluisterd door Jend Sebestyén, maar het was bisschop Ravasz die expliciet
gevraagd had om een christelijke school, zo bracht F.W. Grosheide naar buiten.> Een blijvende
instelling, ‘ter herinnering aan de vriendschap tusschen beide volken’. Toen dit op 24 april
1924 gepubliceerd werd, werd er al druk gewerkt aan de oprichting van een comité, zowel in
Nederland als in Hongarije.® Nu, op 13 september 1926, tweeénhalf jaar later, was het zover.

De school kon van start gaan.

schets een voorlopig karakter geeft. Dat geldt ook de opmerkingen die ik hier heb samengebracht. Nodig is een breed
(Nederlands en Hongaars) onderzoek naar geschiedenis van de Julianaschool.

2 De gang van zaken wordt vooral uitvoerig beschreven in De Standaard, 14 en 17 september 1926, De Nederlander, 18
september en De Amsterdammer, 18 september 1926. Andere kranten waren veelal iets beknopter in hun weergave. Zie ook
de Hongaarsche Heraut. Over de Julianaschool zie Sandor Fonod, Julianna reformdtus iskola torténete 1926- tol 1992-ig
(Budapest 1994); Magdolna Rébay, ‘A Julianna Reformatus Elemi (Altalanos) Iskola (1926-1948, 1992 —)’, in: Laszl6 Kosa,
Reformdtusok Budapesten (Budapest 20006) i-ii, aldaar ii 873-894

3 Over Katalin Kuyper zie Maarten J. Aalders, ‘Hongaars eerbetoon voor de jongste dochter van A. Kuyper. Op zoek naar een
verloren borstbeeld’, Documentatieblad voor de Nederlandse Kerkgeschiedenis na 1800 x1 (2017) 57-67

4 Zie C.M.E. Kuyper, ‘Amerikaansch-Hollandsch Comité voor noodlijdende Hongaarsche kinderen in Hongarije’, De
Standaard, 27 juli 1923. Zie Rébay, ‘A Julianna Reformétus Elemi (Altalanos) Iskola (1926-1948, 1992 —)’, in: Laszlo Kosa,
Reformatusok Budapesten (Budapest 2006) ii 874-878.

Zie echter de Hongaarsche Heraut, oktober 1926, met een mededeling over de school van de Schotse zending, ook een
christelijke lagere school. Maar die school was gericht op evangelisatie en viel onder het gezag van de Schotten. Daarom
wilde Sebestyén hem niet meetellen.

3 In een brief aan C.M.E. Kuyper, die deze doorstuurde naar Grosheide. Zie Grosheide, ‘Een christelijke school te Budapest’,
De Heraut, 20 april 2024. Zie ook De Standaard, 6 juni 1924. In zijn archief heb ik die brief niet gevonden.

% In Nederland zaten in het bestuur F.W. Grosheide (VU), T. Hoekstra (Kampen), A.J. Drewes (pedagoog), L.D. Poot, J.L.
Pierson, G. van der Valk, C.M.E. Kuyper en C. de Neef (penningmeester). Het comité van aanbeveling bestond uit de politici
H. Colijn en J.Th. de Visscher en A.F. Idenburg. Er was ook een ondersteunend comité.
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Ik wil me vandaag niet voegen in het koor van de lovende protestantse pers, maar vooral

kijken naar het grotere kader van deze actie.

I Neocalvinisme
De actie voor de Julianaschool past in het totaal van de Nederlandse acties ten behoeve van
het noodlijdende Hongarije na WO I, maar droeg wel een eigen kleur. De belangstelling voor
Hongarije kwam in het najaar van 1919 op gang door de spreekbeurten van Géza Antal en de
fincanciéle hulpactie van Jan Clinge Fledderus, in samenwerking met het Rode Kruis,
waarmee onder meer medische hulpgoederen naar Budapest werden getransporteerd. Daarna
volgden er nog een reeks andere acties. Ik telde er rond de 20, waarvan de meesten een
kerkelijk tintje hadden. En daarvan hadden er 12 of 13 een neocalvinistische kleur.’

Hierbij moet zeker gedacht worden aan de invloed van de Budapester hoogleraar
theologie Jend Sebestyén. Als student in Utrecht (1907-1910) was hij onder de indruk geraakt
van leven en werk van Abraham Kuyper en zijn invloed op de Nederlandse samenleving.
Reeds voor de Eerste Wereldoorlog vertaalde hij met enkele vrienden Kuypers meest
beroemde boek, Het Calvinisme. Zes Stone-lezingen (Amsterdam 1899). Kort samengevat
komt het erop neer dat Kuyper het calvinisme niet tot zijn kerkelijke of theologische betekenis
wilde beperken, maar de invloed daarvan wilde zien op alle terreinen des levens. Vandaar dat
we spreken over neocalvinisme, dat bij Kuypers volgelingen leidde tot het soms zo gewraakte
activisme.® Tegenwoordig noemen we dat een worldview. Beroemd is het volgende citaat van
Kuyper, uitgesproken bij de opening van de Vrije Universiteit in 1880:

“Och, geen enkel stuk van onze denkwereld is hermetisch te scheiden van de
andere deelen; en geen duimbreed is er op heel ’t erf van ons menschelijk leven,
waarvan de Christus, die aller Souverein is, niet roept: ‘Mijn!”°
De hele Hongaarse samenleving onder beslag van het neocalvinistisch denken. Dat was het
ideaal dat Sebestyén voor ogen stond toen hij na zijn studie in Utrecht terugkeerde naar

Hongarije.!° Direct na de oorlog mengde hij zich in de Hongaarse discussie over de vraag hoe

In Hongarije ging het in ieder geval om J. Sebestyén, I. Szabo, Ik neem aan dat dit comité werd opgeheven toen de school
daadwerkelijk van start ging en viel onder de taken van de kerkenraad.

7 Wellicht zijn het er 21 of 22, omdat ook van katholieke zijde meer gedaan is dan ‘alleen maar’ kindertreinen verzorgen.

8 Zie Johan Snel, ‘Wat was neocalvinisme eigenlijk volgens Kuyper zelf?’, Kontekstueel. Tijdschrift voor gereformeerd
belijden nu 39 (2025) nr 6, 7-11. Zie ook idem, De zeven levens van Abraham Kuyper (Amsterdam 2020).

° A. Kuyper, Souvereiniteit in eigen kring (Amsterdam 1880) 35.

10 Behalve Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 94-98 zie men Tibor Bérczes, ‘A magyar Kuyper. Sebestyén
Jend tevékenysége a holland—magyar reformatus kapcsolatok épitésében (1910-1920-as évek)’, Confessio (1987) nr. 4, 3-11.
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het nu verder moest met het verminkte Hongarije. Hij richtte een vereniging voor politieke
bezinning op, droeg bij aan allerlei praktische hulpacties én hij probeerde de Hongaarse
Gereformeerde Kerk van binnenuit te hervormen. Zo wilde een bijdrage te leveren aan het
herstel van Hongarije. In dat kader moet ook de oprichting van de Julianaschool worden
gezien: de hele Hongaarse samenleving onder invloed van het neocalvinisme.

Sebestyen bekommerde zich daarbij niet alleen om het materiéle welzijn van de
Hongaren, maar had ook en misschien wel vooral oog voor de geestelijke zijde van hun
welzijn. Hij organiseerde onder meer januari-conferenties voor de volwassenen, startte een
kerkelijk blad, en had aandacht voor de geestelijke vorming van de Hongaarse jongeren. Wat
dat betreft noem ik hier zijn inzet voor een theologisch studiefonds om studenten naar
Kampen en Amsterdam te kunnen sturen zijn zorg om de vertaling van theologische lectuur in
het Hongaars, zijn betrokkenheid bij de gaarkeukens voor kinderen in Budapest gedurende de
jaren 1920-1923 en zijn zorg voor het gereformeerde jeugdwerk. In dat kader valt ook zijn
bemoeienis met de Julianaschool. De betekenis van de christelijke school had hij in Nederland
leren kennen en waarderen, en dat wilde hij ook voor Hongarije.!! Van de wieg tot het graf:
Sebestyén wilde niet alleen op alle terreinen des levens het christelijk geloof tastbaar maken,
maar ook in alle leeftijdsgroepen. Want uiteindelijk ging het hem erom dat het neocalvinisme,
net als in Nederland, in Hongarije een politieke factor van betekenis zou worden en

vandaaruit een vormende invloed zou hebben op de Hongaarse samenleving.

Het wekt daarom geen verwondering dat Sebestyén AR-politicus Hendrikus Colijn — met wie
hij al regelmatig correspondeerde — over had weten te halen ter gelegenheid van de opening
van deze school naar Budapest te komen en bij die gelegenheid ook te spreken over de
invloed van het calvinisme op de politiek. ‘Een tweede, zo mogelijk nog belangrijker
missie’.!? In dat kader spoorde Colijn zijn Hongaarse geestverwanten aan op te komen voor
hun calvinistische idealen. Een paar dagen later zou Colijn dezelfde toespraak ook in
Debrecen houden. Het was een hoogtepunt voor Sebestyén en zijn vrienden, maar ook een
keerpunt, althans, volgens Tibor Bérczes in zijn uitstekende artikel uit 2006. Daarna verliep
de belangstelling voor dit politieke ideaal van Sebestyén. Overigens, niet alleen voor zijn
politieke idealen. Ook een aantal hulpacties werd beéindigd, waarvan de kindertreinen de
meest bekende zijn. De Julianaschool werd geopend toen het hoogtepunt van de relatie

Nederland-Hongarije voorbij was. Maar hier en daar bleef de liefde voor Hongarije bestaan.

11 Zie Grosheide, ‘De christelijke school in Budapest’, De Heraut, 26 oktober 1924.
12 Algemeen Handelsblad, ‘De heer Colijn te Boedapest’, 18 september 1926.
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Ik denk aan het gereformeerd studiefonds en aan de steun voor het gereformeerde jeugdwerk
vanuit Nederland. Ook de school bleef bestaan. En die is er nog steeds of beter, hij is er weer,
een herinnering aan de verbondenheid tussen Nederlandse en Hongaarse protestanten. Dat

vieren we vandaag.

Maar voordat de school geopend kon worden, waren er nog twee heikele onderwerpen die

opgelost moesten worden. De plaats van de school, en de financiering van de school

I. De plaats van de school

Het plan was dat er aan het Kalvin tér een aantal gebouwen gerealiseerd zouden worden die
met het calvinistische leven te maken hadden, een zogenaamd Calvineum, een centrum van
calvinistisch leven.!? ‘En daarvan zal onze school deel uitmaken!’, schreef Katalin Kuyper
trots. Daarmee zou de school op een schitterende locatie gehuisvest worden, centraal gelegen
in Pest, vlak bij de eerste protestantse kerk die daar in de jaren 1816-1830 gebouwd had
mogen worden. Maar dit was toekomstmuziek. Politiek lagen deze plannen gevoelig, en het
was niet het enige plan voor het Kalvin tér. Dat wist Katalin toen ze dit alles schreef ook al,
het kon nog wel even duren voordat het zover was.'* Daarom was ze blij met het aanbod van
ds. Imre Szabd om voorlopig gebruik te maken van een bestaand gebouw op het terrein van de
Fasori-kerk.

Het was daarover dat in de kring van de Hongaarse betrokkenen een conflict ontstond.
Sebestyén was er niet gelukkig mee. Daarmee zou de kerkenraad van de Fasori kerk aan de
Varosligeti fasor ook de bestuurlijke macht over de school in handen krijgen, want anders dan
in Nederland kende de Hongaarse wet geen mogelijkheid vanuit een vereniging of stichting
een school te beginnen. Christelijk onderwijs was mogelijk, maar altijd vanuit een kerkenraad,
en daardoor bekostigd. Sebestyén heeft nog een poging gedaan bij de voorzitter van het
Nederlandse comité gehoor te vinden voor zijn bezwaren. Szabd was zijns inziens niet
gereformeerd genoeg. Hij had, aldus Sebestyén, tot nog toe alleen maar spottend over de
Gereformeerde Beweging als ‘Kuyperianizmus’ gesproken, en kende meer verwantschap met
J.A. Cramer dan met A. Kuyper. Wel begreep Sebestyén dat er weinig andere mogelijkheden

waren.

13 C.MLE. Kuyper, ‘De eerste christelijke school te Budapest’, Hongaarsche Heraut 4 (1926) no 8 = mei. Haar bijdrage heeft
als onderschrift Budapest, 11 mei 1926.

14 Voor de correspondentie van Ravasz met Grosheide zie men HDC, Archief no 111 (Grosheide), inventaris no 142. Lh.b. de
brieven van Ravasz aan Grosheide d.d. 12 maart 1928 en 10 december 1929.

15 In een brief aan Grosheide van 3 mei 1926, Archief Grosheide, inv.no. 147. J.A. Cramer was een hervormd theoloog die
nauw betrokken was wij de Wereldbond voor Vriendschap door de Kerken en in die hoedanigheid veel voor de Hongaren had
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Hiermee komt een sluimerend probleem aan de orde: de verhouding tussen Sebestyén en zijn
iets minder neocalvinistisch georiénteerde tijdgenoten. Sebestyén heeft geweldig veel werk
verzet en ook veel betekend voor de relatie tussen Nederland en Hongarije. Maar hij heeft met
zijn opstelling van meet af aan tevens veel weerstand opgeroepen. Maar hoe het nu precies zat
tussen Sebestyén en zijn tijdgenoten heb ik als buitenstaander die geen Hongaars spreekt niet
kunnen achterhalen.!'®

Wel durf ik te stellen dat het daarbij niet alleen om zijn ideeén ging, maar ook om zijn
persoonlijkheid. Sebestyén was een man die veel conflicten heeft gekend. De Nederlanders
die met hem samenwerkten, hebben dat van meet af aan geweten en zij hebben er bij
Sebestyén op verplicht samen te werken met meer piétistisch gezinde of minder
neocalvinistisch georiénteerde collega’s.!” Het heeft even geholpen maar was op termijn
tevergeefs. Hier, rond de Julianaschool, botste hij opnieuw met zijn collegae. Katalin Kuyper
verwoordde het in een brief aan Grosheide aldus: ‘prof. Sebestyén is een lastig zeeschip, en
toch kunnen we niet zonder hem. Hij heeft hoogst eigenaardige ideeén.’!® Om dit oordeel
vervolgens te ondersteunen met een uitspraak van Ravasz: ‘Als in een zaak niet alles precies
gaat zoals Prof. Sebestyén wil, dan keert hij zich tegen de zaak of trekt zich geheel terug of
wordt passief.’

Ik kom er in mijn conclusies nog op terug. Maar Sebestyén was een probleem.

II. De financién

Een ander probleem betrof de financién.

Van meet af aan was duidelijk dat het niet de bedoeling van Katalin Kuyper en haar
medestanders is geweest heel de school te bouwen én te onderhouden. Wel wilde men vanuit
Nederland een startkapitaal fourneren, bestemd voor de bouw van de school. Een en ander
werd dan ook in de stichtingsakte vastgelegd, het ging om een gebouw, nieuw te bouwen of

gebruikt."’

gedaan. Zie Maarten J. Aalders, ‘Een eredoctoraat voor dr. J.A. Cramer’, Documentatieblad voor de Nederlandse
Kerkgeschiedenis na 1800 XLIX (2026) 4-23. Een uitgebreide versie verscheen in Reformdta Szemle: Jan Anthony Cramer
tiszteletbeli professzorra valasztasa a Kolozsvari Teologiai Fakultason. In: Reformatus Szemle, 118 (2025/5-6), 520-554.
(Vertaald door Sandor Téglasy).

16 Bij de presentatie van de Hongaarse vertaling van mijn boek heb ik dat uitgesproken als een wens voor verder onderzoek.
17 Zie Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 274-275.

'8 HDC Archiefno 111 Grosheide, inventarisno 128, Van C.M.E. Kuyper aan F.W. Grosheide, 19 mei 1926.

19 Zie: HDC, Archief F.W. Grosheide, coll.nr. 111, inv.nr. 377, Vergaderstukken van het Comité etc. Het gaat om een niet-

gedateerde concept-acte van de ‘Stichting tot steun der Christelijke Julianaschool te Budapest’, gevestigd te ’s-Gravenhage.
Expliciet staat in artikel 2a vermeld dat het kapitaal van f16.000,- bestemd was voor de stichtingskosten van het
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Als eerste noem ik hier het feit dat deze actie in Nederland (en in Hongarije) behalve
instemming ook veel weerstand heeft opgeroepen. Grosheide, die naast Katalin Kuyper de
grote trekker van deze actie, had het gevoel dat de schoolactie niet die medewerking ontving
die het verdiende.?’ Wat het hoogtepunt van de liefde voor Hongarije toen al voorbij? In
stoffelijke nood wordt nu wel voorzien, stelde hij. Maar er is ook veel geestelijke nood. En
daar wilde deze actie aan bijdragen door de stichting van een school mogelijk te maken. Ging
het bij de gaarkeukens nog om hele praktische hulp, hier is de focus verschoven naar de
geestelijke bijstand.

Een druppel op een gloeiende plaat, zo was een van de kritiekpunten. Wat maakt één
christelijke school uit in een stad zo groot als Budapest? Maar nee, deze school zou een
voorbeeld kunnen zijn, zodat anderen jaloers zou maken op het christelijk onderwijs. Precies
dezelfde boodschap als op 13 september 1926 door Colijn zou worden uitgesproken.

Uit een ander punt van kritiek sprak een zekere verzadiging van de hulpacties voor
Hongarije. Maar het was geenszins de bedoeling een ‘nieuwe noodlijdende inrichting
scheppen’, zo reageerde Grosheide op deze opmerking.?!

Kritisch was ook A.J. Drewes, een onderwijsman, die namens het comit¢ in januari
1926 Budapest bezocht had. Ook hij had zijn aarzelingen, zo blijkt uit de verslagen van zijn
reis die hij in De Standaard publiceerde.?? Kern van Drewes’ betoog was de noodzaak van
een goed toegerust onderwijzerscorps, en dat was er in Hongarije nog niet. Wellicht daarom
werden enkele maanden later enkele onderwijzeressen naar Nederland gestuurd om te kijken
hoe het hier toeging. Drewes was ook sceptisch over de financién, maar dan anders dan de
bezwaarden in Nederland. Onder de kerkelijke bestuurders in Budapest vond hij nogal wat
mensen die vooral goed waren in rekenen. Voor een nieuwe school voelden ze niet veel, wel
voor een goed gevulde kerkelijke schatkist en voor weinig kerkelijke belasting. Hij had
daarom Ravasz en Sebestyén aangesproken, mannen die het geestelijk welzijn op het oog
hadden. Bij hen voelde hij meer behoefte aan een christelijke school dan bij anderen.

Ondanks deze positieve kwalificatie valt dit tweedelige artikel op door zijn negatieve

strekking.

schoolgebouw. In artikel 2b staat vermeld dat, mocht de renteopbrengst het toelaten, ook bijgedragen zou kunnen worden om
een eventueel exploitatietekort te helpen verminderen.

20 Grosheide, ‘De christelijke school te Boedapest’, De Heraut, 26 oktober 1924,

21 Grosheide, ‘De christelijke school te Boedapest’, de Hongaarsche Heraut, december 1924,

22 A.). Drewes, ‘De Hollandsch-Hongaarsche christelijke school te Budapest’, i-ii, De Standaard, 20 maart en 13 april
1926.
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Kortom, de komst van een Calvineum was in 1926 reeds dubieus; de collecte in Nederland
verliep moeizaam, het beoogde bedrag van 16.000 gulden werd niet bereikt, en er leefden bij
onderwijsman A.J. Drewes grote vragen over de bekwaamheid van de Hongaarse
professionals én over de motivatie van de kerkelijke bestuurders.

Dit project was gedoemd om te mislukken. Dat dit niet gebeurde, was te danken aan
de Hongaarse overheid. Want in hetzelfde artikel waarin Katalin melding maakte van het
voorlopig gebruik van het gebouw op het terrein van de Fasori kerk, meldde ze ook dat
minister van godsdienst en onderwijs, Kuné Graf Klebelsberg, haar schriftelijk had toegezegd
dat hij 80% van de personeelskosten zou willen fourneren. Dat betekende dat de overheid vier
klassen mogelijk maakte. Overige kosten als onderhoud en verwarming van het gebouw
waren voor rekening van de eigenaar, i.c. de kerk.”> Toen dat bekend werd, kon de
openingsdatum vastgesteld worden: 13 september 1926

Katalin Kuyper was juichend en sprak over de school die Holland aan Hongarije zou
schenken. Een blijvend gedenkteken aan de liefde-arbeid die Holland aan het Hongaarse kind
gegeven heeft. Maar toen de opening daar was, was er nog geen cent vanuit Nederland
overgemaakt. Het gebouw was eigendom van de kerk, en de overheid betaalde de
leerkrachten. Het zijn de Hongaren zelf geweest, die de start van de Julianaschool mogelijk
hebben gemaakt. Geinspireerd door het Nederlandse voorbeeld, zeker. Maar dat was al. Het is
mij daarom een raadsel waarom de Standaard beweerde dat de school door Nederlanders aan

Budapest was geschonken.

IT Vervolg van de financién
De Hongaren waren desondanks zeer blij met dit initiatief en lieten dat op Hongaarse wijze
merken. Colijn kreeg door regent Horthy een hoge Hongaarse onderscheiding uitgereikt, en
hem werd een dejeuner aangeboden door Horthy en diens echtgenote, samen met Van de
Sande Bakhuyzen en Katalin Kuyper. Een reden wordt nergens vermeld, maar het is
aannemelijk dat daarbij zeker ook de Nederlandse betrokkenheid bij het Hongaarse volk.
En binnen een jaar na opening van de school kreeg Katalin Kuyper een schilderij
aangeboden. De krant vermeldt dat dit voor haar buitengewoon verdienstelijk werk voor het
Hongaarse volk is, ‘speciaal voor het feit dat zij initiatief nam voor de oprichting van de

eerste Christelijke School in Hongarije’. 2*

23 Zie archief Grosheide, arch.nr 111, inventarisnummer
24 Zie onder meer De Standaard, 30 maart 1927. Het schilderij was al in 1925 geschilderd door de Hongaarse portretschilder
0. Glatz (1872-1958). Waarom het nu pas overhandigd werd, weet ik niet.
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Waardering genoeg dus. Maar in de Nederlandse pers droogde de aandacht voor de
Julianaschool na de opening van de school snel op, hoewel er in 1936 nog wel enige artikelen
aan de verbouwing werden gewijd. Op school zelf werd de band met Nederland ook in
standgehouden, al was het maar met de verjaardag van prinses Juliana, aan wie vaak een
verjaardagstelegram werd gestuurd. Katalin Kuyper bleef haar school trouw bezoeken, en het
gastenboek van de school getuigt ervan dat ook vele Nederlanders de school in hun hart

hadden gesloten.

Al die jaren bleef het verhaal rondzingen dat de school met Nederlands geld gebouwd was, al
wisten betrokkenen dat dit niet waar was. Ook wisten betrokkenen dat er nog (minstens)
12.000 gulden lag te wachten, maar het wordt nergens genoemd. Van Hongaarse zijde heeft
men meer dan eens getracht dat geld los te peuteren, maar het stichtingsbestuur hield voet bij
stuk: het was geoormerkt geld. Het ‘gedoe’ hierover heeft de verhoudingen geen goed gedaan.
Wel heeft men nog een keer een bijdrage van 2000 gulden geschonken om nieuw
schoolmeubilair aan te schaffen. De Nederlandse commissie heeft het geld zelfs enige tijd
tegen een goede rente uitgeleend, maar toen in 1936 de school verbouwd moest worden, was

het vermogen uitgegroeid tot 16.000 gulden. Nu kwam het geld los.

Maar wie met behulp van de briefwisseling van Katalin Kuyper, Grosheide, Sebestyén en
Ravasz de puzzel probeert te completeren, kan niet anders dan concluderen dat de
verhoudingen ondertussen toch wat verzuurd waren.>> Zo schreef Katalin aan Grosheide in
1929: ‘Hongaren zijn moeilijke mensen om afspraken mee te maken, maar van bisschop
Ravasz moet ik getuigen dat hij een uitzondering is op de slechtste Hongaren. Hij houdt altijd
woord.’?¢ Heel concreet wijs ik op een grote botsing tussen Katalin Kuyper en Imre Szabé op
de vergadering van het schoolbestuur van 6 oktober 1936 toen gesproken werd over de
gedenkplaat die toen geplaatst moest worden.

Katalin was op die vergadering aanwezig. Gelukkig verstond ze zoveel Hongaars dat
ze het gesprek volgen kon. Szabd wilde de bijdragen van staat, kerk en de Nederlanders
expliciet vermelden, maar hanteerde daarbij voor de Nederlanders andere bedragen dan in

werkelijkheid waren ontvangen: de stad schonk 15.000 pengd, de kerkelijke gemeente bracht

25 Over de hoogte van de Nederlandse bijdrage ontstond een conflict tussen Szabd en C.M.E. Kuyper. Zie C.M.E. Kuyper aan
Grosheide, HDC, Grosheide, inventarisnummer 128, K769- K774. Wat werkelijk werd overgemaakt, was veel meer dan
Szabo gezegd wilde hebben. Uiteindelijk werd er op de gedenkplaat helemaal geen bedrag genoemd.

26 Dit in verband met een afspraak die Ravasz niet kon nakomen. Zie HDC, Archief Grosheide (111), van C.M.E. Kuyper aan
Grosheide, 3 september 1928 (?).
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20.000 pengd op, en van Holland kwam 50.000 pengé.?” Dat laatste bedrag is pertinent
onjuist, want ook uit andere bronnen is bekend dat mede door een gunstige wisselkoers de
16.000 gulden 110.000 peng6 had opgebracht. En Szabd wilde op de gedenkplaat vermelden:
‘Holland heeft geholpen om de school te bouwen.’

Katalin Kuyper reageerde nijdig. Het bleek dat er minder geld was uitgegeven dan
beschikbaar, mede omdat Szab6 er volgens Kuyper bij de architect had aangedrongen zuinig
aan te doen. Er bleef een bedrag over van 42.000 pengd.?® Szabo, aldus Kuyper, had het
volledige bedrag niet willen noemen omdat hij de eigen gemeente wilde dwingen tot
offervaardigheid. Voor Katalin een doofpot. Na haar felle protest — Katalin dreigde zelfs het
exacte bedrag, 110.000 peng0 in haar toespraak bij de heropening te noemen — besloot de
vergadering op voorstel van de zenuwachtige Szab6 helemaal geen bedragen te noemen. En

ook in andere opzichten werd de tekst aangepast.?’

Dit gebouw verkondigt de liefde van het Nederlandse hart en bewaart de
herinnering eraan.

Ter gedachtenis aan de door Nederlandse geloofsgenoten opgerichte
kindergaarkeukens werd in het jaar 1926 alhier door de Gereformeerde Kerk van
Boedapest een lagere school gesticht, genoemd naar de Nederlandse Kroonprinses
Juliana.

In 1936 werd zij herbouwd uit de gaven van Nederlandse geloofsgenoten en
schoolkinderen, met steun van de Hoofdstad Boedapest en de Gereformeerde
Kerkgemeente van Boedapest-Fasor.

Dit gebouw werd ingewijd op den 16den november 1936 in tegenwoordigheid van
Mejuffrouw Catharina Kuyper, vertegenwoordigster van de Nederlandse
Gereformeerde Schoolcommissie, en van het moderamen der Gereformeerde
Classis Boedapest, die de school onderhoudt.

Moge de dankbaarheid van het Hongaarse hart en het gebed van het Hongaarse
kind nimmer ophouden binnen deze muren.

(vert. Sandor Teglasy)

27 Het gerucht deed de ronde dat er geknoeid was met de wisselkoers, vandaar die 50.000 Pengd. Nog in 1941 beet het
bestuur van het Nederlands comité fel van zich: er was niets illegaals gebeurd. Raday archief C/68, archief Sebestyén, 25
april 1941, van C.M.E. Kuyper, F.W. Grosheide en C. de Neef aan ds. I. Szabo (?).

28 C.M.E. Kuyper aan F.W. Grosheide, 7 oktober 1936. Archief Grosheide, 128. Later wordt een bedrag van 25.000 pengd
genoemd dat niet besteed was een de bouw van de school. Wellicht betreft het een schrijffout, of Katalin heeft het niet goed
verstaan.

29 Met dank aan Sandor Teglasy, die deze tekst voor mij vertaalde.
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Me dunkt, daar moet Katalin redelijk tevreden mee zijn geweest. Maar wat er met het

overtollige geld is gebeurd, is op dat moment niet duidelijk.

Enkele jaren later werd Szabo door Sebestyén ervan beschuldigd dat dit overtollige bedrag
besteed is aan de bouw van ‘Sommerheim’ aan het Balatonmeer in plaats van aan een
school.3® Om vervolgens aan Katalin Kuyper te melden dat hij na een gesprek met Szab6 de
indruk had dat de zaak geheel in orde was. Zij meldde aan Grosheide dat het geld onder
beheer is van de kerkenraad van de Fasori kerk, en daarmee uiteindelijk onder het gezag van
Ravasz valt. ‘Ik ben er zeker van dat de zaak onder leiding van Ravasz in orde komt, en tot
ontspanning.’3! Maar ze kan haar verbijstering omtrent het gedrag van Sebestyén niet
verhelen. Het Nederlandse bestuur, dat op die beschuldigingen had gereageerd, slaat volgens
haar een modderfiguur. Overigens besefte dat bestuur dat zij er niets meer aan kon doen, en
Grosheide trok zijn handen hiervan af.*?

Een paar maanden later ontving Grosheide via Sebestyén een afschrift van een besluit
van de classisvergadering van 18 juni 1941 inzake een verzoek van de kerkenraad van Fasor,
om een bedrag van 24.737.38 Pengd te mogen besteden voor de bouw van een nieuwe school.
Het bedrag was overgebleven *bij de bouw van den Julianaschool’.** De classis besluit
genoemd bedrag te schenken ’aan die kerkelijke gemeente die een nieuwe school wenst op te
richten.” Vooralsnog mag het geld worden uitgeleend aan de bouw van het gereformeerd
Gymnasium, onder voorwaarde dat dat bedrag moet worden terugbetaald ‘in gouden Pengd’
aan die gemeente die een school wil bouwen. Sebestyén schreef Grosheide dat de enige fout
van Szabo6 was, dat hij het geld aan een ander goed doel dan aan schoolbouw wilde

besteden.>*

Conclusies

30HDC no 111, inventarisno 128, C.M.E. Kuyper aan F.W. Grosheide 15 juli 1941. Zie ook de brieven van C.M.E. Kuyper
aan Sebestyén, Raday archief C/68, 5 februari 1941 en ? mei 1941.
3'HDC no 111, inventarisno 128, C.M.E. Kuyper aan F.W. Grosheide 15 juli 1941.

32 Tevens deed in deze dagen het gerucht de ronde dat er geknoei was geweest met de wisselkoers. Het bestuur van het
Nederlands comité beet fel van zich: er was niets illegaals gebeurd. Raday archief C/68, archief Sebestyén, 25 april 1941, van
C.M.E. Kuyper, F.W. Grosheide en C. de Neef aan ds. I. Szabo (?).

3 HDC Archiefno 111, Grosheide, inventarisno 128, van J. Sebesyén aan F.W. Grosheide, 17 november 1941, met een
verslag van de classisvergadering. De citaten zijn uit dat verslag genomen. (Vertaald door mevrouw G. Jakos-Nederbragt).

3 HDC, Archiefno 111, Grosheide, inventarisno 128, Van J. Sebesyén aan F.W. Grosheide, 17 november 1941.
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Ik kom tot mijn conclusie.

De Juliaschool werd in gebruik genomen op een kantelpunt in de Nederlands-Hongaarse
betrekkingen. In 1926 was het jaar waarin de kindertreinen stopgezet werden.>*> Ook andere
steun werd verminderd en afgebouwd. Kortom, de financi€le acties bereikten een punt van
verzadiging, zoals ook de moeizame werving voor de Julianaschool laat zien. Bérczes meent
dat 1926 door de komst van Colijn het hoogtepunt was van het politieke programma van
Sebestyén, maar hij stelt ook dat het een keerpunt was. Meer en meer bleek dat het politieke
program van Sebestyén onhaalbaar was. Tevens zagen we dat op het punt van de persoonlijke
verhoudingen het contact soms moeizaam verliep, zowel tussen Nederlanders en Hongaren,
alsook tussen de Hongaarse hoofdrolspelers onderling.

Wat tot nog toe ontbreekt is een verantwoorde studie naar de Hongaarse kerk en theologie
gedurende het interbellum vanuit Hongaars perspectief, inclusief de rol van de Nederlanders
en de Nederlandse hulpverlening. Ook voor een nieuw artikel over de Julianaschool is nog
wel ruimte, mits daarbij de correspondentie in Nederland en in Hongarije betrokken wordt,

inclusief het dagboek van ds. Imre Szabo.

35 Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 183-200.
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2. 4. Dr. Maarten Aalders: 100 éves a budapesti Julianna Iskola

Dr. Maarten Aalders: 100 éves a budapesti Julianna-iskola

100 évvel ezelbtt egy boldog nap volt a budapesti protestansok szamara, irta a holland
De Standaard cim( Ujsag. Ezen a napon tortént meg ugyanis az “els6 budapesti
keresztyén iskola”, vagyis a Julianna Reformatus Elemi Iskola hivatalos megnyitdja a
Vilma kiralyné utjan levé gyulekezet kertjében. A terv Catharina Kuypert6l, Abraham
Kuyper egykori holland miniszterelnok és allamminiszter lanyatél szarmazott.*

Szadmos vezetd személyiség és sok szlld gyllt 6ssze. Hollandidbdl tobbek kozt
Hendrikus Colijn korabbi miniszterelnok, Herman Bavinck teolégus 6zvegye volt jelen és
természtesen Catharina Kuyper is eljott személyesen. J. Clinge Fledderus, a budapesti
holland fékonzul, valamint A. van de Sande Bakhuyzen kdvetségi lUgyvivé is ott volt.
Magyar oldalrolis sok magas rangu vezetd volt jelen: grof Klebelsberg Kuné vallas és
kozoktatasi miniszter, akit minisztériumanak néhany hivatalnoka is elkisért. Egyhazi és
teolégiai vonalon is sokan jottek el. Imadkoztak, énekeltek és természetesen sok beszéd
is elhangzott, amint az nagyon jellemz6 a magyarokra.®” Az innepség 11 érakor
kezdddott és 14 6rakor végz6dott egy Linnepi ebéddel.

Amint azt mar elmondtuk, az iskola létrehozasanak kezdeményezdje Catharina Kuyper
volt.®® Mar sokkal kordbban részt vett budapesti, élelmiszerbankok javara folytatott
segélyakcidban. Mikor Hollandidban ennek az akciénak a tAmogatasa a jé
mezdgazdasagi terméssel 0sszefliggésben lezarult, felmerllt egy keresztyén iskola
alapitasanak a terve. Hiszen - allapitottak meg — ,,Budapesten nincs egyetlen keresztyén
iskola sem.”®® A tervet kétségtelenil Sebestyén Jend lltethette el sziviikben, ahogyan azt

3¢ Korabban ebben a kotetben irtam a Julianna-iskolarél. Maarten J. Aalders, Nederlandse en Hongaarse
protestanten gedurende het interbellum (Amersfoort 2021). Ez a kdnyv magyarul is megjelent: Holland-
magyar protestans kapcsolatok a két vilaghaboru ko6zott (Budapest 2023). Ott néhany f6 szalra
szoritkoztam, és emiatt az ott olvashatd vazlat ideiglenesnek tekinthetd. Ez érvényes azokra a
megjegyzésekre is, amiket a mostani cikkben gyUjtottem ossze. A Julianna-iskola torténetének széles koru
(holland és magyar) kutatasara lenne sziikség.

%7 A dolgok menetét részletesen leirja a De Standaard 1926. szeptember 14 és 17-i, tovabba a De
Nederlander szeptember 18-i és a De Amsterdammer, september 18-i szama. Mas Ujsagok sokkal
révidebben foglaljak 6ssze a torténteket. Lasd még a Hongaarsche Heraut-ban. A Julianna-iskolardl lasd
Féonod Sandor, Julianna reformatus iskola térténete 1926- tél 1992-ig (Budapest 1994); Rébay Magdolna, ‘A
Julianna Reformatus Elemi (Altaldnos) Iskola (1926-1948, 1992 -)’, in: Késa Laszl6, Reformatusok
Budapesten (Budapest 2006) i-ii, kiilondsen 873-894

38 Catharina Kuyperr6l lasd Maarten J. Aalders, ‘Hongaars eerbetoon voor de jongste dochter van A.
Kuyper. Op zoek naar een verloren borstbeeld’, Documentatieblad voor de Nederlandse Kerkgeschiedenis
na 1800 xl (2017) 57-67

3% Lasd C.M.E. Kuyper, ‘Amerikaansch-Hollandsch Comité voor noodlijdende Hongaarsche kinderen in
Hongarije’, De Standaard, 1923. julius 27. Lasd Rébay, ‘A Julianna Reformatus Elemi (Altalanos) Iskola
(1926-1948, 1992 -)’, in: Késa Laszlo, Reformatusok Budapesten (Budapest 2006) ii 874-878.

Lasd viszont Hongaarsche Heraut, 1926 oktdber, mely beszamol a Skot Misszid iskolajardl, melynek
szintén van egy keresztyén elemi iskolaja. Az viszont evangelizacids céllal jott létre €s a skdtok iranyitasa
alatt allt. Ezért nem akarta azt beszamitani Sebestyén.
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F. W. Grosheide mondta.*’ Egy maradandé intézményt akartak létrehozni, ,,mely
emlékeztet a két nép kozti baratsagra”. Mikor ezt 1924. aprilis 24-én publikaltak, mar
aktivan dolgoztak azon, hogy létrejojjon mind Hollandidaban mind pedig Magyarorszagon
egy-egy bizottsag.*' 1926. szeptember 13-4n, két és fél évvel késébb aztan eljott a nap.
Elindulhatott az iskola.

Ma nem szeretnék a protestans sajto dics6ité kdrusahoz, hanem ennek az akciénak a
szélesebb 0sszefuggéseirél kivanok beszélni.

I. Neokalvinizmus®

A Julianna-iskola érdekében végzett szervez6munka teljes mértékben beleillik az I.
vilaghaborut kdvetéen sulyos helyzetbe szorult Magyarorszag javara inditott akcidk
soraba, de nem volt sajatos szinezete. A Magyarorszag iranti érdeklédés Antal Géza 1919
Oszi beszédeinek, valamint Jan Clinge Fledderus azon pénzligyi segélyakciéjanak
koszonhetben vett lendlletet, melynek keretében a Voroskereszttel egytttm(ikodve
orvosi segédeszkozoket szallitottak Budapestre. Ezt még szamos mas akcio kovette.
Mintegy huszat szamoltam 0ssze, melyeknek tobbsége egyhazi szinezet( volt. Ezek
kézil mintegy 12 vagy 13 a torténelmi kalvinizmus jegyében allt.*?

Ezekkel 6sszefuggésben mindenképp meg kell emliteni Sebestyén Jend budapesti
teolégiaprofesszor nevét. Utrechti hallgatoként (1907-1910) Abraham Kuyper életének
és munkassaganak, valamint az altala a holland tarsadalomre gyakorolt befolyasnak a
hatasa ala kerult. Mar az els6 vilaghaboru elétt leforditott néhany baratjaval kozosen
Kuyper leghiresebb konyvét, A kdlvinizmus [ényegét’. Roviden 0sszefoglalva arrél van
benne sz6, hogy Kuyper a kalvinizmus hatasat nem akarta annak az egyhazi vagy
teoldgiai jelentésére korlatozni, hanem annak befolyasat a tarsadalmi élet valamennyi
teruletén latni kivanta. Ezért is beszéllink neokalvinizmusroél, ami Kuyper kovet8inél a

40 Ez egy C.M.E. Kuypernek irt levélben szerepelt, amit tovabkildott Grosheidenek. Lasd Grosheide, ‘Een
christelijke school te Budapest’, De Heraut, 1924. aprilis 24. Lasd még De Standaard, 1924. junius 6.
Grosheide archivumaban nem talaltam meg a levelet.

41 A holland bizottsag tagjai voltak F.W. Grosheide (Vrije Universiteit), T. Hoekstra (Kampen), A.J. Drewes
(pedagodgus), L.D. Poot, J.L. Pierson, G. van der Valk, C.M.E. Kuyper en C. de Neef (pénztaros). Az
ajanlobizottsag politikusokbdl allt: H. Colijn, J.Th. de Visscher és A.F. Idenburg. Ezen kivul volt még egy
tamogato bizottsag is.

Magyarorszagon a tagok kozé tartozott egész biztosan Sebestyén Jend és Szabd Imre. Feltételezem, hogy a
bizottsagot megszilintették, amint az iskola ténylegesen megkezdte miikodését és a presbitérium vette at
feladatait.

“ A holland és angolszasz szakirodalomban bevett neocalvinisme/neocalvinism terminusnak nincs
teljesen adekvat magyar megfeleléje. A magyar szakirodalomban hasznalatos ,,toérténelmi kalvinizmus”
kifejezés ugyanis nem fedi pontosan a holland neokalvinizmus sajatos torténeti és intézményi jelentését.
Ezért a forditasban a neocalvinisme magyarositott alakjat, a neokdlvinizmus terminust hasznalom. [ford.
megj.]

42Talan 21 vagy 22 is volt, mivel katolikus oldalon is tobb tortént mint ,csak” a gyermekvonatok”
mukodtetésében valé részvétel.

" Az elsé kiadas 1914-ben jelent meg (A kalvinizmus lényege. ford. Csuros Jozsef, Czeglédi Sandor,
Sebestyén Jend), a holland nyelvi 1899-as kiadas alapjan, melynek cime Het calvinisme. Zes Stone-
lezingen in October 1898 te Princeton (N. J.) gehouden (Amsterdam 1899)
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néha igencsak biralt aktivizmushoz vezetett.*® Ezt napjainkban vilagnézetnek (angolul
worldview) nevezzuk. Hiressé valt Kuyper egyik idézete, melyet 1880-ban az
amszterdami Vrije Universiteit megnyitasakor mondott:

0, gondolatvildgunknak egyetlen darabja sem vélaszthaté el hermetikusan a
tobbi részétél; és egész emberi életunknek egyetlen hlvelyknyi terilete sincs,
amelyre tekintve Krisztus, aki mindennek Szuverén Ura, ne kialtana: ,,Enyém!”4*

Az egész magyar tarsadalmat hassa at a neokalvinista gondolkodas. Ez az ideal lebegett
Sebestyén szeme elétt, mikor utrechti tanulmanyait kovetéen hazatért
Magyarorszagra.* A hdboru utdn azonnal belevetette magat abba a vitaba, melyben a
megcsonkitott Magyarorszag jovéjének mikéntjérél vitatkoztak. Létrehozott egy politikai
gondolkodast serkent6 egyesuletet, hozzajarult mindféle gyakorlati segélyakcidokhoz és
megprobalta belulrél megreformalni a Magyarorszagi Reformatus Egyhazat. Ebben az
Osszefliggésben tekintslink tehat a Julianna-iskola létrehozasara is: az egész magyar
tarsadalomnak a neokalvinizmus hatdsa ala kerulését célozta.

Sebestyént nem csupan a magyarok anyagi joléte foglalkoztatta, hanem er6feszitései a
jolét lelki oldalat is céloztak, sét talan leginkabb azt. A felnéttek szamara januari
konferenciakat szervezett, egyhazi lapot inditott és nagy figyelmet forditott a magyar
fiatalsag lelki képzésére. Utdbbit illetben megemlitem, hogy er6feszitéseket tett egy
teoldgiai 0sztondij-alap létrehozasaért, hogy Kampenbe és Amszterdamba
kildhessenek hallgatdkat. Ezen kivul kiizdott a teoldgiai szakirodalom magyarra
forditasaért, szerepet vallalt abban, hogy 1920-1923 k6z6tt Budapesten szegénykonyhak
muikodjenek és a reformatus ifjusagi munkavalis tor6dott. Ebbe a sorba beillik a
Julianna-iskola létrejottében valo kozremikodése. Hollandiaban tanulta meg értékelni a
keresztyén iskola jelentéségét értékelni, és azt szerette volna, hogy Magyarorszagon is
gyokerezzen meg.*® Bolcs6tél a sirig: Sebestyén nem csupdan az élet minden terliletén
akarta tapasztalhatéva tenni a keresztyén hitet, hanem az 6sszes életkori kategdriaban
is. Mindezt azért, mert végeredményben a neokalvinizmus célja az volt — akarcsak
Hollandiaban — politikailag jelents tényezdveé valjon és ezaltal jelentdés formalo erévé
valhasson a magyar tarsadalomban.

Ezért nem meglepd, hogy Sebestyénnek sikerilt meggy6znie Hendrikus Colijnt, az
antirevolucionista part vezérét — akivel sokat levelezett —, hogy j6jjon el a budapesti
iskola megnyitdjara és ezen alkalombdl tartson eléadast a kalvinizmusnak a politikara

4% Lasd Johan Snel, ‘Wat was neocalvinisme eigenlijk volgens Kuyper zelf?’, Kontekstueel. Tijdschrift voor
gereformeerd belijden nu 39 (2025) nr 6, 7-11. Lasd tovabba uo. De zeven levens van Abraham Kuyper
(Amszterdam 2020).

44 Abraham Kuyper, Souvereiniteit in eigen kring (Amszterdam 1880) 35.

45 Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 94-98 mellett lasd még Bérczes Tibor, ‘A magyar
Kuyper. Sebestyén Jend tevékenysége a holland-magyar reformatus kapcsolatok épitésében (1910-1920-
as évek)’, Confessio (1987) nr. 4, 3-11.

46 asd Grosheide, ‘De christelijke school in Budapest’, De Heraut, 1924. oktober 26.
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gyakorolt befolyasaroél. ,,Ez egy masodik, ha lehet még fontosabb kiildetés.”*’ Ebben az
Osszefliggésben Colijn magyar elvbaratait arra 6sztonozte, hogy vallaljak fel kalvinista
idealjaikat. Néhany nappal kés6bb Colijn ugyanezt a beszédet Debrecenben is
megtartotta. Ez volt a tet6pont Sebestyén és baratai szamara, de egyuttal forduldépont s,
legalabbis ezt mondja Bérczes Tibor 2006-ban keletkezett kitlind tanulmanyaban. Ezt
kovetden elmult az érdekléddés Sebestyén politikai eszméi irant. Egyébként ez az
elapadas nem csupan politikai eszméire vonatkozik. Szamos mas segélyakcid is
befejez6dott, melyek koziil a gyermekvonatok a legismertebbek. A Julianna-iskolat akkor
nyitottak meg, amikor a holland-magyar kapcsolatok csucspontja mar elmult. De itt-ott
megmaradt még a Magyarorszag iranti szeretet. Itt a Gereformeerde Kerken
O0sztondijalapjara gondolok és a reformatus ifjusagi munka holland tdmogatasara
gondolok. Az iskola is megmaradt. Mind a mai napig megvan, megintitt van és
emlékeztet a holland és magyar protestansokat 6sszekoté kapcsolatra. Ezt Ginnepeljuk
ma.

De mielétt az iskolat megnyithattak volna, még két masik sulyos kérdést kellett
megoldani: az iskola helyét és a finanszirozast.

l. Az iskola helye

A terv az volt, hogy a K&lvin térnél egy sor épllet jojjon létre, amelyek 0sszeflggenek a
kalvinista élettel: az Ugynevezett Calvineum, a kalvinista élet kozpontja.*® ,Ennek lesz
része az iskolank!”, irta Catharina Kuyper bliszkén. Ezaltal az iskola egy ragyogd helyen
lelne otthonra, Pest kozepén, kozel az elsd protestans templomhoz, melyet 1816-1830
kozott épulhetett meg. Ez viszont csupan a jové zenéje volt. Politikai szempontbdl ezek a
tervek érzékenyek voltak, és nem csupdan ez a terv létezett a Kalvin teret illetéen. Ezt mar
tudta Catharina ezen sorok megirasakor, és eltarthatott volna még egy darabig, amig
megvaldsulhatott volna.*® Ezért megorult Szabé Imre tiszteletes ajanlatanak, hogy
ideiglenesen a fasori gyulekezet terliletén levé egyik meglevd épliletet hasznalhatjak.

Arrélvolt sz6, hogy a magyar érintettek egy részénél konfliktusos helyzet alakult ki.
Sebestyén ennek nem orult. Ezaltal a mai Varosligeti fasor reformatus gyllekezete az
iskola feletti adminisztrativ irdnyitast is megszerezhette, mert masként Hollandiaval
ellentétben a térvény nem engedte meg, hogy egy egyesulet vagy alapitvany iskolat
alapitson. A keresztény oktatas lehetséges volt, de csak gylilekezeti iranyitas alatt és
gyulekezeti finanszirozassal. Sebestyén még egyszer megprobalta a holland
bizottsagnak elmagyarazni kifogasait. Véleménye szerint Szab6 nem volt eléggé
reformatus. Mindeddig Sebestyén szerint csak gunyosan beszélt a gereformeerd

47 Algemeen Handelsblad, ‘De heer Colijn te Boedapest’, 1926. szeptember 18.

48 C.M.E. Kuyper, ‘De eerste christelijke school te Budapest’, Hongaarsche Heraut 4 (1926) no 8 = mei.
irasanak keltezése: Budapest, 1926. majus 11.

4 A Ravasszal folytatott levelést HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 142. Lasd kiildnésen Ravasz 1928
marcius 12-én és 1929. december 10-én kelt leveleit Grosheide részére.
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mozgalomroélvagy a ,,kuyperizmusrol” és er6sebb kotédése volt J.A. Cramerhez mint
Abraham Kuyperhez. Masrészt Sebestyén megértette, hogy nem nagyon van mas
lehet6ség.5°

Itt tehat egy lappangd probléma mutatkozott meg, ami Sebestyén, illetve kevésbé
neokalvinista iranyultsagu kortarsainak viszonyarol szél. Sebestyén nagyon sokat tett és
fontos szerepet jatszott a Hollandiai és Magyarorszag kozti kapcsolatokban. Hozzaallasa
viszont kezdett6l fogva sok ellenallast valtott ki. Magyarul nem beszéld kivulalloként
azonban nem tudtam kideriteni, hogy pontosan milyen volt a kapcsolat Sebestyén és
kortarsai kozott.®

Azt azonban ki merem jelenteni, hogy nem csupan eszméirél van sz, hanem a
személyiségérblis. Sebestyén olyan ember volt, akinek sok 6sszet(izése volt. Avele
egylttmikodd hollandok ezt kezdettdl fogva tudtak és arra késztették Sebestyént, hogy
mikodjon egyltt a pietistabb érzlletl vagy kevésbé neokalvinista iranyultsagu
kollégaival is.®? Catharina Kuyper ezt egy Grosheidenek irt levelében igy fogalmazta meg:
»~Sebestyén professzor egy nehéz tengeri hajo, mégsem tudunk meglenni nélkule. Igen
kiilonos felfogasai vannak.”s® Ezt aztan megerdsithetjliik Ravasz egy kijelentésével is: ,,Ha
valami nem pontosan ugy torténik, ahogy azt Sebestyén professzor akarja, akkor
szembefordul az Uggyel, teljesen hattérbe vonul vagy passzivva valik.” Erre még vissza
fogok térni a kovetkeztetéseimnél. Annyi bizonyos, hogy Sebestyén problémas volt.

Il. Finanszirozasi kérdések

Egy masik probléma a pénzligyeket érintette. Kezdettél kezdve vildgos volt, hogy nem az
volt Catharina Kuyper és tarsainak a célja, hogy teljesen egyedul épitsék meg és tartsak
fent az iskolat. Arra készen alltak, hogy Hollandiabél kezd6t6két biztositsanak, amit az
iskola épitésére lehet forditani. Ebb8l bizonyos dolgokat az alapité okiratban is
rogzitettek: épuletrél volt sz, Ujrél vagy mar létez6rol.>

50 Egy Grosheide részére 1926. majus 3-an kelt levélben (HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 147). J.A.
Cramer a Hervormde Kerk teolégusa volt, aki szorosan kapcsoldédott a Nemzetkozi JObaratsag Egyhazi
Vilagszovetségéhez és ezen mindségében sokat tett a magyarokért. Lasd Maarten J. Aalders, ‘Een
eredoctoraat voor dr. J.LA. Cramer’, Documentatieblad voor de Nederlandse Kerkgeschiedenis na 1800
XLIX (2026) 4-23. Egy bévitett magyar valtozat megjelent itt: Jan Anthony Cramer tiszteletbeli professzorra
valasztasa a Kolozsvari Teoldgiai Fakultason. Reformatus Szemle 118 (2025/5-6), 520-554. (ford. Sandor
Téglasy).

51 Kényvem magyar forditdsanak bemutatojan kifejeztem azon kivansagomat, hogy ezt tovabb kutassak.
52 Lasd Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 274-275.

53 HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 128, Levél C.M.E. Kuypert6l FW. Grosheide részére, 1926. majus
19.

54 Lasd: HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 377, Vergaderstukken van het Comité etc. Egy datumozas
nélkili okirat-vazlatrél van sz6, melynek szerzdje a hagai székhelyl ‘Stichting tot steun der Christelijke
Julianaschool te Budapest’ [Alapitvany a Budapesti Keresztyén Julianna-iskola tdmogatasara]. A 2a
cikkelyben kifejezetten az all, hogy a t6ke 16.000 gulden, mely az iskolaépllet alapitasi kdltségeire van
szanva. A 2b cikkelyben az all, hogy amennyiben a kamatjovedelem azt lehetdvé teszi, akkor hozza lehet
jarulni ahhoz, hogy csdkkentsék az esetleges mukodési koltségek miatt keletkezett hianyt.
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Els6ként azt a tényt emlitem meg, hogy az akcié Hollandidban (és Magyarorszagon) a
tamogatason kivil sok ellenallast is kivaltott. Grosheide, aki Catharina Kuyper mellett az
akcio nagy huzoereje volt, Ugy érezte, hogy az iskolaprojekt nem kapta meg mindazt az
egyluttmuikodést, amit megérdemelt volna.>® Elmult volna a Magyarorszag iranti
szeretethulldm tet6pontja? Az anyagi szlukséget orvosoltak mar, allitotta. De még sokféle
lelki hiany volt. Ez az akcié pedig ebben akart segiteni azaltal, hogy lehetdvé teszik egy
iskola megalapitasat. Mig a szegénykonyhak esetében nagyon gyakorlatias segitségrél
volt sz, addig itt a fékusz eltolddott a lelki tAmasz nyudjtasanak iranyaba.

A biralok egy része azt hozta fel, hogy az akcid csupan egy csepp a tengerben. Mit szamit
egyetlen keresztyén iskola egy olyan nagyvarosban, mint Budapest? De hisz nem is errél
volt sz6: ez az iskola egy példat adhatott, hogy masok is legyenek féltékenyek a
keresztyén oktatasra. Colijn 1926. szeptember 13-an tartott beszédében pont ezt az
Uzenetet allitotta kozéppontba.

Egy masik kifogas arra vonatkozott, hogy a tamogatdk mar telitédtek a Magyarorszag
javara inditott segélyakcidékkal. Viszont itt nem arrél volt szo, hogy egy ,,ujabb, kinlédé
intézményt teremtsenek” — igy reagalt Grosheide egy megjegyzésében.%®

A. ). Drewes, egy oktatasi szakember, aki a bizottsag nevében 1926-ban latogatast tett,
szintén kritikat fogalmazott meg. Ot is kétségek gyotorték, amint ez kideril Gti
beszdmoldjaban, amit a De Standaardban publikalt.’” Drewes érvelésének lényege az
volt, hogy szliikség volt egy jol kiképzett tanari karra, ami viszont még hidanyzott az akkori
Magyarorszagon. Talan éppen azért kiiltek néhany hénappal késébb par taniténét
Hollandiaban, hogy megismerkedjenek az ottani viszonyokkal. Drewes a pénzligyeket
illetéen is szkeptikus volt, viszont mas okokbdl, mint a Hollandidban él6 kritikusok. A
budapesti egyhazi vezeték kdzt szamos olyat talalt, akik jol tudtak szamolni. Nem volt
ugyan sok kedvik az uj iskolahoz, viszont a jél megtdmott egyhazi kincstarhoz és az
alacsony egyhazi adéhoz igen. Ezért Ravaszhoz és Sebestyénhez fordult, vagyis azokhoz
a férfiakhoz, akiknek fontos volt a lelki gazdagodas. Naluk tobb igényt latott a keresztyén
iskolat illet6en, mint masoknal.

Mindezen pozitiv minésités ellenére kiemelkedik ez a kétrészes cikk a negativ
beallitottsagaval.

Réviden 0sszefoglalva, a Calvineum 1926-0s létrejotte mar kétséges volt. A hollandiai
gyljtések nehézkesen haladtak, a 16 ezer guldenes 6sszeget nem érték el és A. J.
Drewes oktatasi szakembernek kétségei voltak a magyar szakemberek alkalmassagat,
valamint az egyhazi vezet6ség motivaltsagatilletéen.

%5 Grosheide, ‘De christelijke school te Boedapest’, De Heraut, 1924. oktober 26.

%6 Grosheide, ‘De christelijke school te Boedapest’, De Hongaarsche Heraut, 1924 december.

57 A.). Drewes, ‘De Hollandsch-Hongaarsche christelijke school te Budapest’, i-ii, De Standaard, 1926.
marcius 20. és aprilis 13.
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Ez a projekt kudarcra volt itélve. Hogy mégsem igy tortént, azt a magyar allamnak
koszonhetjuk. Catharina ugyanis ugyanabban a cikkében arrél szamolt be, hogy
ideiglenesen a fasori gyllekezet teruletén levd épliletet fogjak hasznalni és hozzatette,
hogy grof Klebelsberg Kuné irasban megigérte, hogy a személyzeti koltségek 80%-at
biztositja. A tobbi koltség, ugymint a fenntartas és az épulet fltése a tulajdonost, vagyis
a gyllekezetet terhelte.%® Mikor mindezek tisztazédtak, kijelolhették a megnyité datumat,
vagyis 1926. szeptember 13-4at.

Catharina Kuyper ujjongott és olyan iskolardl beszélt, amit Hollandia adomanyozott
Magyarorszagnak. Olyan emlékjelr6l beszélt, amit a hollandok szeretetmunkaja adott a
magyar gyermekeknek. Viszont a megnyito idejére még egy centet sem utaltak at
Holladiabdl. Az épllet az egyhaz tulajdona volt, az allam fizette a tanitékat. A magyarok
maguk voltak azok, akik lehetévé tették a Julianna-iskola elindulasat. Kétségtelen, hogy
azinspiracio Hollandiabdl érkezett, de tobbrél nem volt sz6. Ezért nem vilagos
szamomra, hogy miért allitotta a De Standaard, hogy hollandok adomanyoztak az iskolat
a magyaroknak.

Il. A pénziigyi kérdések folytatasa

A magyarok ennek ellenére nagyon orultek a kezdeményezésnek és ezt magyar mddra ki
is nyilvanitottak. Colijnt a magyar kormanyzo, Horthy Miklés kitlintette, illetve
feleségével egyutt Sande Bakhuyzent és Catharina Kuypert villasreggelin fogadta éket.
Ennek okat sehol sem emlitik, de feltételezhet6, hogy a magyar nép iranyaba kifejtett
holland tor6dés miatt.

Egy évvel késébb egy festményt adomanyozott az iskola Catharina Kuypernek. Az Ujsag
megemliti rendkivuli érdemeit a magyar javara kifejtett munkaban, ,,kulonos tekintettel
arra, hogy kezdeményezdje volt az els6é magyarorszagi Keresztyén Iskolanak.”*®

Méltatasbol nem volt tehat hidany. A holland sajtobol a megnyitdt kovetéen gyorsan
elt(int az érdeklédés, bar 1936-ban még irtak néhany cikket az iskola atépitésérél. Az
iskolaban is életben tartottak a Hollandiahoz f(1z6dé viszonyt, még ha csupan arrél is
volt sz, hogy Julianna hercegnd szliletésnapjara idvozl6 taviratot kildtek. Catharina
Kuyper hliségesen tovabbra is latogatta iskolajat, és az iskola vendégkonyve is arrél
tanuskodik, hogy sok holland szivébe zarta az iskolat.

Mindezekben az években sok helyre eljutott a hir, hogy holland pénzbdl épult az iskola,
meég akkor is, ha az érintettek tudtak, hogy mindez nem igaz. Azt is tudtak az érintettek,
hogy még (legalabb) 12.000 gulden allt készenlétben, de ezt sehol sem emlitik. Magyar
oldalrél tobbszor is megprébaltak hozzajutni, de az alapitvanyi vezet§ség nem engedett:
a pénz meghatarozott célra volt elkulonitve. Ez a sok ,,hercehurca” nem tett jét a

%8 Lasd HDC coll. nr. 111 (Grosheide)
%% Lasd tébbek kozt De Standaard, 1927. marcius 30. A festményt mar 1925-ben megfestette Glatz Oszkar
magyar portréfestd (1872-1958). Azt nem tudom, hogy miért ilyen késén adtak at.
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kapcsolatoknak. Annyi igaz azért, hogy még egyszer 2000 guldent ajandékoztak Uj iskolai
butorzat beszerzésére. A holland bizottsag raadasul j6l kamatozd helyre kikolcsonozte a

pénzt, de amikor 1936-ban at kellett épiteni az iskolat, akkorra mar 16.000 guldenre nétt
az alap. Ekkor felszabadult az 6sszeg.

Viszont aki Catharina Kuyper, Grosheide, Sebestyén és Ravasz levelezésének
segitségével prébalja megoldani a rejtélyt, az nem juthat mas kovetkeztetésre, minthogy
id6kozben a kapcsolatok megromlottak.®® Catharina 1929-ben ezt irta Grosheidénak: ,,A
magyar emberekkel nehéz megallapodasra jutni, de azt ki kell jelentenem, hogy Ravasz
kivétel a rossz magyarok kozott. O mindig megtartja szavat.”®' Egészen konkrétan arra az
Osszetlizésre mutatok ra, ami Catharina Kuyper és Szabd Imre kozott tortént az iskolai
vezetdség 1936. oktober 6-i Ulésén, amikor az elhelyezendd emléktablardl targyaltak.

Catharina jelen volt a gyllésen. Szerencsére elég jol tudott magyarul ahhoz, hogy
kovethesse a beszélgetést. Szabd vilagosan meg akarta emliteni az dllam, az egyhaz és a
hollandok hozzajarulasait, de a hollandok esetében a valésagosan beérkezb dsszegektdl
eltéré 6sszegeket mondott: a varos esetében 15.000, az egyhazkozség 20.000, a
hollandok pedig 50.000 peng6t emlitett.®? A legutdbbi 6sszeg kifejezetten helytelen,
hiszen mas forrasokbél is lehetett tudni, hogy a kedvez6 atvaltasi arfolyam miatt a
16.000 gulden 110.000 peng6t jelentett. Szabo azt akarta rairni a tablara, hogy
»Hollandia segitett az iskola felépitésében.”

Catharina dihodten reagalt. Kiderult, hogy a rendelkezésre allonal kisebb 6sszeget
adtak ki, tobbek kozt azért, mert Szabé Kuyper szerint arra késztette az épitészt, hogy
legyen takarékos. 42.000 pengé maradt még.®® Szabd — Kuyper szerint — azért nem akarta
megemliteni a teljes 0sszeget, mert sajat gylilekezetét nagyobb adakozasra akarta
késztetni. Catharindnal siiket fiilekre talalt. Eles tiltakoz&sa miatt — Catharina azzal
fenyegetdzott, hogy a megnyiton elmondott beszédében megnevezi a konkrét, vagyis
110.000 pengbs Osszeget — a gylilés az ideges Szabd javaslatara ugy dontott, hogy
egyaltalan nem nevezik meg az 0sszegeket. Mas tekintetben is modositottak a szovegen.

0 A holland hozzajarulds mértékét illetéen konfliktus alakult ki Szabé és C. M. E. Kuyper kozott. Lasd
C.M.E. Kuyper levelét Grosheide részére, HDC, archief Grosheide (coll. 111), inv. nr. 128, K769- K774.
Végul sokkal tobbet utaltak at annal, mint amit Szabé szeretett volna mondani. Végul az emléktablan
egyaltalan nem emlitették meg az 6sszegeket.

51 Ezt egy olyan megallapodassal kapcsolatban irja, amit Ravasz nem tudott betartani. Lasd HDC coll. nr.
111 (Grosheide), levél C.M.E. Kuypert6l Grosheide részére, 1928. szeptember 3(?).

52 Az a szObeszéd keringett, hogy manipuléltak az atvaltasi arfolyamot, és igy jott ki az 50.000 pengd. A
holland bizottsag vezet6sége még 1941-ben is hevesen visszautasitotta a vadat: semmi torvényellenes
nem tortént. Raday Levéltar C/68, Sebestyén Jend, 1941. aprilis 25., levél C.M.E. Kuypertdl, FW.
Grosheidetél en C. de Neeftél aan Szabd Imre tiszteletes részére(?).

63 C.M.E. Kuyper levele FW. Grosheide részére, 1936. oktdber 7. HDC coll. nr. 111 (Grosheide), inv. nr. 128.
Kés6bb emlitésre kerlil még egy 25.000 pengds 6sszeg, amelyet nem koltottek el az iskola épitésére.
Lehet, hogy téves irasrél van szd, vagy arroél, hogy Catharina valamit nem értett jol.
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A holland sziv szeretetét hirdeti és emléket 6rzi ez az éplilet.

A holland reformatus gyermekétkeztetés emlékére az 1926-ik évben létestilt e helyen a

Budapesti Reformatus Egyhaz Julianna holland tronbrokosnérél elnevezett elemi
iskolaja.

Ujja épllt 1936-ban a holland hittestvérek és iskolas gyermekek adomanyaibdl,
Budapest Székesfévaros és a Budapest-Fasori Egyhaz tamogatasaval.

Felavattatott 1936. november 16-an a Holland Reformatus Iskola Bizottsag
képviselbjének, Kuyper Katalin urhélgynek és az iskolafenntarto Budapesti Reformatus
Egyhazmegye elnbkségének jelenlétében.

A magyar sziv haldja és a magyar gyermek imadsaga el ne fogyjon e falak kozott.

Nekem ugy tlnik, hogy Catharina igen elégedett lehetett. Az viszont akkor nem volt
vilagos, hogy mi tortént a fennmaradt pénzzel.

Szabot néhany évvel késbébb Sebestyén azzal gyanusitotta meg, hogy a fennmarado
Osszeget a Balatonnal levé ,,Sommerheim” épitésére forditotta iskola helyett.®* Végil
Katalin Kuypernek azt jelentette, hogy Szabdval folytatott beszélgetést kovetéen az volt a
benyomasa, hogy az Gigy teljesen rendben van. Grosheidenek pedig azt mondta, hogy a
pénzt a fasori gyllekezet presbitériuma kezeli, és igy Ravasz fennhatésdga alatt van
végeredményben. ,Biztos vagyok benne, hogy az (igy Ravasz vezetése alatt elrendez6dik
és megszlinnek a feszliltségek.”® Catharina viszont nem tudja eltitkolni Sebestyén
viselkedése miatt érzett elkeseredését. A holland vezet6ség, amely reagalt ezekre a
vadakra, szerinte igencsak rossz szinben tlinik fel. Egyébként ez a vezet6ség maga is
belatta, hogy mar semmit sem tehetett az ligyben, Grosheide pedig elhataroldédott.®®

Grosheide néhany hénappal késébb megkapta Sebestyén keresztil az 1941. junius 18-i
egyhazmegyei gy(ilés hatarozatanak masolatat a fasori gyllekezet prebitériumanak azon
kérésétilletben, hogy 24.737,38 peng6t egy Uj iskola felépitésére fordithassanak. Az
0sszeg a ,Julianna-iskola épitésébdl maradt meg”.®” Az egyhdzmegye ugy dontott, hogy
az emlitett 0sszeget odaajandékozza ,,annak a gyulekezetnek, amely Uj iskolat dhajt

84 HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 128, C.M.E. Kuyper levele FW. Grosheide részére, 1941. julius 15.
Lasd még C.M.E. Kuyper leveleit Sebestyén részére, Raday Levéltar C/68, 1941. februar 5. en 1941. majus
?

8 HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr. 128, C.M.E. Kuyper levele FW. Grosheide részére15 juli 1941

56 Ezzel egyidejlileg ezekben a napokban az a hiresztelés terjedt, hogy manipulaltak az atvaltasi
arfolyamot. A holland bizottsag vezet6sége ezt élesen elutasitotta: semmiillegalis nem tortént. Raday
Levéltar C/68, Sebestyén Jené archivuma, C.M.E. Kuyper, FW. Grosheide és C. de Neef levele ds. Szabd
Imre részére (?), 1941. aprilis 25,

57 HDC coll. nr. 111 (Grosheide) inv. nr.128, levél Sebestyén Jen6t6l FW. Grosheide részére, 1941.
november 17., mely tartalmazta az egyhazmegyei gyllésrol jelentést is. Az idézetek ebbdl a jelentésbél
szarmaznak. (Ford G. Jakos-Nederbragt).
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alapitani.” A pénzt egyelére kolcson lehet adni a reformatus gimnazium épitésére azzal a
feltétellel, hogy az 6sszeget ,,aranypengdben” kell visszafizetni az iskolat épiteni 6hajté
gyllekezetnek. Sebestyén azt irta Grosheidenek, hogy Szabd egyetlen hibaja az volt,
hogy a pénzt iskolaépitéstol eltérd rendeltetésre kivanta forditani.®®

Kovetkeztetések
A fentiek alapjan az alabbi kovetkeztetések vonhatok le.

A Julianna-iskolat a holland-magyar kapcsolatok fordulépontjan vették hasznalatba.®
1926 volt az az esztend®, amikor leallitottak a gyermekvonatokat. Mas tamogatasokat is
csokkentettek, illetve megszuntettek. Roviden 0sszefoglalva, a pénzlgyi akciok elérték a
telitettségi szintet, amint az a Julianna-iskola javara folytatott gyljtés nehézségei is
illusztraljak. Bérczes ugy véli, hogy 1926-ban Colijn érkezése volt a csucspontja
Sebestyén politikai programjanak, illetve azt is allitja, hogy fordulépontot is jelentett.
Egyre vilagosabban kidertlt, hogy Sebestyén politikai programjat nem lehet
megvaldsitani. Azt is lathattuk, hogy a személyes kapcsolatok szintjén is néha nehézkes
volt a viszony, nem csak a hollandok és a magyarok, hanem a fontosabb magyar
szerepl6k kozott is.

Ami mindeddig hianyzik, az egy magyar szemszogb6l megirt, megalapozott tanulmany a
magyar egyhazrol és teoldgiarél a két vilaghaboru kozotti idészakban, beleértve a
hollandok szerepét és a holland segitségnyujtast. A Julianna-iskolarélis jé lenne egy Uj
tanulmany, feltéve, hogy a hollandiai és magyarorszagi levelezést, beleértve Szabd Imre
napléjatis bevonjak a kutatasba.

Forditotta: Téglasy Sandor

2. 5. Boekbespreking door Hannie Herman Mostert: Hongarije in oorlogstijd,
in en om de Nederlandse Ambulance in Boedapest. Door Henriétte Sophia
Suzanna Kuyper

Met toestemming van hun vader Abraham gaan de dochters Kuyper mee naar
Boedapest.

74 ambulancers namen afscheid in het huis van de vicepresidente, mevrouw Den Tex.
Ketjen, dat een deftige, doch sobere, voorname en vriendelijke uitstraling had. Een
combinatie van welvarendheid en weldadigheid, als oud Hollands roem.

Er worden speeches uitgesproken over de taak, die de Ambulance op zich neemt: om te
gaan helen, te redden, en te verbinden, wat aan de andere kant is verminkt en vernield.

88 HDC, coll. nr. 111 (Grosheide), inv. nr. 128, Levél Sebesyén Jen6tél FW. Grosheide részére, 1941.
november 17.
8 Aalders, Nederlandse en Hongaarse protestanten, 183-200.
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Mevrouw Riemsdijk, die van hart tot hart spreekt. Professor Bavinck die spreekt over het
huwelijk tussen kennis en barmhartigheid.

De Ambulance gaat geen partij kiezen, ze zullen gewonden van de oorlog gaan
verplegen, zowel Duitse in Gleihwitz, als Oostenrijks Hongaarse in Boedapest.

Neutraal Nederland vertrekt naar oorlogsgebieden, ze dragen een insigne: Een broche
met de inscriptie Misericordia et Humanitas.

Na een stop in Berlijn komen ze aan in Gleihwitz, waar een deel van het
Ambulancepersoneel zal blijven. Ze zetten in 10 dagen een veldhospitaal in werking. Er
wordt op 31 december een kerkdienst gehouden en gezongen: Nun danket Alle Gott!

Met 33 mensen gaan ze richting Boedapest.

In het gewezen Blindeninstituut, aan de Mexikdi ut, een geschenk van Ridder
Weichselmann, een blinde Jood, treffen ze een Militair Hospitaal aan. Er zijn daar 200
gewonden en slechts vier verpleegsters. Met 19 verpleegsters kwamen wij versterken.
Men dacht dat die niks te doen zouden hebben.

)

Eénvan de vier verpleegsters is een Engelse, ‘een lieflijk bloempje in een wereld vol haat
Hoe bijzonder is het als je liefde kunt betrachten aan je “vijanden”.

Hongarije was een Terra Incognito in Europa, niet Germaans, noch Slavisch of Romaans.
Middenin Europa, maar niet van Europa. Merkwaardig, mooi. Verder valt op dat de
Hongaren smaak hebben en elegantie, zoals in Frankrijk. (NB Het is een feodaal stelsel,
waarin de klassen onderscheiden zijn. Henriétte ontmoet vrijwel alleen mensen uit de
gegoede standen).

Ze zijn lief en dankbaar, vooral als je blijk geeft hun taal te willen spreken. Heb je
weleens een verlegen kind gezien op de achtersterrij, die je een complimentje geeft? Dat
is een Hongaar, die zich niet geaccepteerd voelt, niet gewaardeerd, bescheiden is,
dankbaar voor elke attentie en erkenning.

Ze zijn buitengewoon gastvrij, royaal van aard en hij mag het zelf nog zo moeilijk hebben,
zijn gasten zullen het niet merken.

Het Hongaarse volk en hun taal is uniek tussen de Europese Germanen Slaven en
Romanen. (Roemenen zijn geen Slaven, zoals Henriétte beweert)

Henriétte ontdekt dat de Stone lezingen van haar vader in het Hongaars zijn vertaald.

Ze maakt kennis met Baron Erwin Roszner, minister, en met Géza Antal, die Nederlands
spreekt en getrouwd is met mejuffrouw Opzomer, ofwel ASC Wallis, die de Tragedie van
de mens van Imre Madéach heeft vertaald. Het zijn vrienden van graaf Tisza.

Een grote ontdekking is, dat er in Boedapest een Calvijnplein is met een gereformeerde
kerk.
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Het is ds. Sebestyén, die het lauwe Calvinisme nieuw leven in wil blazen. Daartoe werd
de Calvijnbond opgericht in 1908. Zij worden uitgenodigd om de jaarvergadering bij te
wonen en Henriétte beleeft één van de indrukwekkendste momenten in Hongarije. Ze
ervaart de geest, die ze van thuis kent: het zingen van de bekende psalmen roert haar
diep. Ds. Sebestyén schrijft er een stukje over voor de Standaard.

De saamhorigheid die er bestaat tussen Nederland en Hongarije uit zich ook als er
overstromingen zijn in Nederland. De Hongaren zamelen geld in, dat naar de koningin
wordt gestuurd. Die antwoordt middels een briefje door haar secretaris. De brief wordt
ingelijst en krijgt een plekje onder haar portret.

De overeenkomsten tussen Nederland en Hongarije:

- HetlLage Land
- Onafhankelijke welvarende kunstzinnige (boeren)bevolking
- Bloeiend Calvinisme, verlost uit Roomse macht, opgevoed tot zelfstandige staat.

Mevrouw Balassi is een vrouw, die in de kunst leeft, haar huis is er vol van. Zij poogt een
kunstuitwisseling met Nederland. Vanwege de oorlog kan dat niet doorgaan. Ze hoopt na
de oorlog succes te hebben en bewaart de Hollandse etiquetjes bij de kunstwerken.

Er zou hier in Hongarije een nieuw boek te schrijven zijn: Calvinisme en Kunst.
Avondmaalskleden, kunstig bewerkt, een doos kelk-doekjes, allemaal anders
geborduurd, om tijdens het Avondmaal de rand van, de kelk af te wissen.

Eris in Hongarije vooral veel volkskunst: linnengoed, gordijnen, plaids. Het wondere
werk is vol mysterie, als een volksepos. Als een Gotische Kathedraal. Niet het werk van
€én mens, maar de uiting van een volksziel, taal van eeuwen, de openbaring van
geslachten.

Veel van de Calvinistische kunst is er nog en staat hoger dan de Roomse. De
Calvinistische streken waren de beste van het land, welvarend enrijk. Hier is ook die
prachtige kunst gemaakt.

Maar de cultuur is opgekomen en leerde copieren. Ik zag boerenvrouwen hun
waardevolle handwerken te gelde maken (voor een habbekrats...) De industrialisatie
deed de rest.

Mevrouw Balassi is diep geraakt door deze teloorgang. Maar zij beweert ook, dat
onbedorven volkskunst in Hongarije te vinden is in Mez6kovesd, Kalotaszeg en Sarkoz.

Daarover spreekt Joseph Aug. Lux in ’Ungarn, eine Mitteleuropaische Entdeckung’:

’Sie drlcken sich klinstlerisch aus, das ist flr sie Lesen und Schreiben genug, damit
verglichen sind wir Analphabeten’

En Hongaarse religie, wat is dat dan?
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Eens was bijna heel Hongarije calvinistisch.

Als je vraagt aan een boer tussen Donau en Theisz: "Welke religie hebt ge hier?’ dan
antwoordt hij: 'De Hongaarse’. Hij kent er maar één en dat is de Calvinistische.

Door de repressieve rekatholisering is een groot deel van Hongarije, ook van
Zevenburgen(?), weer Katholiek geworden.

Het was voor Henriétte adembenemend om haar vader samen met graaf Tisza te zien:
Twee gereformeerde staatslieden in gesprek, zo jammer dat ze geen fototoestel had af
een geluidsopname kon maken.

Het is voorjaar, de acacia’s staan in bloei, de nationale boom van Hongarije. (in
Nederland is dat de iep, of de olm).

Als prinses Juliana jarig is wordt er feestgevierd in Boedapest.
De patiénten krijgen een doosje lucifers uit onze voorraad en wat lekkers.

De consul, dhr. Fledderus heeft op alle mogelijke manieren zijn hulp geboden aan de
Ambulance en ook zijn vrouw heeft ons als een moeder steeds verwelkomd.

Er wordt ook een boottocht georganiseerd op de Donau met patiénten en personeel van
het ziekenhuis en de Hollandse kolonie is ook van de partij.

We hadden twee vaten van elk 200 liter bij ons. Die waren nog lang niet op. Eén vat gaven
we mee op de boot en de augurken gingen erin als koek.

Omdat het uitstapje op zondag was gingen enkelen, waaronder de gezusters Kuyper niet
mee, vanwege de zondagsheiliging. Zij maken later een aparte toer.

Graaf Istvan Széchényi heeft met Lajos Kossuth en Ferenc Deak een belangrijke rol
gespeeld bij de onafhankelijkheid van Oostenrijk.

Zijn zoon Béla, die het boek Amerikai utam [Mijn reis naar Amerika] schreef, nodigde de
zusters Kuyper uit om het landbouwmuseum te bezoeken.

En zo volgden nog andere interessante dingen.

Het afscheid van Boedapest valt hun zwaar, vooral als ze ontdekken, dat de gewonde
soldaten moeten verhuizen naar bestaande veldhospitalen, waar ze minimale zorg
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krijgen. Als ze hen opzoeken in hun nieuwe plek zien ze, dat ze al afgetakeld zijn na
enkele dagen.

Een half jaar Ambulance, en dan vertrekken....
Ze gaan weg. En je kunt je afvragen wat de zin was van zo’n tijdelijke daad.

De zusters gaan met een brief van Graaf Tisza, waarin staat dat deze Hollandse vrouwen
veel goeds hebben gedaan voor de Hongaarse soldaten. Deze brief opent vele
mogelijkheden.

Ze brengen een bezoek aan de Hoge Tatra.
Om daar te komen zijn er tegenvallers.

In de trein blijken er geen zitplaatsen voor de dames. In deze situatie geeft de brief an
Tisza soelaas.

Ze constateren, dat Catharina Il in haar brief aan J6zsef Il een waar woord sprak: ’Bij de
heren Hongaren zijn zeggen en doen twee heel verschillende dingen’.

Voor de zussen blijkt ook, dat schrijven en doen verschillend zijn, als hun besproken
kamers in de Tatra blijken te zijn vergeven. Maar wederom doet de brief van Tisza
wonderen.

En er wordt genoten van, de prachtige omgeving en er worden boeken gelezen:

e De Tragedie van de mens van E. Madach
e Hongaarse geschiedenis van Edouard Sayous
e Hongaars Calvinisme van Prof. Doumergue.

De meisjes Kuyper genieten van de vakantie, na een intensieve periode in Boedapest.
Hierna gaan ze nog naar Wenen.

Want ze leerden van hun vader, dat het een juiste keuze is om je werk goed te
organiseren, maar dat het ook een juiste keuze is om een vakantie goed te organiseren.

Het geheim van een doeltreffend volbrengen van een levenstaak.

In Wenen bezoeken ze een Invaliden Veldhospitaal met invalidenscholen. (deze bestaan
ook in Boedapest)

Hier leren de gewonde soldaten, die ledematen moeten missen, op ingenieuze
manieren hoe ze zoveel mogelijk zelfstandig verder kunnen leven.
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De ellende is groot, maar de mogelijkheden zijn onuitputtelijk. Ze zijn onder de indruk
van de wilskracht en het doorzettingsvermogen van, de slachtoffers van een wrede
oorlog en bedenken hoe waar de woorden van Schiller zijn:

Gefarlich ist’s den Leu zu wecken
Verderblich ist des Tigers Zahn:

Jedoch der schrecklichste der Schrecken
Das ist der Mensch in seinem Wahn

(Das Lied von der Glocke, 1799, fragment)

2. 6. Hannie Herman Mostert kdnyvrecenzidja. Magyarorszag a haboru
idején. Elmények egy holland tabori kérhazban Budapesten és vidéken. irta
Henriétte Suzanna Kuyper. (Abraham Kuyper legidésebb lanya)

A Kuyper-lanyok apjuk, Abrahdm Kuyper engedélyével Budapestre utaznak.

74 mentddolgozo bucsuzott el Den Tex. Ketjen alelndk asszony
otthonaban, aki méltdsagteljes, mégis szigoru, eldkeld és baratsagos
megjelenésul volt. Ajolét és a joindulat 6tvoz6dott, mint a régi holland
dicsOség idején.

Beszédek hangzanak el a mentdszolgalat altal vallalt feladatrél: elmenni és
meggyogyitani, megmenteni és bekdtdzni azokat, akiket a masik oldalon
megcsonkitottak és pusztitottak.

Riemsdijk asszony a szivébdl szolt.
Bavinck professzor, a tudas és az irgalom hazassagarol beszélt.

A mentdszolgalat nem fog allast foglalni; apolni fogja a haboru sebesultjeit,
a németeket Gleihwitzban éppugy, mint az osztrak-magyarokat
Budapesten.

A semleges Hollandia tabori kdrhaza haborus dvezetekbe indul. Jelvényt
viselnek. Felirata: Misericordia et Humanitas

A berlini megallé utan Gleihwitzbe érkeznek. A személyzet egy része ott
marad. 10 nap alatt tabori kérhazat allitanak fel. December 31-én
istentiszteletet tartanak, és a kovetkez6 dicséretet éneklik: Nun danket Alle
Gott

Harmincharom emberrel Budapest felé veszik az iranyt.
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A Mexikdi uton talalhaté egykori Vakok Intézetében, Weichselmann lovag,
egy vak zsido altal ajandékozott éplletben egy katonai kdrhazat talalnak.
200 sebesult van ott, és csak négy apoloné. Mi 19 apoldnével érkeztink,
hogy megerdsitsik a csapatot. Az emberek azt hitték, hogy nem lesz semmi
dolguk...

A négy apoloné kozul az egyik angol, ,,egy kedves kis virag a gyullolettel teli
vilagban”. Milyen kulonleges, amikor szeretetet mutathatsz az
»ellenségeidnek”.

Magyarorszag egy Terra Incognita volt Eurdpaban, nem german, nem szlav,
és nem is roman. Eurépa kozepén, de nem Eurdépa kozepe. Kulonds,
gyonyord.

Feltlin6 tovabba, hogy a magyaroknak jo izléslk és eleganciajuk van,
akarcsak Franciaorszagban. (Megjegyzés: Ez egy feudalis rendszer,
amelyben az osztalyok elktlonulnek; Henriétte szinte kizardlag a felsébb
osztalyokbdl szarmazo emberekkel talalkozik).

Kedvesek és halasak, kuldonosen, ha hajlando vagy beszélni a nyelvukon.

Lattal mar valaha félénk gyereket, akit megdicsérsz? Ilyen egy magyar, aki
nem érzi magat elfogadottnak, nem értékelik, szerény és halas minden
figyelemeért és elismerésért. Rendkivul vendégszeretbek, természetuknél
fogva nagylelklek, és barmilyen nehéz is legyen a dolguk személyesen, a
vendégei a terhet nem fogjak észrevenni.

A magyar nép és nyelvik egyedulallé az eurdpai german, szlav és roman
népek kozott. (A romanok nem szlavok, ahogy Henriétte allitja).

Henriétte felfedezi, hogy apja Stone-el6éadasait leforditottak magyarra.

Talalkozik Roszner Ervin bard miniszterrel, és egy lelkésszel, Antal Gézaval,
aki hollandul beszél, és akinek a felesége, Opzoomer kisasszony, vagyis
ASC Wallis leforditotta hollandra Madach Imre “Az ember tragédiaja” cim(
muvét. Ok mind Tisza gréf baratai.
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Egy fontos felfedezés, hogy Budapesten van egy Kalvin tér, ahol reformatus
templom talalhaté.

Sebestyén tiszteletes az, aki uj életet akar lehelni a langyos kalvinizmusba.
Ennek érdekében 1908-ban megalapitottak a Kalvin Szévetséget. Meghivjak
Oket az éves talalkozora, és Henriétte Magyarorszag egyik legfelemelbbb
pillanatat éli at. Megtapasztalja azt a szellemet, amelyet otthonrélismer: a
jolismert zsoltarok éneklése mélyen megerinti.

Sebestyén tiszteletes egy rovid cikket ir err6l a De Standaardnak. A
Hollandia és Magyarorszag kozott fennallé szolidaritas akkor is
megnyilvanul, amikor arvizek sujtjak Hollandiat. A magyarok pénzt
gylijtenek, amelyet a kirdlynének kiildenek. O a titkarnéje altal valaszol. A
levelet bekeretezik, és a portréja ala helyezik.

Hollandia és Magyarorszag hasonldésagai:

- Alfold

- Fuggetlen, viragzd, muvészi (paraszti) lakossag

- Viragzé kalvinizmus, felszabadulva a romai katolicizmus hatalma
alél, 6nallé allamisag.

Balassi asszony egy mlvészetnek élé nd; a haza tele van matargyakkal.
MU(vészeti cserét probal létrehozni Hollandiaval. A haboru miatt ezt nem
folytathatja. Reméli, hogy a haboru majd sikerul, ezért megtartja a
mualkotasok feliratozasahoz a holland cimkéket.

Egy uj konyvet lehetne irni itt Magyarorszagon: Kalvinizmus és mUvészet.

MUvészettel kidolgozott urvacsorai kenddék, egy doboz kehelykendd,
mindegyik masképp himezve, ezekkel a kehely peremét tordljuk urvacsora
kdzben.

Magyarorszagon rengeteg népmuvészeti elem talalhatd: lenvaszon,
fuggony, takardk. A sok csodalatos mu tele van misztikummal, mint egy
népi eposz. Mint egy gotikus katedralis. Nem egyetlen ember mive, hanem
egy nemzeti lélek kifejez6dése, évszazadok nyelve, generaciok
kinyilatkoztatasa.
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A kalvinista mulvészet nagy része ma is létezik, és felsébb rangu, mint a
romai katolikus.

A kalvinista régidk voltak az orszag legjobbjai, viragzéak és gazdagok. Ez a
gyonyor( mulveészet is itt jott étre.

De a kultura megjelent, és megtanult masolni. Lattam parasztasszonyokat,
akik értékes kézmuves termékeiket pénzzé tették (apropénzért...). Az
iparosodas elvégezte a tdbbit.

Balassi asszonyt mélyen meginditja ez a hanyatlas. De azt is allitja, hogy
romlatlan népmdavészet talalhaté Magyarorszagon: Mez6kovesden,
Kalotaszegen és Sarkdzben.

Joseph August Lux igy ir err6l Ungarn, eine Mitteleuropéische Entdeckung
cim( muvében: ,,Mlvészileg fejezik ki magukat; elég nekik az olvasas és az
iras, hogy minket, irastudatlanokat magukkal egyenlévé tegyenek.”

Es miis az a magyar vallas? Régen szinte egész Magyarorszag kalvinista
volt. Ha megkérdezel egy Duna és Tisza kozott él6 gazdat: ,,Milyen vallasuak
itt?”, azt valaszolja: ,A magyar vallasu”. Csak egyetismer, és aza
kalvinista.

Az elnyomo rekatolizaciéo miatt Magyarorszag nagy része, beleértve Erdélyt
is (?7), ismét katolikus lett.

Lélegzetelallitd volt Henriétte szamara, hogy lathatta apjat Tisza Istvan
groffal egyutt: két reformatus allamférfi beszélget; kar, hogy nem volt
fényképezbgépe, vagy nem tudott hangfelvételt késziteni.

Tavasz van, viragoznak az akacok, melyek Magyarorszag nemzeti fai.
(Hollandiaban a szilfa a jellegzetes nemzeti fa)

Amikor Julianna hercegnének szuletésnapja van aprilis 30-an, tnnepséget
tartanak Budapesten.

A betegek egy doboz gyufat kapnak a készletinkb6l és némi finomsagot. A
konzul, Fledderus ur, minden lehetséges modon felajanlotta segitségét a
mentdknek, és a felesége is végig anyaként fogadott minket.
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A korhaz betegei €s személyzete szamara hajokirandulast is szerveztek a
Dunan, amin a holland kolénia is jelen volt. Két 200 literes hordd volt
velink. Még kdzel sem voltak Uresek. Egy hordoét kuldtunk a hajora, és a
savanyusagot pillanatok alatt felfaltak.

Mivel a kirandulas vasarnapra esett, néhanyan, kéztiuk a Kuyper névérek,
nem csatlakoztak. Kés6bb kulén turan vesznek részt.

Széchényi Istvan grof Kossuth Lajossal és Deak Ferenccel egyltt fontos
szerepet jatszott az Ausztriatél valo fuggetlenség kivivasaban. Széchenyi
Béla, aki az Amerikai utam cim( konyvet irta, meghivta a Kuyper névéreket
a mez6gazdasagi muzeumba.

Tovabbi érdekességek kdvetkeznek.

A budapesti bucsuzas nagy terhet ro rajuk, kilondsen, amikor kiderul, hogy
a sebesult katonakat a meglévd tabori korhazakba kell szallitani, ahol
minimalis ellatasban részeslulnek. Amikor meglatogatjak dket uj helyukon,
latjak, hogy mar néhany nap utan is legyengultek.

A Kuyper-lanyok hat hénapot téltenek a hadikérhazban, aztan elmentek...

Elmennek. Henriétte szerint az ember elgondolkodhat azon, mi értelme volt
egy ilyen atmeneti cselekedetnek.

A nbvérek Tisza grof levelével tavoznak, amelyben kozlik, hogy ezek a
holland n6k sok jot tettek a magyar katonakért. Szamukra ez a levél tobb
bonyolult helyzetet oldott meg.

Ellatogatnak a Magas-Tatraba. Odafelé menet nehézségekbe Utkdznek. A
vonaton kiderul, hogy a hdlgyek szamara nincsenek uléhelyek. Ekkor elég
volt a Tisza groftél szarmazé levél felmutatasa.

Megjegyzik, hogy Il. Katalin carn6 igazat mondott a Il. J6zsefhez irott hajdani
levelében: ,,A magyar urak kozott a mondas és a cselekvés két nagyon
kilonboz6 dolog”. A névérek szamara az is vilagossa valik, hogy az iras és a
cselekvés mas. Amikor a Tatraban rendelt szobaik mar foglaltnak
bizonyulnak, a Tisza Istvan levele ismét csodakat tesz.

59



Elvezik a gyonyor(i kornyezetet és konyveket olvasnak. Madach Imre: Az
ember tragédidja; Edouard Sayous: Histoire générale des Hongrois [A
magyarok egyetemes torténete]; Emil Doumergue professzor: La Hongrie
calviniste [A kalvinista Magyarorszag].

A Kuyper lanyok az intenziv budapesti id6szak utan élvezték a nyaralast.

Ezutan Bécsbe mennek. Apjuktdol megtanultak, hogy helyes dontés jol
megszervezni a munkat, de az is helyes dontés, ha jol megszervezzik a
nyaralast. Az életfeladat hatékony teljesitésének titka van.

Bécsben ellatogatnak a Rokkantak Tabori Kérhazaba, ahol rokkant iskolak
is mukodnek (ilyenek Budapesten is vannak).

Itt a végtagjaikat elvesztd sebesult katonak 6tletes moédon tanuljak meg,
hogyan élhetnek tovabb a lehet6 legfliggetlenebben. A nyomor nagy, de a
lehetbségek kimerithetetlenek. Lenyligozi ket a kegyetlen haboru
aldozatainak akaratereje és kitartasa, és elgondolkodnak azon, mennyire
igazak Schiller szavai:

Gefarlich ist’s den Leu zu wecken / Verderblich ist des Tigers Zahn: /Jedoch
der schrecklichste der Schrecken /Das ist der Mensch in seinem Wahn.
(Das Lied von der Glocke, 1799, részlet)

*

2. 7. Drs. Millisits Maté: A Julianna Reformatus Elemi Iskola 1926-1948
kozotti torténete

Vilma Kiralyné ut, Julianna iskola, Kuyper-harang — Budapest bévelkedik a holland
vonatkozasu emlékekben

A magyar-holland kapcsolatok tobbévszazados hagyomanyokra mennek vissza.
Németalfoldon a XVII.-XVIIl. szazadban magyar didkok szazai tanultak, akik kint szerzett
tudasukkal, tapasztalatukkal a Karpat-medence magyarsagat gazdagitottak. Az 1920-as
€s az 1930-as években Hollandia népe rendkivlili segitséget nydjtott a budapesti
szegénysorsu gyermekek élelmezéséhez, févarosi templomok és a Julianna Reformatus
Iskola felépitésehez. Szaz évvel ezelbtt az bnzetlen segitségnyujtast megkdszdnve,
Budapest Székesfdvaros Vilma kiralyndrél nevezte el a Varosligeti fasort.
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A holland-magyar protestans kapcsolatok egészen a reformacié koraig nyulnak vissza. A
XVI. szazad utolsé harmadatoél kezdve folyamatosan tanultak magyar diakok Hollandia
hires egyetemein, tobbek kozott Utrechtben, Leidenben, Franekerben. A peregrinacié
soran, a Németalfoldon tudasukat bévitd kora ujkori tanulék kdzul Apaczai Csere Janos,
Misztotfalusi Kis Miklos és Bod Péter nevét érdemes kiemelni, akiknek Hollandiabél
szuléfoldjukre, Erdélybe hazatérve kiemelt szerepuk lett az egyhazi-kulturalis élet
megreformalasaban.

A magyar protestantizmus nagy halaval emlékezik meg a holland de Ruyter (1607-1676)
admiralisrdl, aki a protestans galyarabokat 1676. februar 11-én kiszabaditotta az
embertelen szenvedéseik kozul. A XIX. szazad holland-magyar kapcsolatokban az
egyhazi szempontok kevésbé voltak fontosak, a kint tanuld reformatus teoldégusok
szama jelentésen csokkent, viszont tobb magyar festére, igy Paal Laszldra és Munkacsy
Mihalyra is inspiralélag hatott a Hollandiaban megismert realista hagyomanyokra
tamaszkodo képzémiuvészet. A XX. szdzadban Ujra megelénkliltek az egyhazi
kapcsolatok, a Németalfoldon 6sztondijasként tanuld teoldgiai hallgaték késébb a
budapesti reformatus egyhazkozségek vezet6 lelkipasztoraiként, a févarosi
protestantizmus meghatarozo személyiségeivé valtak.

Abraham Kuyper, a torténelmi kalvinizmus kiemelkedé képviseléje

Teoldgiatorténeti szempontbodl a 19.szazad végén Hollandiaban nagy hatasa volt
Abraham Kuyper munkassaganak. A. Kuyper (1837-1920) Hollandia miniszterelnoke volt
1901 és 1905 kozott, majd allamminiszter, egészen halalaig. Leiden egyetemén végzett
teoldgiai tanulmanyokat. Kélvinista nézeteket vall. Ugy gondolja, hogy az egyhaz
megujitasaban csakis a kalvini igazsagok és bolcsességek mentén szabad haladni. A
fiatalok nevelésének ligyét a szivén viselte, ezért 1879-ben mozgalmat inditott, mellyen
szorgalmazta, hogy az orszag tertiletén tobb reformatus iskolat inditsanak. 1916-ban
Magyarorszagon is jart, amikor két lanya, Henriétte és Johanna egy hadikdrhaz élén
dolgozott a raszorultakért. Ennek tapasztalatibél irta Henriétte , Magyarorszag a haboru
idején - cimd kényvét, amellyel a holland kdzvélemény figyelmét hazankra iranyitotta.
Henriétte , Biberauer Richardné és masok hollandiai és svajci lapokban kérték a kulfoldi
hiveket adakozdasra. Ennek kdszonhet6en jott létre a Pestujhelyi Kuyper Henriétte
Otthon (arvahaz), a Julianna Reformatus Elemi Iskola, ahol az 1926-0s megnyitot
kovetden holland mintat kdvettek a vallasos oktatasban, és tobb templom is épult
részben holland adomanyokbdl (a budafoki, a csillaghegyi és a kelenfoldi). Kuyper
Lelkes kovetdje Sebestyén Jend, aki késdbb itt Magyarorszagon is terjesztette Kuyper
iskolapolitikajat. /3/

Sebestyén Jen6 ugy gondolta, hogy csak a Kuyper-féle nézetek jelenheteik Magyarorszag
szamara az egyetlen lehetfséget arra, hogy a haborus, majd trianoni veszteségek utan
az orszag kilabaljon a valsagbdl. Hitte, hogy az egyetlen megoldas az, ha visszatériink a
Bibliahoz, és ezen keresztul épitjuk fel onmagunkat Ujra. A torténelmi kalvinizmus
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lényege, hogy a liberalizmus-racionalizmus lelki pusztitasabdl csak ugy lehet kilabalni,
ha egészen visszamegylunk a Kalvinizmus alapjaig. A mozgalom alapjat Sebestyén a
kovetkez6 képen fogalmazza meg: ,,A magyar reformatus egyhazban joggal beszélhetlink
torténelmi kalvinizmusrol, mert a kalvinizmusnak torténelmi volt az Utja és miutan ezt a
két konfessziot (ti. a ll. Helvét Hitvallast és a Heidelbergi Katét) a magyar reformatus
egyhaz azota sem tagadta meg, torténelmiis a fundamentuma.” /4/ Er6teljesen
szorgalmazta a reformatus egyhazon belll a missziéi munkat. El6adasaiban kitért arra,
hogy a reformatus ontudat, illetve kalvinista tobblet mennyire fontos. Ezzel arra szeretett
volna ravilagitani, hogy nem csak 6nmagunk megismerése fontos, nemcsak a Szentiras
ismerete, hanem az az igazi reformatus, aki az életét a Szentirason keresztll képes latni
és azt felfogni. Ha valaki erre képes, akkor helyesen tud mindent értékelni. /5/ Szigoruan
reformatus iskolat akart létrehozni, nem pedig egy Uj iranyzatrél volt sz6. Sebestyén Jend
1920-ban utjara inditott egy lapot, Kalvinista Szemle cimmel, melynek felelés
szerkesztbje lett. Ebben a lapban hirdette nézeteit, melyhez csatlakozott Ravasz Laszlé
puspokis. A holland testvéri kapcsolatot szamtalan cikk méltatja, azonban aztis
hangsulyozza Ravasz Laszlé, hogy nekiink magunknak is meg kell talalnunk a sajat
nemzeti kiildnlegességlinket.

A reformatus egyhaz komoly multra tekint vissza iskolaikkal, oktatasi intézményeivel. Az
anyagi nélkulozés miatt a fenntartasi koltségeket altalaban alapitvanyokon keresztul
kapjak, illetve a hivek adomanyaibdél. Sokszor azonban igy sem sikertlt el6teremteni a
koltségvetést, igy az egyhaz, iskolait az onkormanyzatoknak kényszeruilt atadni.

Budapesti reformatus iskolak a XIX. és XX. szazadban elso6 felében

A XIX., XX. szazad els6 felében mindossze harom reformatus elemi iskola mikodott
Budapest teriiletén. Obudén, Rakospalotan és Rakoscsaban. Ezekrél az iskoldkrél
Bathory Gabor puspok 1819-es visszaemlékezésébbl tudunk informaciot. 1893-ban
Szasz Karoly plspok a rakospalotai és rakoscsabai iskolalatogaté koratjarél ugy
emlékezik, hogy az ott tanuld gyermekek rendben, jél fejlédnek, értelmesen olvasnak,
irnak. A tanarok kérdéseire 0sszefuggd valaszokat adnak. Az 6budai reformatus iskola
1791-ben épult, 6t évvel azutan, hogy a templomot felszentelték. Az 1800-as évek vége
felé az iskolat atadtak a févarosnak és kozségi (févarosi) iskolaként miikodott tovabb. A
pesti reformatus iskola az elébbiekhez képest joval kés6bb 1806-ban indult el, de az azt
megeldz6 par évben mar foglalkoztak gyermekek oktatasaval. Az els6 pedagdgus Szabo
Janos volt. Az anyagi nehézségek miatt gyakran valtogattak egymast a tanitok. A német
anyanyelvl hivek kivansagara 1834-t6l csak olyan oktatdkat vettek fel, akik tudtak
orgonan jatszani és német nyelven beszéltek. 1856-ban létrejott az iskolan belll a fiu és
a leanyiskola. A Reformatus Teoldgiai Akadémia alapitdsa szlikségessé tette az iskola
bévitését. Az iskola bévitésével, egy emelettel megemelték a mar meglévé szintet, javult
az oktatas min6sége is. Ez az iskola az akkori Szénatéren, a mai Kalvin téren
helyezkedett el. 1870. marcius 1-én kdzségi iskola lett beldle.
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A lipétvarosi Sétatér utcaban mikodott a Skét Misszié 1841-t6l, melynek feladata a
zsido vallasuak, illetve szarmazasuak keresztyén hitre téritése. A tanitas német nyelven
folyt. Az iskola irdnyitdja a szintén attért Saphir SGndor Samu volt, aki 1859-ben kezdte
meg munkassagat. 1869-ben a Hold utcaba koltd6zott az intézmény, és 1894-ben erre is
Uj szintet emeltek. 1910-ben a Vorosmarty utca 49-51-be koltoztek. Eredetileg fiu- és
lanynevelés is volt parhuzamosan, am 1907-t6l atalakult leanyiskolava. 1945-ben a
Budapest Reformatus Egyhdzmegye Skét Altalanos Iskoldja nevet kapta az intézmény.
1948-ban allamositottak. A Protestans Orszagos Arvahaz Iskoléjat 1867-ben alapitottak.
1871-ben sajat éplletbe koltozott a VII. kerlleti Rozsak tere 7. szamba. Az iskolaba nem
csak az arvahazbol vettek fel tanuldkat, itt tanulhattak fidk és lanyok egyarant. 1948-ban
mar allami iskolaként szerepel. A reformatus gimnaziumok mellé reformatus elemi
iskolat is szervezetek. 1907-ben egészitették ki elemi iskolaval a Baar-Madas
Reformatus Fels6bb Leanyiskolat. Sajnos 1948-ban ugyanarra a sorsra jutott, mint a
t6bbi iskola.

A Julianna alapitasa

A magyar-holland reformatus kapcsolatok a XX. hajnalan djra megélénkiiltek. 1919-ben
Antal Géza reformatus plspok vendégeskedett két izben is Hagaban, ahol eléadast
tartott a magyarorszagi reformatusok helyzetérél. Ez a hollandokat arra inditotta, hogy
adomanygyjté akcidba kezdjenek, hogy megsegitsék magyar hittarsaik életét.

Magyarorszagot az l. vilaghdboru utan sulyos terlleti veszteség érte. Mig el6tte Eurdpa
éléstara volt, addig a megcsonkult Uj Magyarorszagot éhinség, szegénység tizedelte. Az
emberek egzisztencialisan tonkre mentek, nem volt munkajuk, nem volt tetd a fejuk
felett, nem volt ruhajuk, nem volt mit enniuk. Ebben a szorult helyzetben jelentkezett be
Hollandia, hogy segitséglinkre siessen.

Ebbe a tevékenységbe beletartozott a reformatus gyermekek Hollandiaba utaztatasa,
élelmiszersegélyezés, a szegények és elesettek tamogatasa, melynek févédnoke Vilma
holland kiralyné volt. Az élelmiszereket a Bethesda kdrhazon keresztul osztottak szét.
Harom évig korulbelil 100 gyermek jutott ingyen ebédhez és uzsonnahoz. 1920-ban az
Orszagos Gyermekvédd Liga meginditotta az elsd gyermekvonatot Hollandiaba. Itt a
szegény éhez6 gyerekek 3-6 hdonapot, vagy akar 12 hénapot is eltdltottek befogadd
holland csaladoknal, ahol megerésodtek. Ezek a transzportok korulbeliil 35-40 ezer
gyermeket érintett. Mivel ezek az utaztatasok igen sok pénzt emésztettek fel, arra
gondoltak a hollandok, hogy a segitséget ide kéne hozni Magyarorszagra. A Reformatus
Gyermekélelmezési Akcié harom vezetdje: Voort van Zijp képviseld, de Neef bankar és
Kuyper Katalin. Az itteni Ugyvezet6 igazgatd Bodolay Istvan lelkipasztor lett. A magyar
kormany elismerése jeléul 1923-ban Wilhelmina kiralynének felajanlotta a Magyar
Voroskereszt nagy csillagat. A Magyar-Holland Szemle szerkeszt6sége pedig Hagaban
egy uvegablakkal ajandékozta meg a kiralyn6t. Az Gvegablak Réth Miksa alkotasa, amely
Wilhelmina kiralyndét abrazolja friz ruhaban a magyar gyermekek tarsasagaban, a
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hattérben pedig de Ruyter admiralis, a magyar galyarabok megmentdje lathato. A
segélyezés 1923-ig tartott, mivel utana rendezdédni latszott Magyarorszag helyzete.
Halabél Vilma kiralynének a Févarosi Tanacs elrendelte, hogy a Varosligeti fasort
kereszteljék at Vilma kiralyné utta. Az adomanyokbdl fennmaradé 6sszeget Sebestyén
Jend inditvanyara egy reformatus elemi iskola megalapitasara forditottak. Az iskola elsé
helyszinéul a Kalvin teret gondoltak, végul a fasori reformatus templom mogott talalhato
egyszintes villaépuletet alakitottak at iskolava. Itt ezt megelé§zéen tanonciskola volt.
Végul a mar meglévo épuletbdl sikerllt kialakitani 4 tantermet, tornatermet, tantestuleti
szobat és két igazgatdi lakast is. Az elsé igazgatdja és tanitonbje Godolley Andorné volt,
tovabba Bodolay Rézsa, Hajdu Eva és Balogh Irén. Hogy megismerjék a holland
rendszert Hollandiaba mentek tanulmanyutra. Az iskola nevét pedig a holland
tronorokos utan Julianna Reformatus Elemi Iskolanak keresztelték. A holland
reformatusokkal a kapcsolat az iskola alapitasaval nem ért véget. A késébbiekben is
folyamatos volt a parbeszéd, a segitségnyujtas.

A Julianna Iskola 1926-o0s megnyitasa

Az iskola megnyitdjara 1926. szeptember 13-an kerult sor, melyen nagytiszteletd urak és
holgyek képviseltették magukat, mind holland, mind magyar részrél. Itt volt Henrik
Colijn, volt holland miniszterelnok, Kuyper Katalin a legfébb holland partfogo,
Klebelsberg Kuné magyar oktatasi miniszter, Sipécz Jené polgarmester, Ravasz Laszlo
reformatus plspok és sokan masok.

Mind az Egyh&zi Ertesitd, mind pedig a Kalvinista Szemle folydiratok szdmtalan cikket
kozoltek a Julianna Reformatus Elemi Iskola megnyitasarél. Az iskolat eredetileg a
Jozsefvarosba tervezték felallitani. Anyagi okok miatt ez nem johetett szdba, igy a fasori
templom kertjében taldlhato épuletet valasztottak, de csak addig, amig a Kalvin téri
telektombot fel nem épitik. A Kalvinista Szemle 1926. junius 19-i szamaban felhivast
tesz a szul6k szamara, az djonnan megnyilé ref. iskola miatt. A szeptemberben megnyild
iskola a Vilma kiralyné ut 5. szam alatt levé egyhazi épliletben lesz. A holland-magyar
iskola mindaddig itt lesz, amig a Kalvin téri kdzpontba a4t nem helyezik. A népiskola
teljesen dijtalan. A gyermekeket tiszta reformatus szellemben nevelik. Tarsadalmi és
vagyoni helyzetre valé tekintet nélkul szivesen latnak jelentkezéket a I-1V. osztalyok
szamara. Beiratkozni a fasori ref. lelkészi hivatalban lehet junius 20-25. kdzott.

Az 1926. szeptember 19-én megjelent Egyhazi Ertesitében a Julianna reforméatus elemi
iskola megnyité Unnepérél olvashatunk. A megnyiton beszédet mondott Dr. Némethy
Karoly fégondnok, Sebestyén Jené dr. th. tanar, Colijn Henrik volt miniszterelnok ur, grof
Klebelsberg Kuné kultuszminiszter, Kuyper Katalin az iskola elsd szamu partfogdja és
Szabd Imre lelkész. Az Ginnepélyre az iskola épliletét viragha boritottak. Az ablakokbdl, a
racsok kozul, viragfluzérek cslingtek. A Julianna Reformatus Elemi Iskola feliratot szintén
szinpompas viragfonat keriti korbe. Az iskola homlokzatan 3 zaszl6 lengett, az egyik a
magyar zaszlo, a masik a holland zaszlo, a harmadik pedig a székesfévaros zaszlaja. A
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Jovel Szent Lélek Uristen dicséret éneklésével kezdte meg linnepét az dsszegy(ilt
sereglet. Cserkészfiuk sorfala varta a vendégeket. Dr. Némethy Karoly egyhazkozségi
fégondnok beszédében elmondta, hogy kozel 50 éve ez az els6 reformatus elemi iskola
Budapesten. 1868-ban zarta be kapuit az utolso pesti reformatus iskola az ugyanebben
az évben életbe lép6 népiskolai torvény miatt. Sebestyén Jend halat fejez ki az irant,
hogy ez az intézmény létre johetett, koszonve mindezt Hollandianak, és az ott él6
gyermekeknek, akik a gydjtési akcioban részt vettek. 16000 holland forint gy(lt 6ssze
erre a nagyszabdasu kezdeményezésre. Enhez az 6sszeghez hozzdadott a
Kultuszminisztérium és Budapest Székesfévarosa is. Colijn Henrik a beszédében arrél
szo6lt, hogy mit is jelent egy ilyen iskola, mik a kovetelmények a gyermekek felé, a tanarok
felé, a csalad felé. Az iskola létrejotte szépen példazza a magyar-holland baratsag
fontossagat, a kozos torténelmi vonas meglétét. Reményeét fejezi ki, hogy a Julianna
Reformatus Elemi Iskola csak a kezdet arra nézve, hogy ennek mintajara majd masholis
elterjed az ilyen tipusu iskola, hisz Hollandidban is 1750 iskolajuk van a
reformatusoknak. Sokaig tartott, mig Hollandiaban rajottek, hogy a gyermekek oktatasat
nem csak a kézponti vezetés tudja megszervezni. Colijn szerint az igazi reformatus
iskola: ,minden tantargy tanitdsanal abbdl a gondolatbdl indul ki, hogy nekiink e
vilagban életlink minden idejében Istent kell szolgalnunk és 6t kell dicséitentink.”

Fontos, hogy a gyerekek ne csak az iskolabdl tanuljak meg az Biblia jelentéségét, hanem
otthon a csalad is igy gondolkodjék. Nem szabad, hogy a kettés nevelés
megkérdbjelezze az iskolai tanitast. Elsé rendlinek tartja a Bibliat, mert szerinte ez az
alapja a j6 nevelésnek. Ehhez egy idézetet hoz fel, amelyet Luther mondott: ,,Nem
tanacsolom senkinek, hogy oda kiildje gyermekét, ahol nem a Szentiras uralkodik.”

Kiemeli még a nemzeti jelleget is. Ugyan a reformatus hit folotte all a nemzetnek, am
minden nemzetnek sajat torténelme, nyelve van, amely lehetévé teszi, hogy ki-ki a maga
nemzeti nyelvére forditsa a tanokat. ,,az olyan keresztyén reformatus iskola, amelynek
egyben nincs sajat nemzeti jellege, nem felel meg hivatasanak.” A nemzeti jelleg az
erkolcsben, szokasokban, gondolkodasmaddban, nyelvben, torténelemben mutatkozik
meg. ,Legyen nemzeti a tananyagaban! Legyen nemzeti a modszerében! Legyen nemzeti
a jaték-és tornatanitasban! Legyen nemzeti a fegyelmezés gyakorlasaban! Legyen
nemzeti — és ez kulondsen fontos — a nyelv-és torténelemtanitasban!”

Tovabba a biblia helyes magyarazata, a hittan megfelel6 oktatasa is elkerulhetetlen.
Felhivja a figyelmet a Katéban valé tanitasra, és ramutat a Heidelbergi Katé
fontossagara. Ezt a tanitéknak tankonyvként ajanlja ahhoz, hogy jél tudjak atadni a
reformacio lényegét: ,,azért irtak, hogy az ifjusag tanitéinak legyen egy szilard
vezérfonala, amelyhez az ifjisag nevelésénéligazodjanak.”

Kuyper Katalin pedig a nagyérdem(i 6romére magyarul szélalt meg. Grof Klebelsberg
Kuné arra tér ki, hogy a holland-magyar nemzetkozi kapcsolatokban ez egy egyedulallé
teljesitmeény, igy szamunkra mindez egy fontos emlék, és egyben biztositja a hollandokat
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arrdl, hogy orokké halas lesz a magyar nép ezért az iskolaért. Az adas mivészetérél azt
vallja, az a j6, ha szivbdl jon, jékor, j6 helyre. A vilaghaborua utan Magyarorszag romjaiban
hevert, kis hijan maga ala temetve dicsd multjat. Csak a jové reménye kecsegtette az
emberi sziveket, és a magyar jové szamara a Julianna iskola egy reménysugar arra nézve,
hogy egy Uj hazafi nemzedéket kineveljen szamunkra. Klebelsberg miniszter ur
koszonetet mond Hollandianak mindezért. Az akkori kultuszminiszterrel kapcsolatban
érdemes megemliteni még, hogy oktataspolitikajaban donté szerepet jatszott az elit
kinevelése. Ugy gondolkodott, hogy a vesztes haboribdl Magyarorszag csak egy erds
nemzeti elittel tudja ’legy6zni’ az er6sebb nemzeteket. Ez nem nemzetellenes politika
volt, hanem abban hitt, hogy mivel mi gazdasagilag nem vagyunk elég erések, ezért
szellemi tudasunk altal kell kivivni Eurépa elismerését. A legutdbb, 2012-ben Tékéczki
Laszl6 torténész, Dunamelléki Reformatus Egyhazkertlet fégondnoka megfogalmazta
Klebelsberg Kuné oktataspolitikaja nem mas volt, mint befektetés az emberi tékébe.
Szabd Imre az egész szovetséget egy tulipan kelyhéhez hasonlitja, amelyben 6sszefut a
két nép oleld karja. A tulipan, mint motivum a templom homlokzatan is megtalalhato,
ugyanakkor Hollandia is hires a tulipanjairdl. Ezt az azonossagot ragadja ki Szabd Imre a
beszédében. A halaadé imadsag utan a holland himnusz csendllt fel, majd a magyar
himnusz, végul pedig a lelkészi aldas a lezaré akkordja a ceremdnianak.

Kuyper Katalin a szUl6i értekezleten egy példamesét mond el arrél, mitis jelent szamara
Magyarorszag, a reformatus iskola és a benne tanuld ifjusag. A mese arrdl szél, hogy
miutan minden fajdalom szétaradt a foldon, egy ember elvesztette a dalat. A dal
szamara az 6rom és béke volt. Arra gondolt, hogy megkeresi ezt a dalt, hiszen nem tud
nélklle élni. Bolyongdsai sordan azonban egyre mélyebbre kerult a sotét erdében, végul
egy szomoru fenyvesbe ért. Ebben a fenyvesben a fak szomorkodtak, és az agaikrol egy-
egy konnycsepp gordult ala. Félelmében az ember menekllni szeretett volna, am ekkor
egy kicsiny fényt pillantott meg az egyik szegletb6l. Mikor kdzelebb ment, talalt egy
hazat, mikor még kozelebb ment, talalt egy szorosan 6sszefonddott kart, mikor még
kozelebb ment, észrevette, hogy egy kéz er6sen kulcsolédik egymasba. Ez a kéz egy
imadkozo kéz, az Isten gyermekének keze. Eurdpa is egy ilyen sotét erdd, a gyaszos
fenyves pedig Magyarorszag, a kis haz a Julianna iskola, amelyben az imadkozd ifjusag
jelenti a jovét, a reményt és a napsugarat.

Az iskola megnyitdjan Kuyper Katalin, a holland iskolabizottsag kuldottekant ajandékot
hozott, egy sotétkék borkotésl Bibliat adott a tantestulet szamara, az els6 oldalon a
Holland Comite tagjainak alairasaval. Az iskola 4 vegyes leany-fiu osztallyal indult meg,
atlagosan 40 f6vel. Az iskola vezetd szerve, az Iskolaszék volt, melynek tagjai: Szabd
Imre elnok, a fasori reformatus egyhazkozség vezetd lelkipasztora, alelnoke dr. Neményi
Imre nyugalmazott allamtitkar. A tanintézmény évente beszamolot kuldott Kuyper
Katalin részére az iskola munkajarél. 1934-ben Godolley Andorné és Bodolay Rézsa
taniténék Hollandidba utaztak, és ott elbadassorozatokban ismertették a Julianna iskola
munkajat.

66



Az iskolai nevelés

Godolley Andorné az iskola megnyitdja utan a szuldi értekezleten arrol beszélt, hogy a
szul6 és tanitd kozott a hid a gyermek. Fontos, hogy a szlilék ugyanazt gondoljak a
helyes nevelésrél, mint a taniténék. Ehhez az egylitt gondolkodashoz segitség az Istenbe
vetett hit. A taniténék évkdzben folyamatosan tajékoztatjak a szuléket a gyermekek
fejlédésérdl. Kérve kéri az anyakat, hogy gyermekeiket ne hagyjak egyedul kéborolni az
utcakon, mert az utca veszélyt jelenthet a gyerekek testére, lelkére egyarant. A szuléi
értekezlet célja pedig nem az, hogy kulon-kulon egy-egy gyermek viselt dolgait
megtargyaljak, hanem altalanos fontossagu dolgokrél lesz sz6. Mindazonaltal koszoni a
szuléknek, hogy ebbe a reformatus iskolaba vetették hitliket.

A nevelés legmeghatarozdébb eleme a Biblia volt. Holland mintara ezért is nevezték el
biblias iskolanak. Tehat a Biblia kell, hogy a mozgatdrugdja legyen az egész rendszernek.
Minden évben voltak versenyek, ahol zsoltar énekeket, illetve bibliai idézeteket kellett
felismerni. Az a diak, aki jol szerepelt, ajandékba kapott vagy konyvet, vagy egy Bibliat.
Minden nap volt vallastan dra, ahol bibliai torténeteket beszéltek at, az énekdran
zsoltarokat tanultak, de kotelezé volt eljarni az istentiszteletekre. Az iskolaba nem csak
reformatus - valldsu gyermekek jartak, hanem katolikusok, zsiddk, evangélikusok,
gorogkatolikusok is. Ez sokszor problémat jelentett a hittandrak miatt. Késébb ugy
rendelkeztek, hogy hittanra kdtelez6 jarni, de az istentiszteletre nem kotelez6 eljarnia
azoknak a gyermekeknek, akik mas felekezetliek. Késébb azt lattak a legjobbnak, ha
elsé sorban reformatus hitlieket vesznek fel, és csak akkor vesznek fel mas vallasuakat,
ha a létszam azt megkoveteli.

A nevelés fontosabb volt az oktatasnal, de a szul6kkel valé j6 kapcsolat fenntartasa is
lényeges szempont volt. Rendszerint voltak fogadédrak, elészor havonta egyszer, majd
késbbb hetente egy ilyen 6ra volt. De tevékenyen részt is vettek a szervezésekben, télire
a tuzelét hoztak, ha sziikség volt ra, a tehetésebb szlilbk adomanyaikkal is tdmogattak
az iskolat.

A Julianna iskola bévitése

Az éplletet hamar kinétte az intézmény, igy szikségessé valt a bévitése, melyre 1936-
ban kerult sor. Révidebb, mint 5 hénap alatt sikertlt még egy szintet huzni a mar
meglévl 1 szintre. Az atépitési munkalatok idejére a Sziv utcai elemi népiskolaban
kaptak helyet a tanulék. A foldszinten tornatermet alakitottak ki, korulbelll 400 f6
fogadasara volt képes. Ezen a helyen masfajta rendezvények is otthont talaltak, példaul
avasarnapi iskolat is itt tartottak. Kialakitottak még leanykori szobat, és az iskolaszolga
lakasa is helyet kapott. A 270. szamu Hajnal cserkészcsapatnak az alagsor volt a
féhadiszallasa. Az épllet bejaratanal egy bibliai idézet koszontott minden egyes belépd
embert: ,Engedjétek hozzam jonni a gyermekeket.” (Maté 19,14)
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Az iskola fennallasanak 10. évforduléjara a hollandok 14000 holland forintot kiildtek, de
megszabtak, hogy ezt az 6sszeget szigoruan az iskola éplletének a feldjitasara koltheti
az egyhaz. Az éplletet rendes iskolava kell alakitani, annak kovetelményei szerint. Az
épitkezés 85000 P-be kerult, mely ugy tevédott 6ssze, hogy 15000P-t a fasori egyhaz
adott bele, 20000P-t az egyhdzmegye és 50000P-t a holland adomanybdl tettek hozza.
Az iskola az atépités utan 1 emeletesb6l 2 emeletes lett. Az |. és Il. emeleten 2-2
tanterem, a foldszinten egy 220 négyzetméteres tornaterem lett, ahol gyulekezeti
Osszejoveteleket is lehetett tartani. A tornaterem felett nyitott terasz kapott helyet, az
alagsorban két cserkészszoba, a szegénygondozasra szintén két szoba kapott helyet,
tovabba 1 szoba jutott a lednyegyeslletnek a foldszinten. A székekkel vald
bebutorozéasra és a szines ablakokra azonban még sziikséges volt 6000P. Ezt az 6sszeget
a hivek adomanyaibdl gyujtotték dssze.

Az iskola felujitasahoz julius elsején fogtak hozza, és oktdber végén 4 hdnapos eréltetett
menet utdn a munkalatok befejez8dtek. November 15-én Ujra indulhatott a tanitas. Az
ujdonsaghoz hozza tartozott, hogy a szlk termek helyett, tagas vilagos termeket kaptak
a tanulok. A terasz egy 160 négyszogméternyi terlilet, ahol a gyermekek el tudjak
kényelmesen tolteni a 10 perces uzsonna szunetet. A foldszinten hatalmas tagas tér
fogadja az arra latogatoét, ezen kivil teakonyha is fog m(ikoédni itt. A harmadik emeleten
kap helyet a mosdkonyha, és a szaritd helységek.

A megnyitd beszédében dr. Tasnadi Nagy Andras fégondnok 6romét és meghatottsagat
fejezte ki a jeles évforduldn, hiszen egyrészt az iskola 10 éves jubileumat Gnnepli,
masrészt az Uj iskola is felépult és kitarta kapuit a gyermekek elétt. Olyan iskola lett,
amely megfelel a modern kdovetelményeknek, és bévilésének koszonhetéen tobb
fiatalnak tud helyet adni. Szénoklataban megemlékezett a holland-magyar kapcsolatrél,
kozremikodésrél, amely nélkiil nem nyithatta volna meg kapuit az iskola.
Visszaemlékezett tovabba a mult eseményeire, a holland-magyar testvéri szeretet
mibenlétére. Arra, hogy Hollandiaban magyar tudésoknak készonhetéen fellelhetéek
magyar forditasu Bibliak, egyéb tudomanyos munkak. Példaul: Komaromi Csipkés
Gyorgy Bibliaja, s a Debreceni Ember Pal és Bod Péter egyhaztorténete. Mar 1863-ban is
30000 holland forinttal segitették ki a magyar lelkipasztorokat az inséges idékben. A
vildghaboru utan szintén Hollandia volt az, aki els6ként segitséglinkre sietett és a
gyermekjoléti akciobol kinbhetett az elemi iskola alapotlete is. Csodalatos még az s,
hogy amikor a kiildonbdz6 nemzetek egymassal gyllolkodve néznek farkasszemet, addig
ez a két nemzet ilyen nagyszerlden egyutt tud muikodni, egy fantasztikus Ugy érdekében.
Dr. Tasnadi Nagy Andras halaval emliti meg grof Klebelsberg Kind tamogatasat is, aki
felismerte az iskola létrejottének sziikségességét, torténelmi szerepét, és melléjuk allt.
A megnyiton részt vett még Ravasz Laszlo plispok, Szendy Karoly polgarmester,
Zielinszky Tibor eloljard ur, Héman Balint kultuszminiszter, Van Hoorn holland kovet és
természetesen Kuyper Katalin.
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Kuyper Katalin is megszodlalt a megnyitd GUnnepségen. Az elsé terv az volt, hogy az iskola
épuljon a Kalvin téri Kalvineumban, am ez a terv 6sszeomlott. Ekkor dontottek ugy, hogy
az 0sszegyllt pénzt inkabb a Julianna iskolanak utaljak at, azzal a kikotéssel, hogy
ezUuttal az iskola épuletére forditsak az 6sszeget. Az iskola felépitésére dsszegylilt 0sszeg
egyharmada Julianna hercegnd szlletésnapjan gy(lt 6ssze. Az 6sszeget holland
gyermekek gy(jtotték, gyermekek szamara. Hogy miértilyen fontos a hollandoknak,
hogy egy reformatus iskolat tamogassanak, a valasz az, hogy azért, mert tudjak milyen
nehéz volt nekik is elérnitk, hogy reformatus-keresztyén iskolat hozzanak létre.
Hollandiaban a reformatus iskola elismerten az egyik legjobb tamasz a csaladok,
gyermekek szamara. Kuyper Katalin a tanuldkhoz is sz6lt néhany szét, melyben
reményét fejezi ki az irant, hogy mindent meg tudnak majd tanulni a gyerekek ahhoz,
hogy hazaszeretd, erkdlcsds emberekké valjanak, ezen kiviil az Urba vetett hitre
figyelmeztet: ,,sziveteket at kell adni az Ur Jézusnak.”

Il. vildghaboru és a Julianna Iskola

A héaboru ideje alatt sajnos bombatalalat miatt az oktatast 1943/44 tanévében be kellett
fejezni. lde rendezkedett be a Katonai kérhaz, mely 1944. oktdber kozepén itt is maradt.
Szabd Imre lelkipasztor ekkor felkereste a svéd nagykovetséget azzal a kéréssel, hogy az
iskola éplilete keriiljon svéd védnokség ala. igy sikeriilt az alagsorban kialakitani egy
helységet, amely a zsid6 gyerekek menedékéul szolgalt. Menedéket nyujtott tovabba
csaladok szamara, a felnétt zsid6 lakossag szamara, de hadifogoly katonak is
elbujhattak itt. A bujtatasok miatt a haboru végéig szamitani kellett a nyilas razziakra és
sajnos retorzidkra is sor kerdilt.

1945. januar 13-an Ujabb bombatalalat érte az iskolat, amikor is az igazgatdéi lakas
teljesen megsemmisllt. Az iskola szerencsés mddon nem sérilt meg. A karitativ
tevékenység tovabb tudott tartani egészen addig, mig erre sziikség volt. 1945. februar
26-an Ujra megnyitotta kapuit a Julianna Reformatus Elemi Iskola. Az els tanitasi nap,
az iskola rendbetétele utan, aprilis 9-én volt.

A héboru utan az iskolanak tuljelentkezéssel is kell szamolnia. A nehéz Ujrakezdést
segitik a svédek, de a févaros is megteszi, a téle telhetét. A svéd Radda Barnen
Gyermekment6 Szévetség 1946-ban az iskolas gyermekek szamara tizorait juttat.

Az Iskola allamositasa

Magyarorszagon a felekezetek altal fenntartott iskolak és az allami iskolak kozott
tObbszor is volt nézeteltérés. Az iskolakat 1918/1919-ben is allamositottak, holott a
felekezetek a fiatalok képzését nagyon komolyan gondoltak. Az iskoldkban a hitoktatas
ugyanis semmiféle képen nem oncélu volt, hanem ezekben a tanérakban lattak az
alapjat annak, hogy egyhazaik fennmaradjanak. Az 1919. februarjaban napvilagot latott
torvényjavaslatban azt mondtak ki, hogy a tanitoképzés kizarélag allami feladat és az
eddig létez6 Osszes felekezeti intézményt, 1919. junius 30-an megszuntetik. A Il
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vilaghaborut kovetd idészakban, amikor az orszag szovjet hatalom ala kerult, Ujabb
csapas érte az egyhazi iskoldkat. A Horthy —korszak idején a trianoni orszag terliletén 58
képz6bdl 9 volt reformatus, mig a torténelmi orszag teruletén 83 képzbintézetbdl 10.
Miutan a komaromi intézmény bezart, maradt 3 tanitoképzd és 5 taniton6képzé az
orszag terliletén: Debrecenben, Sarospatakon, Nagykéroson, illetve, Debrecenben,
Nyiregyhazan, Miskolcon, Kecskeméten és Papan. 1946-ban Ravasz Laszlonak mar
komoly fenntartdsai voltak a kormany intézkedéseivel kapcsolatban. Az egyhazak
vezet6i nyomatékositottak, hogy ragaszkodnak iskolaikhoz. Tovabba ugy lattak, hogy a
szocialista, kommunista vezetés oktatasi programja az allamositas felé vezet. Ravasz
Laszlo emlékirataban arrdl is megemlékezik, hogy mar a Horthy-korszak idején is voltak
problémaik az iskoldak mikodtetésével. Abban az id6szakban 50%-os allami
tamogatassal mikodtek az intézmények, cserébe el kellett fogadniuk az dllam feltételeit
is, de igy is tudott mikodni az iskolai rendszer. Ravasz Laszlo arrdlis beszélt, hogy
alapvetéen az iskolak oktatéinak nem volt misszids elhivatottsaguk a reformatus hitben,
ezért szorgalmazta azt, hogy olyan oktatdéik legyenek, akik visszakanyarodnak az
alapvet6 felfogashoz, és a gyermekekhez Krisztuson keresztll jussanak el. Amikor Vaczy
Ferenc 1947. november 28-an tudomast szerzett arrél, hogy az 6sszes kozépfoku
reformatus tanitd(nd) képzét meg akarjak szlintetni, Ravasz Laszl6 egy felhivas
megfogalmazasara adott megbizast, am sajnos nem tudtak hangot adni nem
tetszésuknek, mert 1948. februar 11-i Glésen lekerllt a napirendrél. Sajnos ebben az
idészakban igen gyakran tapasztalhattak ezt a klilonb6z6 egyhdzak eloljardi, hogy igen
egyoldalu dontések sziiletnek, amelyekbe nem vonjak be az illetékeseket. Ha mégis
leliltek vellik egy asztalhoz, olyan helyzetbe hoztak 6ket, amit enyhe kifejezéssel is
kényszerhelyzetnek lehetne hivni. igéretet kaptak a felekezetek arra, hogy a hittanérakat
megtarthatjak, majd ezt is visszavontak, végul teljesen kitiltottak az iskolakbdl a
hittandrakat. Egy politikai csiki-csuki jaték kell6s kozepén taldlhattak magukat az egyhaz
eloljaroi. Mig Rakosi Matyas arrél ir napléjaban, hogy mindig is odafigyelt a kiilonbo6zé
igényekre és sikerult megegyezésre jutni, addig a valésagban ellehetetlenitette
politikajaval az egyhazi iskolakat. Rakosi szamara azért volt nagyon fontos, hogy végig
tudja verni ezt a rendszert, mert a fiatalokat kozpontositani szerette volna, igy a hatalom
szolgalataba allitani 6ket. Dr. Ladanyi Sandor a Reformatusok Lapjaban az er6szakos
allamositas gaztettérél ir. Kegyetlen rendszer kovetkezett a ll. vildghaborut kdvetéen. A
széls6jobb egyszeriben atcsapott szélsébalra. Rakosi 1949-ben az egyhazi vezetést
olyan emberek kezébe adta, akik szerinte megbizhatd személynek szamitottak. Miutan
Ravasz Laszlot eltavolitottak a posztjarodl, elkezdhették rendezni az ’iskolakérdést’. 1948.
junius 15-én a Zsinatnak dontenie kellett alldasfoglalasardl, mert masnap junius 16-an az
orszaggyl(lés elfogadta az 1948. évi XXXIII. torvénycikket az iskolak allamositasarol.

Az dllamositasok id6szakaban 1948-ban vészjdslé volt a légkor az iskola szamara is.
Szabd Imre lelkész tobbszor probalt az iskola érdekében jarni, sikertelendl. Hiaba
hivatkozott arra, hogy az iskola holland alapitasu, igy kivételt lehetne tenni ebben az
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esetben. 1948 szeptemberében Ortutay Gyulat, az akkori oktatasi minisztert levélben
emlékeztette arra, hogy a hollandok ajandéka ez az iskola, hiszen holland pénzekbél
johetett létre, a Reformatus Gyllekezet szamara, igy tekintsék azt torténelmi fontossagu
létesitménynek, mindhidba. 1948/49 a Julianna Reformatus Iskola mar allami iskolaként
van szamontartva, 1949. szeptember 27-én bekoltozott a Voros oktdber Szakkollégium.
Kés6bb a Gorkij fasori Altalanos Iskola, majd a Rottenbiller utcai Altalanos Iskola kertil
az épuletbe.

Jegyzetek: 1 Fonod Sandor: Fasori Julianna Reformatus Iskola Torténete 1926-t6l 1992-
ig., Budapest 1994. 7-9. old.

2 Fénod Sandor: Fasori Julianna Reformatus Iskola Torténete 1926-t6l 1992-ig.,
Budapest 1994. 7-9. old.

3 Deme Krisztina: Magyar-Holland reformatus egyhazi kapcsolatok, az 1920-as években
Budapesten. Szakdolgozat. KRE Torténelem Szak, 5-7. old.

4 Pal Laszlé: Atorténelmi kalvinizmus. In: Sebestyén Jend emlékkonyv. Szerk. Dr.
Ladanyi Sandor. Kiadja: A Reformatus Egyhdz Zsinati Iroddjanak Sajtéosztalya,
Budapest, 1986. 151. old.

5 Racz Lajos: Sebestyén Jend, a tanar: katedran és katedran kivul. In. Sebestyén Jend
emlékkonyv. Szerk. Dr. Ladanyi Sandor. Kiadja: A Reformatus Egyhaz Zsinati Irodajanak
Sajtéosztalya, Budapest, 1986. 47. old.--Készitette: Sulyok Judit

*

2. 8. Drs. Maté Millisits: De geschiedenis van de Julianna Gereformeerde
Lagere School, 1926-1948

Eeuwen van Nederlands-Hongaarse gereformeerde betrekkingen

De Nederlands-Hongaarse protestantse betrekkingen gaan helemaal terug tot de tijd
van de Reformatie. Vanaf de zestiende eeuw studeerden Hongaarse studenten aan
beroemde Nederlandse universiteiten, onder andere in Utrecht, Leiden en Franeker. De
Hongaarse gereformeerden herinneren zich met grote dankbaarheid de Nederlandse
admiraal de Ruyter, die in 1676 de protestantse galeislaven bevrijdde.

De lutherse leer verspreidde zich vooral in Noord-Europa, terwijl de leer van Calvijn
ingang vond in Zwitserland, Frankrijk, Nederland, Schotland en een groot deel van
Hongarije. In Hongarije werden jongeren, die naar het buitenland wilden gaan om te
studeren en ervaring op te doen, gesteund door adellijke families die het protestantisme
aanhingen. Hierdoor konden veel Hongaarse jongeren naar Geneve, Wittenberg en
Heidelberg reizen, evenals naar Leiden, Utrecht en vele andere Nederlandse
universiteitssteden.
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Na hun studie keerden de studenten naar Hongarije terug. Daar verspreidden zij het
geloof verder, maar zij namen ook als juristen en leraren belangrijke maatschappelijke
taken op zich. Bij de Hongaarse studenten waren vooral de Nederlandse universiteiten
populair. Al snel studeerden er meer dan 1600 Hongaarse studenten aan deze
universiteiten. /1/

Ook hetinzetten van schoolhervormingen werd noodzakelijk. De Tsjechisch-Moravische
bisschop Jan Amos Comenius benadrukte het belang hiervan. Onder de geleerde
jongeren die uit Nederland terugkeerden, kunnen onder andere Janos Zsambodki, Miklés
Bethlen en later zijn zoon Mihaly, Janos Apaczai Csere en Miklés Téthfalusi Kis worden
genoemd.

Later, in de achttiende en negentiende eeuw, leken de Nederlands-Hongaarse
betrekkingen te verzwakken. De Nederlanders richtten zich op hun kolonién en op de
stabiliteit van hun economie, terwijl wij Hongaren tegen de Turken vochten en de ene
vrijheidsstrijd na de andere volgde, met veel slachtoffers tot gevolg. Volgens de
beschikbare gegevens studeerden tussen 1816 en 1851 nog slechts negen Hongaarse
studenten aan Nederlandse universiteiten, terwijl dat er eerder nog 1600 waren. /2/,

Abraham Kuyper

Abraham Kuyper (1837-1920) was van 1901 tot 1905 premier van Nederland en
vervolgens minister van Staat tot aan zijn dood. Hij studeerde theologie aan de
Universiteit van Leiden. Hij was een overtuigd calvinist. Volgens hem mocht de
vernieuwing van de kerk uitsluitend plaatsvinden vanuit de waarheden en wijsheden van
het calvinisme.

De opvoeding van jongeren lag hem na aan het hart. Daarom startte hijin 1879 een
beweging die ervoor pleitte dat er in het land meer gereformeerde scholen zouden
worden opgericht. In 1916 bezocht hij ook Hongarije, toen zijn twee dochters, Henriétte
en Johanna, aan het hoofd van een militair hospitaal werkten voor mensen in nood.

Op basis van haar ervaringen schreef Henriétte het boek Hongarije in oorlogstijd.
Daarmee vestigde zij de aandacht van de Nederlandse publieke opinie op ons land.
Henriétte , mevrouw Biberauer (echtgenote van Richard Biberauer) en anderen riepen in
Nederlandse en Zwitserse kranten buitenlandse geloofsgenoten op om geld te geven
voor de leniging van de nood.

Dankzij deze inzamelingen ontstonden het Henriétte Kuyper Tehuis in Pestujhely, een
weeshuis, de Julianna Gereformeerde Lagere School, waar na de openingin 1926 het
Nederlandse model van religieus onderwijs werd gevolgd, en verschillende kerken die
gedeeltelijk met Nederlandse giften werden gebouwd, waaronder de kerken in Budafok,
Csillaghegy en Kelenfold.

Een enthousiaste volgeling van Kuyper was Jen6 Sebestyén, die later ook in Hongarije
het onderwijsbeleid van Kuyper verspreidde. /3/

Sebestyén Jend

Sebestyén Jen6 was van mening dat de opvattingen van Kuyper voor Hongarije de enige
mogelijkheid vormden om na de oorlog en de verliezen van Trianon uit de crisis te

72



komen. Hij geloofde dat de enige oplossing was om terug te keren naar de Bijbel en van
daaruit onszelf opnieuw op te bouwen.

De kern van het historische calvinisme is volgens hem dat men alleen aan de geestelijke
verwoesting van liberalisme en rationalisme kan ontsnappen door volledig terug te keren
naar de grondslagen van het calvinisme.

Sebestyén formuleerde de basis van de beweging als volgt:

»In de Hongaarse Gereformeerde Kerk kunnen wij terecht spreken over historisch
calvinisme, omdat de weg van het calvinisme historisch is geweest en omdat de
Hongaarse Gereformeerde Kerk de twee confessies — de Tweede Helvetische
Geloofsbelijdenis en de Heidelbergse Catechismus — sindsdien nooit heeft verloochend;
ook haar fundament is daarom historisch.” /4/

Hij stimuleerde krachtig het zendingswerk binnen de Gereformeerde Kerk. In zijn
lezingen wees hij op het belang van gereformeerd bewustzijn en van de specifieke
calvinistische meerwaarde.

Daarmee wilde hij duidelijk maken dat niet alleen zelfkennis en kennis van de Heilige
Schrift belangrijk zijn, maar dat een ware gereformeerde ook in staat is zijn leven door de
Schrift te zien en te begrijpen. Wie daartoe in staat is, kan alles op de juiste wijze
waarderen. /5/

Hij wilde een strikt gereformeerde school oprichten; het ging dus niet om een nieuwe
richting. In 1920 richtte Sebestyén Jend een tijdschrift op met de naam Kalvinista
Szemle en werd daarvan hoofdredacteur. Ook bisschop Laszlé Ravasz leverde bijdragen
aan dit blad.

Talrijke artikelen prezen de broederlijke houding van de Nederlanders. Ravasz Laszlo
benadrukte echter ook dat wij zelf onze eigen nationale eigenheid moesten vinden.

De Hongaarse Gereformeerde Kerk kan bogen op een lange geschiedenis van scholen
en onderwijsinstellingen. Door financiéle tekorten werden de onderhoudskosten
doorgaans via stichtingen en giften van gemeenteleden gefinancierd. Vaak was het zelfs
op die manier niet mogelijk de begroting rond te krijgen, waardoor de kerk haar scholen
noodgedwongen aan de gemeenten moest overdragen.

Gereformeerde scholen in Boedapest in de negentiende en de eerste helft van de
twintigste eeuw

In de negentiende en de eerste helft van de twintigste eeuw waren er op het grondgebied
van Boedapest slechts drie gereformeerde lagere scholen: in Obuda, Rékospalota en
Rakoscsaba. Over deze scholen is er informatie beschikbaar uit de memoires van
bisschop Gabor Bathory uit 1819.

In 1893 stelde bisschop Karoly Szasz vast, tijdens zijn bezoek aan de scholen van
Rakospalota en Rakoscsaba, dat de schoolkinderen zich ordelijk en goed ontwikkelden,
verstandig lazen en schreven en samenhangende antwoorden op de vragen van de
leraren gaven.
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De gereformeerde school in Obuda werd in 1791 gebouwd, vijf jaar nadat de kerk was
ingewijd. Tegen het einde van de negentiende eeuw werd de school aan de hoofdstad
overgedragen en ging zij verder als gemeentelijke school.

De gereformeerde school in Pest begon veel later, in 1806, hoewel er in de voorafgaande
jaren al onderwijs aan kinderen werd gegeven. De eerste onderwijzer was Janos Szabd.
Vanwege financiéle moeilijkheden wisselden de onderwijzers elkaar vaak af.

Op verzoek van de Duitstalige gemeenteleden werden vanaf 1834 alleen onderwijzers
aangesteld die orgel konden spelen en Duits spraken. In 1856 werden binnen de school
een jongens- en een meisjesschool opgericht.

De oprichting van de Gereformeerde Theologische Academie maakte uitbreiding van de
school noodzakelijk. Bij de uitbreiding werd een verdieping toegevoegd aan het
bestaande gebouw en verbeterde ook de kwaliteit van het onderwijs. De school bevond
zich destijds op het Szénatér, het huidige Kalvin tér. Op 1 maart 1870 werd zij een
gemeentelijke school.

Aan de Sétatér-straat in de wijk Lipdtvaros was vanaf 1841 de Schotse Missie actief.
Haar taak was het evangeliseren onder mensen van Joodse religie of Joodse afkomst.
Het onderwijs werd in het Duits gegeven.

De leiding van de school was in handen van Sandor Samu Saphir, die eveneens tot het
christendom was overgegaan en in 1859 met zijn werkzaamheden begon. In 1869
verhuisde de instelling naar de Hold-straat en in 1894 werd daar opnieuw een verdieping
toegevoegd.

In 1910 verhuisde de school naar Vérdsmarty-straat 49-51. Oorspronkelijk was er zowel
een jongens- als een meisjesschool, maar vanaf 1907 werd de instelling omgevormd tot
een meisjesschool. In 1945 kreeg de instelling de naam Schotse Lagere School van het
Gereformeerd Kerkdistrict Budapest. In 1948 werd de school genationaliseerd.

De School van het Nationale Protestantse Weeshuis werd in 1867 opgericht. In 1871
verhuisde zij naar een eigen gebouw aan Rézsak tere 7 in het zevende district. Niet
alleen kinderen uit het weeshuis werden toegelaten; zowel jongens als meisjes konden
hier onderwijs volgen. In 1948 werd de school als staatsschool geregistreerd.

Naast de gereformeerde gymnasia werden ook gereformeerde lagere scholen
georganiseerd. In 1907 werd de Baar-Madas Gereformeerde Hogere Meisjesschool
uitgebreid met een lagere school. Helaas onderging deze school in 1948 hetzelfde lot als
de andere scholen.

De oprichting van de Julianna-school

Aan het begin van de twintigste eeuw, na de eerste wereldoorlog, leefden de Hongaars-
Nederlandse gereformeerde betrekkingen opnieuw op. In 1919 verbleef bisschop Géza
Antal tweemaal als gast in Den Haag, waar hij lezingen gaf over de naoorlogse situatie
van de gereformeerden in Hongarije. Dit bracht de Nederlanders ertoe een
inzamelingsactie te beginnen om hun Hongaarse geloofsgenoten te helpen.
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Hongarije leed na de Eerste Wereldoorlog zware territoriale verliezen. Waar het land
voordien de graanschuur van Europa was geweest, werd het nieuwe, uiteengereten
Hongarije geteisterd door hongersnood en armoede. Mensen raakten economisch
volledig geruineerd, hadden geen werk, geen dak boven hun hoofd, geen kleding en geen
voedsel.

In deze benarde situatie kwam Nederland te hulp.

De hulp omvatte onder andere het naar Nederland laten reizen van gereformeerde
kinderen, voedselhulp en steun aan armen en behoeftigen. Koningin Wilhelmina van
Nederland was beschermvrouwe van deze activiteiten.

Het voedsel werd via het Bethesda-ziekenhuis verdeeld. Gedurende drie jaar kregen
ongeveer honderd kinderen gratis lunch en een middagmaaltijd.

In 1920 organiseerde de Nationale Liga voor Kinderbescherming de eerste
kindertransporten naar Nederland. Hongaarse arme en hongerige kinderen verbleven
daar drie tot zes maanden, soms zelfs twaalf maanden, bij Nederlandse gastgezinnen,
waar zij konden aansterken. De ‘kindertreinen’ vervoerden in totaal ongeveer 35.000 tot
40.000 kinderen.

Omdat deze reizen zeer veel geld kostten, kwamen de Nederlanders op hetidee om de
hulp naar Hongarije zelf te brengen.

De drie leiders van de Gereformeerde Kinder-Voedselactie waren parlementslid Voort
van Zijp, bankier de Neef en Catharina Kuyper. De uitvoerend directeur in Hongarije werd
predikant Istvan Bodolay.

Als blijk van waardering bood de Hongaarse regering in 1923 koningin Wilhelmina de
grote ster van het Hongaarse Rode Kruis aan. De redactie van het Magyar-Holland
Szemle schonk de koningin in Den Haag bovendien een glas-in-loodraam.

Het glas-in-loodraam was een werk van Miksa Rdéth. Het stelde koningin Wilhelmina
voor, gekleed in Friese kleding en omringd door Hongaarse kinderen. Op de achtergrond
was admiraal de Ruyter afgebeeld, de redder van de Hongaarse galeislaven.

De hulpverlening duurde tot 1923, omdat de situatie in Hongarije daarna leek te
verbeteren. Uit dankbaarheid besloot de gemeenteraad van Boedapest de Varosligeti
Fasor om te dopen tot Vilma kiralyné ut, de Koningin Wilhelminalaan.

Het bedrag dat van de giften overbleef, werd op voorstel van Jend Sebestyén gebruikt
voor de oprichting van een gereformeerde lagere school.

Als eerste locatie werd gedacht aan het Kalvin tér. Uiteindelijk werd een gelijkvloerse
villa achter de gereformeerde kerk in de Varosligeti Fasor omgebouwd tot school.
Daarvoor was het gebouw gebruikt als ambachtsschool.

In het bestaande gebouw werden vier klaslokalen, een gymnastiekzaal, een
lerarenkamer en twee directeurswoningen ingericht.

De eerste directeur en onderwijzeres was mevrouw Godolley Andor. Andere
medewerkers waren Rézsa Bodolay, Eva Hajdu en Irén Balogh.
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Om het Nederlandse systeem te leren kennen, reisden zij voor een studiereis naar
Nederland. De school werd genoemd naar de Nederlandse kroonprinses en kreeg de
naam Julianna Gereformeerde Lagere School.

De relatie met de Nederlandse gereformeerden eindigde niet met de oprichting van de
school. Ook daarna bleef er voortdurend contact en wederzijdse hulp.

De opening van de Julianna-school in 1926

De officiéle opening van de school vond plaats op 13 september 1926. Zowel
Nederlandse als Hongaarse hoogwaardigheidsbekleders en vertegenwoordigers waren
aanwezig.

Onder hen bevonden zich Henrik Colijn, voormalig premier van Nederland, Catharina
Kuyper, de belangrijkste Nederlandse beschermvrouwe, de Hongaarse minister van
Onderwijs Kuno Klebelsberg, burgemeester Jend Sip6cz, gereformeerd bisschop Laszlé
Ravasz en vele anderen.

Zowel het Egyhazi Ertesitd (Kerkelijk Nieuwsblad) als het tijdschrift Kalvinista Szemle
(Calvinistische Kroniek) publiceerden talrijke artikelen over de opening van de Julianna
Gereformeerde Lagere School.

Oorspronkelijk was de school gepland in Jozsefvaros. Om financiéle redenen was dit
niet mogelijk. Daarom werd het gebouw in de tuin van de kerk in de Varosligeti Fasor
gekozen, totdat het geplande gebouwencomplex aan het Kalvin tér zou worden
gerealiseerd.

In de Kalvinista Szemle van 19 juni 1926 werd een oproep aan ouders gedaan naar
aanleiding van de opening van de nieuwe gereformeerde school. De school, die in
september zou openen, zou gevestigd zijn in het kerkelijke gebouw aan Vilma kiralyné ut
(voormalige Varosligeti Fasor) nr. 5.

De Hongaars-Nederlandse school zou daar blijven totdat zij naar het centrum aan het
Kalvin tér kon worden overgebracht.

Het lager onderwijs was volledig kosteloos. De kinderen zouden in gereformeerde geest
worden opgevoed. Kinderen uit alle sociale en economische milieus waren welkom in de
eerste tot en met de vierde klas. Inschrijving was mogelijk bij het predikantskantoor van
de gereformeerde kerk in de Varosligeti Fasor tussen 20 en 25 juni.

In het Egyhéazi Ertesité van 19 september 1926 lezen wij over de feestelijke opening van
de Julianna Gereformeerde Lagere School.

Tijdens de opening spraken hoofd-kerkvoogd dr. Karoly Némethy, professor Jené
Sebestyén, voormalig premier Henrik Colijn, graaf Kuno Klebelsberg, minister van
Onderwijs, Catharina Kuyper, de belangrijkste beschermvrouwe van de school, en
predikant Imre Szabé.

Voor de feestelijke gelegenheid was het schoolgebouw rijkelijk met bloemen versierd.
Uit de ramen en tussen de tralies hingen bloemenslingers. Ook de naam ,,Julianna
Gereformeerde Lagere School” was omgeven door een kleurrijke bloemenkrans.
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Aan de gevel wapperden drie vlaggen: de Hongaarse, de Nederlandse en de vlag van de
hoofdstad.

De viering begon met het zingen van het gezang Kom, Heilige Geest, onze God. Een rij
padvinders verwelkomde de gasten.

Dr. Karoly Némethy verklaarde in zijn toespraak dat dit in bijna vijftig jaar de eerste
gereformeerde lagere school in Boedapest was. In 1868 had de laatste gereformeerde
school in Pest haar deuren gesloten vanwege de onderwijswet die in datzelfde jaar in
werking trad.

Jen6 Sebestyén sprak zijn dankbaarheid uit dat deze instelling tot stand was gekomen,
en dankte daarvoor Nederland en de Nederlandse kinderen die aan de inzamelingsactie
hadden deelgenomen.

Voor dit omvangrijke initiatief was 16.000 Nederlandse gulden ingezameld. Ook het
ministerie van Onderwijs en de hoofdstad Boedapest droegen financieel bij.

Henrik Colijn sprak over de betekenis van een dergelijke school en over de eisen die aan
kinderen, leraren en gezinnen worden gesteld.

De oprichting van de school was een mooi voorbeeld van het belang van de Hongaars-
Nederlandse vriendschap en van de gemeenschappelijke historische kenmerken van
beide landen.

Hij sprak de hoop uit dat de Julianna Gereformeerde Lagere School slechts het begin zou
zijn en dat scholen van dit type ook elders zouden worden opgericht. In Nederland
hadden de gereformeerden immers ongeveer 1750 scholen.

Het had lang geduurd voordat men in Nederland had ingezien dat het onderwijs aan
kinderen niet uitsluitend door de centrale overheid georganiseerd hoefde te worden.

Volgens Colijn is een echte gereformeerde school een school die bij het onderwijs in
ieder vak uitgaat van de gedachte dat wij gedurende ons hele leven in deze wereld God
moeten dienen en Hem moeten verheerlijken.

Hetis belangrijk dat kinderen niet alleen op school leren welke betekenis de Bijbel heeft,
maar dat het gezin thuis dezelfde overtuiging deelt.

De Bijbel staat volgens hem op de eerste plaats, omdat deze de basis vormt van een
goede opvoeding. Hij verwees daarbij naar een uitspraak van Luther:

»lk raad niemand aan zijn kind naar een plaats te sturen waar de Heilige Schrift niet
heerst.”

Hij benadrukte daarnaast het nationale karakter.

Hoewel het geloof boven de natie staat, heeft ieder volk zijn eigen geschiedenis en taal,
waardoor ieder volk de leer in zijn eigen nationale taal kan vertalen.

»Een christelijke gereformeerde school die tegelijkertijd geen eigen nationaal karakter
heeft, voldoet niet aan haar roeping.”

Het nationale karakter komt tot uitdrukking in moraal, gewoonten, denkwijze, taal en
geschiedenis.
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,Laat de leerstof nationaal zijn! Laat de methode nationaal zijn! Laat het spel- en
gymnastiekonderwijs nationaal zijn! Laat de discipline nationaal zijn! Laat —en ditis
bijzonder belangrijk — het taal- en geschiedenisonderwijs nationaal zijn!”

Daarnaast waren een juiste uitleg van de Bijbel en goed godsdienstonderwijs onmisbaar.

Hij wees op het onderwijs uit de Catechismus en benadrukte het belang van de
Heidelbergse Catechismus (HK). Hij raadde leraren aan de HK als leerboek te gebruiken,
zodat zij de kern van de Reformatie goed konden overbrengen:

»Hij is geschreven opdat de leraren een vaste leidraad zouden hebben waaraan zij zich
bij de opvoeding van de jeugd konden houden.”

Catharina Kuyper sprak tot grote vreugde van de aanwezigen in het Hongaars.

Graaf Kuno Klebelsberg wees erop dat dit binnen de internationale Hongaars-
Nederlandse betrekkingen een unieke prestatie was. Voor Hongarije was dit een
belangrijke herinnering en tegelijkertijd een verzekering aan de Nederlanders dat het
Hongaarse volk hen voor deze school altijd dankbaar zou blijven.

Over de kunst van het geven zei hij dat het goed is wanneer een gift uit het hart komt en
op het juiste moment op de juiste plaats terechtkomt.

Na de wereldoorlog lag Hongarije in puin en was het bijna bedolven onder zijn glorieuze
verleden. Alleen de hoop op de toekomst bemoedigde de menselijke harten.

Voor de Hongaarse toekomst was de Julianna-school een straal van hoop, omdat zij kon
bijdragen aan de vorming van een nieuwe generatie patriotten. Minister Klebelsberg
bedankte Nederland hiervoor.

In verband met de toenmalige minister van Onderwijs is het belangrijk te vermelden dat
de vorming van een intellectuele elite een doorslaggevende rol speelde in zijn
onderwijsbeleid.

Hij dacht dat Hongarije de verloren oorlog alleen kon overwinnen en de sterkere naties
kon bijbenen door een sterke nationale elite op te leiden. Hij geloofde dat Hongarije
economisch niet sterk genoeg was en juist daarom door zijn intellectuele kennis de
erkenning van Europa moest verwerven.

Historicus Laszlé Tokéczki, hoofd-kerkvoogd van het Gereformeerde Kerkdistrict aan de
Donau, formuleerde ditin 2012 als volgt: het onderwijsbeleid van Kuno Klebelsberg was
in wezen een investering in menselijk kapitaal.

Imre Szabd vergeleek de gehele samenwerking met de kelk van een tulp, waarin de
omarmende armen van beide volken samenkomen.

De tulp als motief is ook op de gevel van de kerk terug te vinden, terwijl Nederland
eveneens beroemd is om zijn tulpen. Szabd Imre benadrukte deze overeenkomstin zijn
toespraak.

Na het dankgebed klonk eerst het Nederlandse volkslied, daarna het Hongaarse
volkslied en ten slotte vormde de zegen van de predikant het slotakkoord van de
ceremonie.
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Catharina Kuyper vertelde tijdens de ouderbijeenkomst een voorbeeldverhaal over wat
Hongarije, de gereformeerde school en de jeugd die daar studeerde voor haar
betekenden.

Het verhaal gaat over een mens die, nadat alle pijn zich over de aarde had verspreid, zijn
lied verloor. Het lied betekende voor hem vreugde en vrede. Hij besloot het lied te
zoeken, omdat hij zonder het lied niet kon leven.

Tijdens zijn omzwervingen kwam hij echter steeds dieper in een donker bos terecht en
uiteindelijk in een verdrietig dennenwoud. De bomen waren bedroefd en aan hun takken
rolden tranen naar beneden.

Uit angst wilde de man vluchten, maar toen zag hij ergens een klein licht. Toen hij
dichterbij kwam, vond hij een huis. Toen hij nog dichterbij kwam, zag hij twee in elkaar
gevlochten armen. En toen hij nog dichterbij kwam, zag hij dat een hand zich stevig om
een andere hand sloot. Dit was een biddende hand, de hand van een kind van God.

Europa is zo'n donker bos. Het treurige dennenwoud is Hongarije. Het kleine huis is de
Julianna-school, waarin de biddende jeugd de toekomst, de hoop en het zonlicht
vertegenwoordigt.

Tijdens de opening van de school schonk Catharina Kuyper, afgevaardigde van het
Nederlandse schoolcomité, namens de Nederlanders een donkerblauw gebonden
Bijbel aan het lerarencorps. Op de eerste bladzijde stonden de handtekeningen van de
leden van het Nederlandse Comité.

De school begon met vier gemengde klassen voor jongens en meisjes, met gemiddeld
veertig leerlingen per klas.

Het bestuursorgaan van de school was het Schoolbestuur. De voorzitter was Imre
Szabd, de leidende predikant van de gereformeerde gemeente in de Fasor. Vicevoorzitter
was dr. Imre Neményi, voormalig staatssecretaris.

De school stuurde jaarlijks een verslag over haar werkzaamheden aan Catharina Kuyper.

In 1934 reisden de onderwijzeressen Godolley en Bodolay naar Nederland, waar zij
tijJdens een reeks lezingen het werk van de Julianna-school presenteerden.

De opvoeding op school

Na de opening van de school sprak mevrouw Godolley tijdens een ouderbijeenkomst
over het feit dat het kind de brug vormt tussen ouders en onderwijzers.

Hetis belangrijk dat ouders dezelfde opvatting hebben over een goede opvoeding als de
onderwijzers. Het geloof in God helpt om tot deze gemeenschappelijke visie te komen.

De onderwijzeressen informeerden de ouders gedurende het schooljaar voortdurend
over de ontwikkeling van hun kinderen.

Zij verzocht de moeders dringend hun kinderen niet alleen op straat te laten
rondzwerven, omdat de straat zowel voor het lichaam als voor de ziel van kinderen
gevaarlijk kon zijn.
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Het doel van de ouderbijeenkomst was niet om afzonderlijk het gedrag van individuele
kinderen te bespreken, maar om onderwerpen van algemeen belang te behandelen.

Tegelijkertijd bedankte zij de ouders voor het vertrouwen dat zij in deze gereformeerde
school stelden.

Het belangrijkste element van de opvoeding was de Bijbel. Naar Nederlands voorbeeld
werd de school daarom ook een ,,.School met de Bijbel” genoemd.

De Bijbel moest dus de drijvende kracht achter het hele systeem zijn.

Elk jaar werden wedstrijden georganiseerd waarin psalmen en Bijbelcitaten moesten
worden herkend. Leerlingen die goed presteerden kregen als prijs een psalmboek of een
Bijbel.

Elke dag was er godsdienstonderwijs, waarin Bijbelverhalen werden besproken. Tijdens
de zanglessen leerden de kinderen psalmen. Het bijwonen van kerkdiensten was
eveneens verplicht.

Niet alleen gereformeerde kinderen bezochten de school, maar ook katholieken, joden,
lutheranen en Grieks-katholieken.

Dit leidde soms tot problemen rond de godsdienstlessen. Later werd bepaald dat
godsdienstonderwijs verplicht was, maar dat kinderen van andere denominaties niet
verplicht waren kerkdiensten bij te wonen.

Later werd het als de beste oplossing beschouwd om in de eerste plaats kinderen van
gereformeerde ouders toe te laten en kinderen van andere religies alleen wanneer het
aantal leerlingen dat noodzakelijk maakte.

Opvoeding was belangrijker dan onderwijs, maar ook het onderhouden van een goede
relatie met de ouders was van groot belang.

Er waren regelmatig spreekuren. Aanvankelijk eenmaal per maand, later eenmaal per
week.

De ouders namen ook actief deel aan de organisatie. In de winter brachten zij brandstof
wanneer dat nodig was, en welgestelde ouders ondersteunden de school met giften.

De uitbreiding van de Julianna-school

Het gebouw werd al snel te klein voor de instelling, waardoor uitbreiding noodzakelijk
werd. Deze vond plaats in 1936.

In minder dan vijf maanden werd boven op de bestaande verdieping nog een verdieping
gebouwd. Tijdens de verbouwing kregen de leerlingen onderdak in de lagere school aan
de Szivstraat.

Op de begane grond werd een gymnastiekzaal ingericht die plaats bood aan ongeveer
vierhonderd mensen. Ook andere evenementen vonden hier plaats, bijvoorbeeld de
zondagsschool.

Verder werd een meisjesverenigingskamer ingericht en kreeg de conciérge er een
woning.
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De kelder werd het hoofdkwartier van padvindersgroep nr. 270, ,,Hajnal” (“Dageraad”).
Bij de ingang van het gebouw was een Bijbelcitaat te lezen:
»,Laat de kinderen tot Mij komen.” (Mattheus 19:14)

Ter gelegenheid van het tienjarig bestaan van de school stuurden de Nederlanders
14.000 Nederlandse gulden. Zij stelden daarbij als voorwaarde dat dit bedrag uitsluitend
aan de renovatie van het schoolgebouw mocht worden besteed.

Het gebouw moest volgens de eisen van een volwaardige moderne school worden
ingericht.

De verbouwing kostte 85.000 pengd. Daarvan betaalde de gemeente van de Fasor
15.000 pengé, het kerkdistrict 20.000 pengé en werd 50.000 pengd uit de Nederlandse
gift gebruikt.

Na de verbouwing was het gebouw niet langer één, maar twee verdiepingen hoog.

Op de eerste en tweede verdieping waren telkens twee klaslokalen. Op de begane grond
kwam een gymnastiekzaal van 220 vierkante meter, die ook voor gemeentelijke
bijeenkomsten kon worden gebruikt.

Boven de gymnastiekzaal kwam een open terras. In de kelder werden twee kamers voor
de padvinders ingericht en eveneens twee kamers voor de armenzorg. Op de begane
grond kwam een kamer voor de meisjesvereniging.

Voor de inrichting met stoelen en voor de glas-in-loodramen was nog 6.000 peng6 nodig.
Dit bedrag werd via giften van de gemeenteleden ingezameld.

Op 1juli begonnen de renovatiewerkzaamheden. Eind oktober waren zij na vier
maanden hard werken voltooid. Op 15 november kon het onderwijs worden hervat.

De leerlingen beschikten nu over ruime, lichte lokalen in plaats van de vroegere kleine
kamers.

Het terras besloeg een oppervlakte van 160 vierkante meter, waar de kinderen tijdens de
tien minuten durende pauze voor hun middagmaaltijd comfortabel konden verblijven.

Op de begane grond bevond zich een grote, ruime hal en daarnaast een theekeuken. Op
de derde verdieping kwamen de wasruimte en de droogruimtes.

In zijn openingstoespraak sprak hoofd-kerkvoogd dr. Andras Tasnadi Nagy zijn vreugde
en ontroering uit tijdens deze bijzondere verjaardag.

Enerzijds vierde de school haar tienjarig bestaan, anderzijds was de nieuwe school
voltooid en werden haar deuren opnieuw voor de kinderen geopend.

Het was een school geworden die aan de moderne eisen voldeed en dankzij de
uitbreiding plaats bood aan meer jongeren.

In zijn toespraak herinnerde hij aan de Hongaars-Nederlandse betrekkingen en de
samenwerking, zonder welke de school haar deuren niet had kunnen openen.
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Hij herinnerde ook aan de gebeurtenissen uit het verleden en aan de aard van de
Hongaars-Nederlandse broederlijke liefde.

In Nederland waren dankzij Hongaarse geleerden Hongaarse Bijbelvertalingen en
andere wetenschappelijke werken te vinden, bijvoorbeeld de Bijbel van Gyorgy
Komaromi Csipkés en de kerkhistorische beschrijvingen door Pal Debreceni Ember en
Péter Bod.

Alin 1863 hadden de Nederlanders Hongaarse predikanten in moeilijke tijden met
30.000 Nederlandse gulden geholpen.

Ook na de wereldoorlog was Nederland het eerste land dat Hongarije te hulp kwam. Uit
de kinderwelzijnsactie was uiteindelijk het idee voor de oprichting van de lagere school
voortgekomen.

Bijzonder was bovendien dat, terwijl verschillende naties elkaar vijandig
tegenoverstonden, deze twee naties zo goed konden samenwerken voor een
gemeenschappelijk en bijzonder doel.

Dr. Tasnadi Nagy Andras sprak ook zijn dankbaarheid uit voor de steun van graaf Kuné
Klebelsberg, die de noodzaak en de historische betekenis van de oprichting van de
school had ingezien en de school had gesteund.

Bij de opening waren verder aanwezig: bisschop Laszlé Ravasz, burgemeester Karoly
Szendy, districtshoofd Tibor Zielinszky, minister van Onderwijs Balint Héman, de
Nederlandse gezant Van Hoorn en natuurlijk Catharina Kuyper.

Ook Catharina Kuyper sprak tijdens de heropeningsplechtigheid.

Het eerste plan was geweest de school in het Kalvineum aan het Kalvin tér te bouwen,
maar dit plan ging niet door.

Daarom werd besloten het ingezamelde geld aan de Julianna-school over te maken,
onder de voorwaarde dat het ditmaal voor het schoolgebouw zelf zou worden gebruikt.

Een derde van het bedrag dat voor de bouw van de school was ingezameld, werd tijdens
de verjaardag van prinses Julianna verzameld. Nederlandse kinderen zamelden het geld
in voor kinderen.

Waarom vonden de Nederlanders het zo belangrijk om een gereformeerde school te
steunen?

Omdat zij wisten hoe moeilijk het ook voor hen was geweest om gereformeerd-
christelijke scholen op te richten.

In Nederland werd de gereformeerde school erkend als een van de belangrijkste
steunpilaren voor gezinnen en kinderen.

Catharina Kuyper sprak ook enkele woorden tot de leerlingen. Zij sprak de hoop uit dat
de kinderen alles zouden leren wat nodig was om vaderlandslievende en moreel goede
mensen te worden.

Daarnaast herinnerde zij hen aan hun geloof in de Heer:
»Jullie moeten je hart aan de Heer Jezus geven.”
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De Tweede Wereldoorlog en de Julianna-school

Tijdens de oorlog moest het onderwijs helaas in het schooljaar 1943/44 worden
beéindigd vanwege een bominslag.

In het gebouw werd een militair hospitaal ingericht, dat er tot midden oktober 1944
bleef.

Predikant Imre Szabd wendde zich vervolgens tot de Zweedse ambassade met het
verzoek het schoolgebouw onder Zweedse bescherming te plaatsen.

Zo kon in de kelder een ruimte worden ingericht die als schuilplaats voor Joodse
kinderen diende.

De school bood daarnaast onderdak aan gezinnen, aan volwassen Joodse inwoners en
ook aan krijgsgevangen soldaten die zich hier konden verbergen.

Vanwege deze onderduikactiviteiten moest men tot het einde van de oorlog rekening
houden met razzia's van de Pijlkruisers en vonden er helaas ook represailles plaats.

Op 13 januari 1945 werd de school opnieuw door een bom getroffen. De woning van de
directeur werd volledig verwoest.

De school zelf bleef gelukkig grotendeels onbeschadigd.
De liefdadige activiteiten konden doorgaan zolang daar behoefte aan was.

Op 26 februari 1945 opende de Julianna Gereformeerde Lagere School opnieuw haar
deuren. De eerste lesdag vond plaats op 9 april, nadat het schoolgebouw was
opgeruimd en hersteld.

Na de oorlog kreeg de school te maken met een groot aantal aanmeldingen.
De Zweden hielpen bij de moeilijke herstart, maar ook de hoofdstad deed wat zij kon.

De Zweedse organisatie Rddda Barnen verstrekte in 1946 een tussendoortje aan de
schoolkinderen.

De nationalisatie van de school

In Hongarije waren er herhaaldelijk conflicten tussen staatsscholen en scholen die door
kerkgenootschappen werden onderhouden.

Ookin 1918/1919 werden scholen genationaliseerd, hoewel de kerkgenootschappen
groot belang hechtten aan de opleiding van jongeren.

Het godsdienstonderwijs was op de scholen immers op geen enkele manier een doel op
zichzelf. Men zag deze lessen als de basis voor het voortbestaan van de kerken.

In het wetsvoorstel dat in februari 1919 verscheen, werd bepaald dat de opleiding van
onderwijzers uitsluitend een taak van de staat was en dat alle bestaande confessionele
instellingen op 30 juni 1919 zouden worden opgeheven.

In de periode na de Tweede Wereldoorlog, toen het land onder Sovjetinvloed kwam te
staan, kregen de kerkelijke scholen opnieuw een zware klap.
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Tijdens het Horthy-tijdperk waren van de 58 opleidingsinstituten binnen het gebied van
het verdrag van Trianon negen gereformeerd, terwijl er binnen het historische Hongaarse
grondgebied tien gereformeerde instellingen waren van in totaal 83 opleidingsinstituten.

Nadat de instelling in Komarom was gesloten, bleven er drie lerarenopleidingen en vijf
opleidingen voor vrouwelijke onderwijzers over: lerarenopleidingen in Debrecen,
Sarospatak en Nagykéros, en opleidingen voor onderwijzeressen in Debrecen,
Nyiregyhaza, Miskolc, Kecskemét en Papa.

In 1946 had Laszlé Ravasz al ernstige bedenkingen tegen de maatregelen van de
regering.

De leiders van de kerken benadrukten dat zij aan hun scholen vasthielden. Bovendien
waren zij van mening dat het onderwijsprogramma van de socialistische en
communistische leiding in de richting van nationalisatie leidde.

In zijn memoires vermeldt Laszlé Ravasz dat er ook al tijdens het Horthy-tijdperk
problemen waren geweest met het functioneren van de scholen.

In die periode functioneerden de instellingen met 50% staatssteun. In ruil daarvoor
moesten zij de voorwaarden van de staat aanvaarden, maar het schoolsysteem kon op
die manier blijven functioneren.

Ravasz Laszl6 stelde ook dat de leraren van de scholen in wezen geen missionaire
roeping voor het gereformeerde geloof hadden.

Daarom pleitte hij ervoor dat er leraren zouden komen die terugkeerden naar de
oorspronkelijke overtuiging en die via Christus de kinderen zouden bereiken.

Na de Tweede Wereldoorlog volgde een meedogenloos systeem. Het extreemrechtse
regime sloeg plotseling om in extreemlinks.

Toen Ferenc Vaczy, directeur van de gereformeerde kweekschool te Nagykdéros, op 28
november 1947 vernam dat men alle gereformeerde lerarenopleidingen voor mannen en
vrouwen wilde opheffen, gaf Laszlé Ravasz opdracht een petitie op te stellen.

Helaas konden zij hun protest niet laten horen, omdat het onderwerp tijdens de
vergadering van 11 februari 1948 van de agenda werd gehaald.

In deze periode ervoeren de leiders van verschillende kerken vaak dat er eenzijdige
besluiten werden genomen zonder de betrokkenen erin te kennen.

Wanneer zij wel aan tafel werden uitgenodigd, werden zij in een situatie gebracht die,
mild uitgedrukt, als dwang kan worden omschreven.

De kerkgenootschappen kregen aanvankelijk de belofte dat zij godsdienstlessen
mochten blijven geven. Deze belofte werd later ingetrokken en uiteindelijk werd
godsdienstonderwijs volledig uit de scholen verbannen.

De kerkelijke leiders kwamen midden in een politiek machtsspel van wisselende
beloften en politieke druk terecht. Dr. Sandor Ladanyi schreef in het Reformatusok Lapja
(Gereformeerd Kerkblad) over de misdaad van de gewelddadige nationalisatie.
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Terwijl communistisch leider Matyas Rakosi in zijn dagboek schreef dat hij altijd
aandacht had voor de verschillende belangen en erin slaagde overeenstemming te
bereiken, maakte hij in werkelijkheid met zijn beleid het functioneren van de kerkelijke
scholen onmogelijk.

Voor Réakosi was het belangrijk dit systeem volledig onder controle te krijgen, omdat hij
de jongeren wilde centraliseren en hen in dienst van de macht wilde stellen. In 1949
bracht Rdkosi de kerkelijke leiding in handen van mensen die volgens hem betrouwbaar
waren.

Nadat bisschop Laszl6 Ravasz uit zijn functie was verwijderd, kon men beginnen met het
»Schoolvraagstuk”.

Op 15juni 1948 moest de Synode een standpunt innemen, omdat het parlement de
volgende dag, op 16 juni, wet XXXIll van 1948 inzake de nationalisatie van de scholen
aannam.

Tijdens de nationalisatie in 1948 werd de situatie voor de Julianna-school steeds
dreigender.

Predikant Imre Szab6 probeerde meerdere keren voor het behoud van de school te
pleiten, maar zonder succes.

Hij wees erop dat de school van Nederlandse oorsprong was en dat daarom een
uitzondering zou kunnen worden gemaakt.

In september 1948 herinnerde hij de toenmalige minister van Onderwijs, Gyula Ortutay,
er per brief aan dat deze school een geschenk van Nederland was.

De school was immers met Nederlands geld opgericht voor de Gereformeerde Kerk. Hij
verzocht daarom het gebouw als een instelling van historische betekenis te
beschouwen.

Ook dit mocht niet baten.

In het schooljaar 1948/49 werd de Julianna Gereformeerde School al als staatsschool
geregistreerd.

Op 27 september 1949 trok het Rode Oktober Vakcollege in het gebouw.

Later kwamen achtereenvolgens de Gorkij Fasor Lagere School en de Lagere School aan
de Rottenbillerstraat in het gebouw.

Noten

1. Fénod Sandor: FasoriJulianna Reformatus Iskola Torténete 1926-t6l 1992-ig.
Boedapest, 1994, p. 7-9.

2. Fénod Sandor: FasoriJulianna Reformatus Iskola Torténete 1926-tol 1992-ig.
Boedapest, 1994, p. 7-9.

3. Deme Krisztina: Magyar-Holland reformatus egyhazi kapcsolatok, az 1920-as
években Budapesten. Afstudeerscriptie, afdeling Geschiedenis, KRE, p. 5-7.
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Sandor Ladanyi. Uitgegeven door de Persafdeling van het Synodale Bureau van
de Gereformeerde Kerk, Boedapest, 1986, p. 151.

5. Racz Lajos: Sebestyén Jené, a tanar: katedran és katedran kiviil. In: Sebestyén
Jend emlékkonyv. Red. dr. Sandor Ladanyi. Uitgegeven door de Persafdeling van
het Synodale Bureau van de Gereformeerde Kerk, Boedapest, 1986, p. 47.
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2. 9. Drs. Maté Millisits: Halaadas a szaz éve alapitott Julianna Reformatus
Iskola centenariuman - ,Fasori egyhaz »szeme fényének»” torténete 1926
és 1948 kozott. Unnepi beszéd.

A konferencian ismerteti: Nt. dr. Herman M. Janos nyugalmazott reformatus lelkipasztor

Tisztelt Lelkipasztor urak és Nagytisztelet(i Asszonyok! Mélyen tisztelt Oexcellenciaja Godert
Willem de Vos van Steenwijk baré Gr! Magyarorszag Hagai Nagykovetségének mélyen tisztelt

képviseldje! Kedves holland és magyar reformatus testvérek!

Kilonleges centenariumi idét, kiemelt kegyelmi idét élink meg Hollandiaban, mind a
Karpat-medencében. A Budapest-Fasori Reformatus Kollégium Julianna Gimnazium és
Altaldnos Iskola centendriumén, nemcsak Magyarorszagon, valamint Hollandidban halat
adnak a Szentharomség egy Orék Istennek, hanem idén a kegyelmi idé ajandékaként Dél-
Erdélyben, Medgyesen a ,Holland-magyar reformatus kapcsolatokat” bemutatd
vandorkiallitashoz kapcsolodva az ottani egyhazkézségben él6k, valamint egy egyhazi
konferenciara” érkez6k is megismerhetik az iskola aldasokkal teli térténetét.

A k6szontd, bevezetd szavak utan szeretném a zwollei konferencian résztvevé magyar és
holland testvéreknek a Julianna Reformatus Iskola 1926 és 1928 ko6zott térténetét
bemutatni. Az oktatasi intézmény adott korszakra valé multjanak feltarasaban el6ttem
jartak tébbek kézott Fonad Sandor és Rabay Magdolna”’, akik behatéan foglalkoztak a
Julianna Iskola aldasokkal teli histdridjaval. A két szerz6 mellett az ifju néderlandista-
torténész Deme Krisztina: ,,Magyar-holland reformatus egyhazi kapcsolatok az 1920-as
években Budapesten” cimid 2008-ban készitett egyetemi szakdolgozatat szeretném
kiemelni, amely részletesen ismertette meg velem a ,,szent szkdla egyedi histdriajat’,
valamint annak hattértérténet és a holland-magyar kapcsolatok alakulasat az 1920-as
években.

l. rész
El6zmények: a tobb évszazadra visszanyulé aldott kapcsolatok

A holland-magyar protestans kapcsolatok egészen a reformacio koraig nyulnak vissza. A
XVI. szazad utolsé harmadatdl kezdve folyamatosan tanultak magyar diakok Hollandia
hires egyetemein, tdbbek kozoétt Utrechtben, Leidenben, Franekerben. A peregrinacio
soran, a Németalfoldon tudasukat bévité kora Ujkori tanuldk kéziul Apaczai Csere Janos,
Misztotfalusi Kis Mikldos és Bod Péter nevét érdemes kiemelni, akiknek Hollandidbol

70 Medgyesen 2026. oktober 4-én tartja konferenciajat a Nyugat-Eurépai Magyar Protestans Gylilekezetek
Szovetsége.

71 Rébay Magdolna: A Julianna Reformétus Elemi (Altalanos) Iskola. In: Reforméatusok Budapesten. Szerk.:
Kosa Laszl6. Budapest, 2006. 878-887. old, valamint Rébay Magdolna: A Julianna Iskola torténete. In: A
reformacio kincsei II. Szerk.: Kollega Tarsoly Istvan-Kovacs Eleonora. Budapest, 2017. 216-217. old.
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szuléfoldjiukre, Erdélybe hazatérve kiemelt szerepuk lett az egyhazi-kulturalis élet
megreformalasaban. A késébbi évszazadokban, ha a kapcsolattartas intenzitasa egy
kissé csokkent is, de minden korszakban folyamatos maradt.”? A két orszagnak az
Evangéliumbdl taplalkozo, él6 hitG kalvinista keresztyén tagjait ,csodalatos
buvépatakként” folyamatosan taplalta az imadsagos szivvel valdé egymasra figyelés
igénye. Ez akilonos élé viz, amint Ezékiel préféta 43. részének 1-12 versében is olvashato,
gyogyito, taplalo vizként tort el6. Ami par szaz éve, csak keveseket tudott elérni, egy nehéz,
vérzivataros szazad elsé felében dssze tudta kapcsolni az adni tudo és segitségre szoruld
felebaratot.

Il. rész
A holland segitségnyujtas a magyarok részére az l. vilaghaboru utan

A holland reformatusok az |. vildghaboru befejezése utan nem sokkal felfigyeltek a
Magyarorszagon nélkllozdé, nehéz sorsu gyermekekre. Az egykori holland miniszterelnok,
reformatus teoldégus Abraham Kuyper (1837-1920) egyik lanya, Johanna Kuyper (1870-
1933) a De Standaard nev(i Ujsagban 1920. janudr 24-én az ,,inség Magyarorszagon” cim(i
cikkében a kdvetkez6 szavakkal hivta fel az olvasék figyelmét a magyarok megsegitésére:
»Egy Comité alakult az elesett magyar gyermekek Hollandiaba hozatalara. Ehhez azonban
els6sorban pénz szikséges és masodsorban csaladok, akik ezeket a gyermekeket
legaldabb két hdnapra, ingyen vendégil latjak.” Hollandidban intézték a fogadast,
elhelyezést, Magyarorszagon a toborzast, a szUlék tajékoztatasat.

Az els6 gyermekvonat 1920. februar 10-én 260 lannyal és 340 fidval indult el Budapestrél.
A szazadik vonatjaratot 1926. aprilis 13-an Unnepélyes keretek kozott inditottak dtjara. A
gyermekudultetés mellett szélesebb korl segitségnyujtast jelentett Magyarorszagon a
holland tamogatassal mUkodtetett meleg konyhak tUzemeltetése. Budapesten és a
févaros kornyéki elévarosokban 1920 telén 15 helyen elindulhatott a raszoruld gyermekek
ebéddel, uzsonnaval valé ellatdsa, valamint az étkezések kozott fGtott napkozi
otthonokban vasarnapi iskola mdédjara a valldsos nevelés. Harom év alatt 1920 és 1923
kozott Osszesen 6674-en részesultek a holland tamogatasbol megvaldsitott
étkeztetésben.

A holland nép iranti hala jeleként 1921-ben Budapest Székesfévaros Kozgyllése
hatarozatot hozott, hogy a Varosligeti fasort nevezzék at a holland uralkodé neve alapjan
Vilma kiralyn6é utjanak. Sebestyén Jend (1884-1950) teoldgiai tanar inditvanyara a
gyermekétkeztetésre érkezd és 1923 utan az adomanyokbdl fennmaradd 6sszeget egy
reformatus elemi iskola megalapitasara forditottak, amelyet a fasori reformatus templom
mogott talalhatd egyszintes egykori tanoncotthon atépitésével alakitottak ki. Abban az

72 A XIX. szazad holland-magyar kapcsolatokban az egyhazi szempontok kevésbé voltak fontosak, a kint tanuld
reformatus teolégusok szama jelentdsen csokkent, viszont tobb magyar festdre, igy Padl Laszlora és Munkacsy
Mihalyra is inspiralolag hatott a Hollandiaban megismert realista hagyomanyokra tdmaszkodé képzomiivészet.
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idében, amikor Budapesten és a magyar févarost korbefogo telepliléseken a szegénysoru
gyermekek étkeztetése folyt, és indultak, majd par hénap visszaérkeztek Hollandiabél a
gyermekvonatok, egy harmincegy éves lelkipasztor, Szabd Imre (1891-1955) 1922 nyaran
Hollandiaba utazott megismerni a ,,szigord” holland reformatus egyhazi életet. Szabé
Imre 1920-as évek elején a Budapesti Reformatus Egyhazkozség egyik szervezés alatt 1évd
parokialis korének (részlegesen o©nalld gyulekezet), lelkipasztoraként szolgalt a
Tisztvisel6telepen. Az egyhazi felsObb vezetés, a Budapesti Reformatus Egyhazkozség
jovahagyasaval, és sajat gylilekezete belegyezésével kaphatott kilonleges tanulmanyi
szabadsagot. Az 1923 és 1951 kozott a Budapest-Fasori Reformatus Egyhazkozség vezetd
lelkipasztori tisztet betolt6 tiszteletes, mar a ,fasori aldott szolgalata” el6tt kapott ezen a
,kilonos peregrinacidja” soran holland adomanyt egy megalapitandd budapesti
reformatus elemi iskola részére, igy tagabb értelemben a Julianna Iskolara érkezett els6
adomany napja 1922. julius 6.

Szabé Imre a németalfoldi élményei soran az adomanyozas napjat a kovetkezé szavakkal
orokitette meg:” julius 6. csutortok. Déleldtt az eldaddsomat irtam németll, délutan
indultam Rotterdamba, hogy a Patrimonium ,, Mannenverein” altal rendezett estén a
kommunizmusrol szolé eléadasomat megtartsam. A. A. van Schelven Urral mentlink el az
estére, amely a ref. egyhaz egyik legnagyobb termében volt tartandd. Korulbellil 120-an
lehettek a hallgatok. Enek, Bibliaolvasas és ima utdn megkezdtem az eléaddsomat.
Olvastam. Egyszer — 3 6ra utan- szunetet tartottunk. Az eléadas utan tobben kérdéseket
intéztek hozzam. Ilyenek voltak: Elfogadta-e Megvaltdjanak a kommunista Jézus
Krisztust? Hogyan lehetett, hogy mikor a kommunizmus kitort, a keresztények nem tudtak
ellenallni? Az egyhaz vezetbi felemelték-e elbre tiltakozo, 6vo és figyelmeztetd szavukat?
Majd a budapesti ref. egyhaz allapota utan tudakoléztak és az iskolai allapotok irant
érdeklédtek, végul a reformatus és katholikusok (sic) egymas kdzotti viszonyarol
kérdeztek. Elég kielégité és bdséges feleteket tudtam adni s megkérdeztem, hogy
Hollandidban a keresztények meg tudndk-e akadalyozni a kommunizmust, ha a
kommunistak minden fegyvert a hatalmukba keritenének? Igen bizonytalan arcot vagtak.
Az elndk tudtomra adta, hogy az adakozast nekem fogjak adni — nevezzem meg: milyen
célra torténjék az adakozasra buzditds. Megneveztem, hogy gyulekeztem két szegény
csaladja felsegitésére és a ref. iskolai alapra. 47 forint és 20 cent jott be. Ez akkor 18.000
koronat tett ki. Utikoltségre kiilon 15 forintot ajénlottak fel.

Ez az els6 pénzadomany gylilekezetem részére, amelyet Isten ajandékul adott.Talan az O
bolcs, elére laté tanacsa sugallta a gondolatot, hogy egy elemi iskola fundamentumat
rotterdami eléadasomon begyiilt adomanybdl vethetjik meg.””?

A napléban leirt beszamolé pontositja a Julianna Iskola torténetérél eddig rogzitett
informacidkat, amelyek az oktatasi intézmeény alapitasa el6készitésének datumat eddig

7 Eg, de meg nem emésztetik. Szabé Imre a Budapesti Reforméatus Egyhdzmegye els6 esperese. Naplok 1914-
1954. Budapest, 2001. 13.o0ld.
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1923-ra helyezte. Az 1922. judlius 6-an tortént rotterdami élmények hatterét Szabé Imre
lelkipasztor életrajzi adatainak megismerésével egyltt lehet jobban megérteni.

Szabo Imre életutja a diakévektol a fasori szolgalatig

Szabd Imre 1891. aprilis 10-én sziiletett Somorjan, Pozsony varmegyében. Edesapija,
idésebb Szabd Imre, a szlléfalujanak reformatus lelkipasztora volt. Végh Ilonaval kotott
hazassagabdél harom gyermeke szlletett, kozuluk Irén 1919-ben meghalt, Istvan tanitd
lett, majd igazgatdként dolgozott Veleméren. A koran félarvasagra jutott Szabé Imre és
testvére, Istvan a csallékozi birtokrél nyaranta édesanyjuk Negyeden szolgald
lelkipasztor testvéréhez mentek vakaciozni, ahol tehetségliket gyarapitd szellemi
impulzusokban is részesiultek.

Az 6si Papai Reformatus Kollégiumban toltott idé alatt, mind a gimnaziumi, valamint
teoldgiai évek soran az irodalomhoz kapcsolddo képességeit kamatoztatva Szabo Imre
aktiv szerepet vallalt, majd két évig elnoki feladatokat is betoltott a Féiskolai Ifjusagi
Képzétarsulatban. Ugyanebben az idében részt vett a Magyar Evangéliumi Keresztyén
Didkszovetség "“altal megszervezett konferencidkon, és 1913-ban Felsdszeli kozségben
személyesen is taldlkozott az él6 Krisztussal.”> Megtérése utan fokozatosan alakult ki,
teolégia szemlélete, amelyet az ,,Evangéliumbdl eld, keresztyén kalvinizmusnak”
nevezhet az életm( XXI. szazadi feltaréja. Szabd Imre Lelkészi vizsgajat 1916.
szeptember 14-én tette le, jeles eredménnyel. Tanulmanyai befejezése utan
segédlelkészi id6szak kovetkezett az életében Papan, Komaromban. Az els6 vilaghaboru
kozépsd idészakaban 1916-ban svajci tanulmanyutra indult Baselbe, ahol Uj teoldgiai
iranyzatokkal ismerkedett meg. A svajci képzést kdvetben 1917-ben a dunantuli
Bodajkon helyettes lelkészként szolgalt, majd 1918-ban felkerult Budapestre. A Kalvin
téri segédlelkészi szolgalatot kovetben a Lorantffy Zsuzsanna Egyesulet lelkipasztori
allasat toltotte be 1918. szeptember 1-t8l. Az itteni szolgalata alatt az egyesulet Olajag
cim( Ujsagjat is szerkesztette. Magyarorszagon a kommunista hatalomatvétel
kovetkeztében 1919 marcius 21-t61 1919. augusztus 1-jéig proletardiktatura létezett,
amely a Tanacskoztarsasag nevet viselte. Az antiklerikalis fellépési hatalom
intézkedései a keresztyén egyhazakban tanacstalan helyzet idéztek elé, nem folytak a
hitélethez kapcsolddoé tevékenységek, az egyhazi vezet8ség nem talalta fel magat az
aktualis helyzetben. Szabd Imre a budapesti reformatus egyhazi élet Ujrainditasat
kivanva elésegiteni 1919 novemberében ropiratot fogalmazott meg és nyomtatott ki
sReformatusok, mit csinaltok?" cimmel, amelyet neve feltiintetése nélkul advent els6
vasarnapjan kozreadott. Tobbek ko6zott a fasori reformatus templom kapujara is sikerult

74 Magyar Evangéliumi Keresztyén Diakszovetség 1907-ben alakult meg. Az megszervezést6l, 1905-t61
1952-ig tart6 iddszakanak iratanyagat a Magyarorszagi Reformatus Egyhdz Zsinati Levaltara a 23.
szamu fond alatt 6rzi.

75 Draskdczy Istvan: Szabé Imre: A Budapesti Reformatus Egyhdazmegye elsé esperesének élete és munkai.
Mez6szilas, 1968. (A konyvben szerepld kiadasi datum, valéjaban a rendszervaltozas utan jelent meg) 14-
15.0ld.
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kifiUggeszteni. Szabo Imre rotterdami eléadasaban részletesen beszamolt azokrél a
negativ tapasztalatokrol, amelyet a Kun Béla népbiztos iranyitasa alatt a kommunista
tarsai kovetettek el sok artatlan ember ellen. A 1922. julius 6-an tartott eléadas iranti
érdeklédés egyenesen mutatta a budapesti lelkipasztor szamara, hogy a 1920-as évek
Hollandidjaban nyitottsag, és élénk érdeklédés mutatkozik a Magyarorszag torténelme
irant. A hallgatésag altal megfogalmazott kérdések arrol arulkodtak, hogy Szabd Imre
részletes, informacioban gazdag el6éadasa sem tudta a magyar reformatus
egyhazpolitika ,,szovevényes”, a kdzélet kilonb6z6 szegmenseihez kotéd6 kapcsolati
rendszerét bemutatni.

A Budapesti Reformatus Egyhazkozség Szabd Imrét 1921. januar 1-jén megbizta a
tisztviselOtelepi gyulekezet szervezésével, itt 1923 elejéig végezte a rabizott, sokszor
nehéz szocialis helyzetben él8 kalvinista hivek lelki vezetését.

A fasori reformatus gyllekezet templomépitd lelkésze, Kovacs Emil (1868-1922) 1922
novemberében elhunyt, a pardkialis korként mikodd egyhazkozség Kovacs Emil
helyébe Szabd Imrét valasztotta meg, beiktatasiistentiszteletét 1923. marcius 25-én
tartottak.

TisztviselStelepi szolgalata masodik felében Szabo Imre 1922 év nyaran két hénapos
tanulmanyutat tett a hollandiai reformatus egyhdz megismerése érdekében, ahol a
kalvini hitelveket életformaként gyakorld, szigoru reformatus egyhazkozségeket
latogatott meg. A lelkipasztor napldja szerint 1922. junius 14-én vonattal indult el
Budapestrél és Bécsben tortént atszallast beiktatva, hosszu vasuti utazast kovetéen
érkezett meg Rotterdamba. Zuid-Holland tartomanyba érkezve naplojat az alabbi
szavakkal nyitotta meg:” ...A szegény papai diak, a reformatus pap fia, az arva magyar ul
Rotterdamban és kezdi megérteni a vilagot...Szemei tagra nyilnak, hogy egyszerre
befogadhasson mindent...” 7®

A hollandiai tartézkodasa alatt az ifju magyar lelkészt fogadta ifjabb Abraham Kuyper
(1872-1941), aki Rotterdamban teljesitett lelkipasztori szolgalatot. A latogatas utan
pozitiv tapasztalatai az idésebb, az 1920-ban elhunyt Abraham Kuyperre valé
tisztelgéssel zarta: ” Az 6reg Kuyper haza levegdjébdl éreztem tovabb plantalva valamit,
amely minden holland csaladban ugy megvan, mint a Kuyper hazban volt. Ennek az
embernek a szelleme él ezer részre osztva a holland gereformeerd egyhazban.””’

76 Eg, de meg nem emésztetik. Szabé Imre a Budapesti Reformatus Egyhdzmegye els6 esperes. Naplok 1914-
1954. Budapest, 2001. 3.old.

77 Eg, de meg nem emésztetik. Szabé Imre a Budapesti Reformatus Egyhdzmegye els6 esperese. Naplok 1914-
1954. Budapest, 2001. 8.old.
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Abraham Kuyper’® (1837-1920) tanitdsanak a neokalvinizmusnak, mas elnevezéssel
torténelmi kalvinizmusnak hivott irdnyzat, legjelentésebb magyarorszagi kozvetitdje
Sebestyén Jend teolégiai tanar volt. Sebestyén tette a legtobbet magyar oldalrél a
holland-magyar kapcsolatok folyamatos gyimolcsozéve tételéért. Az 1920-as években, a
Dunamelléki Reformatus Egyhazkerilet Hittudomanyi Féiskolajan, a Kalvinista Szemle
cimU hetilap felel6s szerkeszt6jeként apolta, gondozta, a holland magyar reformatus
kapcsolatokat. O tette azt a javaslatot, amelyet a dontéshozdk elfogadtak, hogy a
gyermekétkeztetésre érkezé és 1923 utan az adomanyokbdél fennmaradd holland
adomanyokbdl az 6sszeget egy reformatus elemi iskola létrehozasara fordittasson. Az
elsd elképzelés szerint a Budapest-Kalvin téri Reformatus Egyhazkozség temploma
kozelében valamelyik egyhazi ingatlanba kerllt volna elhelyezésre az Uj oktatasi
intézmény. Mivel a Kalvin téri templom mellett nem sikerllt megfelel6 ingatlanhoz jutni,
konnyen elfogadasra talalt Szabd Imre fasori lelkipasztor inditvanya, hogy az uj elemi
iskolat egy mar meglévd, de az 1920-as évek kdzepén hasznélaton kivuli ingatlanba
helyezzék el. Szabé tiszteletes olyan ingatlant tudott ajanlani, amely csak tizenharom
éves multra tekintett vissza 1926-ban. A nagy ablakfeluleteivel, a természetes napfény
bedramldsa a tantermekben biztositott volt. Ez az éplilet a fasori reformatus templom?”®
mogott allt, egykori Arkay Aladar (1868-1932) tervei alapjan késd szecesszids stilusban
épult tanoncotthon®, amelynek az atépitésével alakitottak ki Julianna Reformatus Iskola
épuletét.

Az 1926-ban tortént atépités eredményeként, sikerllt kialakitani négy tantermet,
tornatermet, tantestlleti szobat és két tanari lakrészt.

78 A holland reformatus egyhaz meghatarozé teolégusa Abraham Kuyper (1837-1920), felséfoku
tanulmanyait az 1850-es évek masodik felében végezte a leideni egyetemen teoldgia- filozéfia szakan.
Doktori értekezésének irasa kozben kezdett elészér mélyebben foglalkozni Kalvin Janos tanitasaval.
Fokozatosan a ,,genfi reformator szellemi-lelki” hatasa ala kerult, és teljes meggy6z&déssel vallotta, hogy
egyedul csak a kalvini elvek biztositjak a Magyarorszagi Reformatus Egyhaz megujulasat.

79 Millisits Maté: A magyar art deco aranykapuja. Szaz éves a Varosligeti fasori reformatus
templom. Magyar Iparmivészet. 2013. 20 évfolyam 1. szam, 17-22. old.

80 Arkay Aladar tervei szerint 1912 és 1913 kozott a Fasori reformatus templom kézelében, a
szakralis éplilet mogott, hatsé udvaron felépult a Fasori Reformdatus Tanoncotthon épilete késd
szecesszids stilusban. Amig az 1911 és 1913 kozott épiilt templom kiilsd és belsd részein a
diszitések kiemelt szerepet kaptak, ezen a szocidlis célu egy emeletes hdzon az ornamentika
hasznalatat koltséghatékonysagi okok miatt mellGzte az épitész. Az épitkezés 110 000 koronat
kitev6 koltségeit a Pesti Reformatus Egyhazkozség biztositotta. A Fasori Reformatus
Tanoncotthon 1913. junius 15-én nyilt meg, a 14 év feletti, iparos szakmat elsajatitani akaro
fiataloknak nyujtott ellatast és lakhatast heti 8 korona fejében, amelyb6l 3 korona a szuiléket és
5 korona a mestereket terhelte. Esetenként a feltigyel6bizottsag a sziil6knek mérséklést
engedélyezett, teljes szegénység esetén a kifizetést elengedte. A tanoncotthon torténetét
roviden Osszefoglalta: GAl Lajos: A Fasori Reformadtus Tanoncotthon. A fasori reformdtus
templom épitésének 25 éves jubileumi tiinnepére (alkalmi kiadvany). Bp. 1938. 22. old.
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Julianna Iskola megnyitasa -1926. szeptember 13.

Az elsd igazgatdja Godolley Andorné lett, tovabba tanitoként Bodolay Rézsa, Hajdu Eva
és Balogh Irén végezte a nevelés és a tanitas nemes szolgalatat. Az oktatasi intézményt a
holland trénorokos keresztneve utan Julianna®' Reformatus Elemi Iskolanak nevezték el.
Az iskola megnyitdunnepségét 1926. szeptember 13-an tartottak, amelyen megjelent
Henrik Colijn volt (1869-1944) holland miniszterelndk, valamint Kuyper Katalin (1876-
1955) az iskola ugyének egyik legfébb holland partfogdja. Az 1926. szeptember 19-én
megjelent Egyhazi Ertesitében a Julianna Reforméatus Elemi Iskola megnyité Ginnepérél
olvashatjuk az alabbi beszamolét: ,,Az Unnepélyre az iskola épuletét viragba boritottak.
Az ablakokbdl, a racsok kozul viragfuzérek cstingtek. Az iskola homlokzatan harom zaszlé
lengett, az egyik a magyar, a masik a holland zaszld, a harmadik pedig a székesfévaros
zaszlaja. A »Jovel, Szent Lélek Uristen« dicséret éneklésével kezdte meg linnepét az
Osszegyllt sereglet. Cserkészfilk sorfala varta a vendégeket.” A holland fészénok Henrik
Colijn kiemelte, hogy az igazi reformatus iskola az, ahol: ,minden tantargy tanitasanal
abbdl a gondolatbél induljunk ki, hogy nektink e vilagban életiink minden idejében Istent
kell szolgalnunk és 6t kell dicséitentink.”

Szentiras-centrikussag

Az iskola négy vegyes leany-fil osztallyal indult meg, atlagosan 40 fével. A nevelés
legmeghatarozébb eleme a Szentiras-centrikussag volt, ezért is nevezték el ,Biblias
iskolanak”. Minden évben voltak versenyek, amelyeken zsoltarénekeket, illetve bibliai
idézeteket kellett felismerni. Az a diak, aki jol szerepelt, ajandékba kapott egy
énekeskonyvet vagy Bibliat. Mindennap volt vallastanéra, ahol bibliai torténeteket
beszéltek at, az énekdran zsoltarokat tanultak és kotelezd volt eljarni az istentiszteletekre.
A holland reformatusokkal a kapcsolat az iskola megnyitasa utan is folytatédott. Az
oktatasi intézmény fennallasanak tizedik évforduldjara a holland reformatusok 14 000
holland forintot kuldtek, de megszabtak, hogy ezt az dsszeget szigoruan az iskola
épuletének a felujitasara koltheti az egyhazkozség. Az atépitési terveket Hoffer Imre
épitész készitette. Az épitkezés 85 000 pengébt tett ki, amely ugy allt 6ssze, hogy 15 000
pengdt a fasori egyhdzkozség adott bele, 20 000 pengdt a Budapesti Reformatus
Egyhdzmegye és 50 000 peng6t a holland adomanybdl tettek hozza. Az 1. és Il. emeleten
két-két tanterem, a foldszinten egy 220 négyzetméteres tornaterem létesult, ahol

8 Julianna 1909. 4prilis 30-4n sziiletett Vilma, Hollandia kirdlyndje és Hendrik, Mecklenburgi Schwerin herceg
egyetlen gyermekeként. A magyarok megsegitésében Vilma (1890-1962) kiralyné vezetésével Julianna (1909-
2004) is részt vett. A segitségnyujtas hatékonysagahoz gyakran kellett sajat, kiralyi maganpénztarukhoz nyulni,
ezzel 6sztondzve Hollandia lakossagat az adomanyok nyujtasaban.
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egyhazkozségi 0sszejoveteleketis lehetett tartani. Atornaterem felett nyitott terasz kapott
helyet, az alagsorban két szoba, az egyhazkozség 270. szamu Hajnal
cserkészcsapatanak, a szegénygondozasra szintén két szoba létesult, tovabba egy szoba
jutott a lednyegyesuletnek a foldszinten.

Az iskola kiemelt tamogatdja, Kuyper Katalin buzdité szavakat mondott a megnyito
unnepségen, hangsulyozva, hogy az Uj épulet felépitésére szant tamogatas egyharmada
Julianna hercegnd szlletésnapjan gyllt Ossze, az Osszeget a holland gyermekek
adomanyoztak, a magyar didkok szamara.

...sziveteket at kell adni az Ur Jézusnak”

Kuyper Katalin a tanulékhoz is sz6lt néhany sz6t, melyben reményét fejezi ki az irant, hogy
mindent meg tudnak majd tanulni a gyermekek ahhoz, hogy hazaszeretd, erkolcsos
emberekké valjanak, ezen kivul az Urba vetett hitre figyelmeztetett: ,,sziveteket at kell adni
az Ur Jézusnak”. A fasori reformatus templom felszentelésének 25 éves jubileumara
1938-ban megjelent kiadvany ezekkel a szavakkal mutatta be az uj épuletet: ,,Az iskola
épuletében a nagy tornaterem mellett az alagsorban az egyhazi munka szamara 6
helyiséget is nyertink. A szép kerti iskola osztalyonként 40-40 gyermeket (fiukat és
leanyokat vegyesen) vesz fel. Fasori egyhazunk szeme fénye az iskola. Fenntartasat az
egyhazmegye vallalta, az éplilet a fasori egyhazé.” A Julianna iskolaban a Il. vildghaboru
ideje alatti bombataldlat utan az oktatast az 1943-1944-es tanévben be kellett fejezni. Ide
rendezkedett be a katonai kérhaz, mely 1944. oktéber kozepéig maradt itt. Szabd Imre
lelkipasztor ekkor felkereste a svéd nagykovetséget azzal a kéréssel, hogy az iskola
épulete keriljon svéd védnokség ala. igy sikeriilt az alagsorban kialakitani egy helyiséget,
amely a zsid6 gyerekek rejtekhelyéll szolgalt. Menedéket nyujtott tovabba csalddok és
felnétt zsidék szamara, de hadifogoly katonak is elbujhattak itt. A bujtatasok miatt a
haboru végéig szamitani kellett a nyilas razziakra és idénként retorzidkra is sor kerult. A
Julianna Reformatus Elemi Iskolat 1945 februarjaban és marciusaban helyreallitottak a
harcok okozta sérlilésekbdl. Az elsé tanitasi nap az éplilet rendbetétele utan 1945. aprilis
9-énvolt. All. vilaghaborut kovetéen az iskolanak tuljelentkezéssel is kellett szamolnia. A
nehéz Ujrakezdést segitette a svéd Radda Barnen Gyermekmentd Szovetség, amely 1946-
ban az iskolas gyermekek szamara ingyenesen tizorait juttatott. A Julianna Reformatus
Iskolat 1948-ban allamositottak, a rendszervaltas utan 1992-t6l indulhatott meg falai
kozott djra a reformatus oktatas.

Fétiszteletd dr. Ravasz Laszlé (1882-1975) lelkipasztor, teoldgia tanar, az 1960-as
években irt, de csak - haladla utan - Julianna Iskola Ujrainditasi évében megjelent
»Emlékezéseim” cimU kotetben roviden visszatekintett az oktatasi intézmény 1926-1948
kozotti multjara, az itt leirt szavak Uj szempontokat adnak az iskola multjanak még
részletesebb feltarasahoz:” A holland succuralis (segitd, teherviseld) a Julianna Iskola
volt. Szimbdéluma a holland-magyar baratsagnak s féképen a szigoru kalvinista egyhaz
rokonszenvének. Kulfoldi befolyas jogilag nem érvényeslilt benne. A fasori egyhazkozség
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allamsegélyes reformatus elemi iskolaja hozzatartozott egyhdzunk testéhez. A hollandok
csak a szellemre vigyaztak s tdrsadalmi tdAmogatasban részesitették.”®?

Soli Deo Gloria!!l---M M -2026. szeptember

2.10. Drs. Maté Millisits: Dankzegging ter gelegenheid van het honderdjarig
bestaan van de Julianna School — De geschiedenis van de ,,trots van de
Fasori-Gemeente” tussen 1926 en 1948. Feesttoespraak.

Plaats van de toespraak: het geestelijk thuis van de Hongaarse Protestantse gemeente
in Zwolle, in de Lutherse Kerk van Zwolle. Geschreven door: Maté Millisits — Hongarije,
Provincie Boldog — Heves. Presentatie: dr. Janos M. Herman, emeritus predikant

Geachte predikanten!

Zeer geachte Zijne Excellentie baron Godert Willem de Vos van Steenwijk!
Zeer geachte vertegenwoordiger van de Hongaarse Ambassade in Den Haag!
Beste Nederlandse en Hongaarse broeders en zusters!

We beleven een bijzonder jubileum in een tijd van bijzondere genade, zowel in
Nederland als in het Karpatenbekken. Ter gelegenheid van het honderdjarig bestaan
van het Julianna Gymnasium en de Basisschool van het Budapest Fasori Reformierte
College Budapest, wordt niet alleen in Hongarije en Nederland gevierd, maar dit jaar,
als geschenk van deze tijd van genade, ook in Zuid-Transsylvanié, in Medgyes, in het
kader van de reizende tentoonstelling over de ,Nederlands-Hongaarse gereformeerde
connecties”, kunnen de leden van de plaatselijke kerkgemeenschap en de deelnemers
aan een kerkelijke conferentie kennismaken met de zegenrijke geschiedenis van de
school.

Bij deze wil ik aan de deelnemers de geschiedenis van de Julianaschool tussen 1926 en
1928 presenteren. Bij het onderzoeken van het verleden van deze school, naast de
auteurs Sandor Fonod en Magdolna Rabay, is er ook de jonge historica Krisztina Deme,
die ook een goede scriptie maakte. Haar in 2008 geschreven universitaire scriptie heeft
de titel ,Hongaars-Nederlandse reformatorische kerkelijke betrekkingen in de jaren
twintig in Boedapest”. Die gaf mij een gedetailleerd inzicht in de ,,unieke geschiedenis
van de heilige school”, evenals de achtergrondgeschiedenis ervan en de ontwikkeling
van de Nederlands-Hongaarse betrekkingen in de jaren twintig.

Deell - Achtergrond
De gezegende banden die eeuwen teruggaan

82 Ravasz Laszlo: Emlékezéseim. Budapest, 1992. 226.0ld. Figyelemre méltd, hogy az egykori plispok
memoarjaban a Julianna Iskola torténetét a ,,Kilfoldi kapcsolatok” cim( fejezet, ,,Fiokok” cimd
alfejezetében targyalta. Az 6 megfogalmazasa szerint: Fiokoknak nevezem azokat az intézményeket,
amelyeket a magyar reformatus egyhaz testében, vagy teriletén kulfoldi testvéregyhazak létesitettek, vagy
tartanak fenn. Ilyen harom volt: a német leanyegyhaz, a Julianna Iskola és a skdt misszi6 (sic). Ravasz
Laszlo szavai bar egyhazjog szempontjabol nem pontosan fedték a torténelmi tényeket, de jol mutattak
meg, hogy a Dunamellék néhai puspoke, hogyan tekintett ezekre az egyedi ,,Fidkokra™.
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De Nederlands-Hongaarse protestantse banden gaan helemaal terug tot de tijd van de
Reformatie. Vanaf het laatste derde deel van de zestiende eeuw studeerden er
voortdurend Hongaarse studenten aan de beroemde universiteiten van Nederland,
onder andere in Utrecht, Leiden en Franeker. Van de vioegmoderne studenten die
tijdens hun studieverblijf in de Lage Landen hun kennis uitbreidden, verdienen Janos
Apaéczai Csere, Miklés Kis uit Misztotfalusi en Péter Bod bijzondere vermelding. Zij
speelden na hun terugkeer uit Nederland naar hun geboorteland, Transsylvanié, een
vooraanstaande rol bij de hervorming van het kerkelijk en cultureel leven. In de
daaropvolgende eeuwen nam de intensiteit van de contacten enigszins af.

Maar, als een ,wonderbaarlijke verborgen beek”de contscten bleven bestaan. Dit
bijzondere levende water, zoals ook te lezen is in Ezechiél 43:1-12, stroomde voort als
genezend en voedend water.

Wat een paar honderd jaar geleden slechts weinigen kon bereiken, wist in de eerste
helft van de bloedige XX- eeuw de medemens, die iets te geven had, met degene die
hulp nodig had, met elkaar te verbinden.

Deelll:
Nederlandse hulp aan de Hongaren na de Eerste Wereldoorlog

Kort na het einde van de Eerste Wereldoorlog richtten de Nederlandse calvinisten hun
aandacht op de kinderen in Hongarije, die in armoede leefden en een zwaar lot
hadden. Een van de dochters van de voormalige Nederlandse premier, de
gereformeerde theoloog Abraham Kuyper (1837-1920), Johanna Kuyper (1870-1933),
vestigde op 24 januari 1920 in de krant De Standaard in een artikel getiteld ,,Armoede in
Hongarije” met de volgende woorden de aandacht van de lezers op de nood van de
Hongaren: ,,Er is een comité opgericht om de noodlijdende Hongaarse kinderen naar
Nederland te halen. Hiervoor is echter in de eerste plaats geld nodig en in de tweede
plaats gezinnen die deze kinderen ten minste twee maanden lang gratis willen
opvangen.” In Nederland werd gezorgd voor de opvang en huisvesting, in Hongarije voor
de werving en hetinformeren van de ouders.

De eerste kindertrein vertrok op 10 februari 1920 vanuit Boedapest met 260 meisjes en
340 jongens. De honderdste treinrit werd op 13 april 1926 onder feestelijke
omstandigheden op weg gestuurd. Naast de kindervakanties betekende de exploitatie
van de met Nederlandse steun gerunde gaarkeukens een bredere vorm van
hulpverlening in Hongarije. In de winter van 1920 kon op 15 locaties in Boedapest en de
voorsteden rond de hoofdstad worden begonnen met het verstrekken van lunch en
tussendoortjes aan behoeftige kinderen, evenals verwarmde opvang tussen de
maaltijden door, naar het voorbeeld van de zondagsschool. In de drie jaar tussen 1920
en 1923 hebben in totaal 6.674 kinderen geprofiteerd van de maaltijdvoorziening die
dankzij Nederlandse steun tot stand was gekomen.

Als blijk van dankbaarheid jegens het Nederlandse volk besloot de Gemeenteraad van

de hoofdstad Boedapestin 1921 om de boomvole laan in het Varosliget te hernoemen
naar de Nederlandse vorstin, tot Koningin Vilma-weg.
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Jeno Sebestyén (1884-1950), docent theologie

Op zijn voorstel werd het bedrag dat overbleef van de donaties na 1923, bestemd voor
de maaltijdvoorziening voor kinderen, gebruikt voor de oprichting van een
gereformeerde basisschool, die werd ingericht door de verbouwing van het voormalige
leerlingentehuis met één verdieping achter de gereformeerde kerk in Fasor. In die tijd,
toen in Boedapest en de omliggende gemeenten van de Hongaarse hoofdstad de
maaltijdvoorziening voor arme kinderen plaatsvond en de kindertreinen vanuit
Nederland vertrokken en na een paar maanden weer terugkeerden, reisde een 31-jarige
predikant, Imre Szab6 (1891-1955) in de zomer van 1922 naar Nederland om kennis te
maken met het ,,strenge” Nederlandse gereformeerde kerkleven. Imre Szabd diende
begin jaren twintig als predikant in Tisztvisel6telep, bij een parochiale kring
(gedeeltelijk zelfstandige gemeente) die onder de Reformierte Kerkgemeente van
Boedapest viel. Met goedkeuring van het hogere kerkelijk bestuur, de Reformatorische
Kerkgemeente van Boedapest, en met instemming van zijn eigen gemeente kreeg hij
een bijzonder studieverlof. De dominee, die tussen 1923 en 1951 de functie van
hoofdpredikant van de Reformierte Gemeente van Budapest-Fasor bekleedde, ontving
alvaor zijn ,,gezegende dienst in Fasor” tijdens deze ,,bijzondere zwerftocht” een
Nederlandse donatie ten behoeve van een nog op te richten protestantse basisschool
in Boedapest, zodat in bredere zin de datum van de eerste donatie aan de Julianna-
school 6 juli 1922 was.

Imre Szabo legde de dag van de donatie tijdens zijn ervaringen in de Lage Landen met
de volgende woorden vast:

”Donderdag 6 juli. ’'s Ochtends schreef ik mijn lezing in het Duits, ’s middags vertrok ik
naar Rotterdam om mijn lezing over het communisme te houden tijdens de avond die
door de ,Mannenverein” van Patrimonium werd georganiseerd. Samen met de heer A.
A.van Schelven gingen we naar de avond, die plaatsvond in een van de grootste zalen
van de gereformeerde kerk. Er waren ongeveer 120 toehoorders. Na gezang,
bijbellezing en gebed begon ik met mijn lezing. Ik las voor. Eén keer — na driekwart uur —
hielden we een pauze. Na de lezing stelden verschillende mensen mij vragen. Die
luidden onder meer: Heeft een communist Jezus Christus als eigen Verlosser
aanvaard? Hoe kon het dat de christenen geen weerstand konden bieden toen het
communisme uitbrak? Hebben de leiders van de kerk van tevoren hun protest,
waarschuwingen en vermaningen laten horen? - Vervolgens informeerden ze naar de
toestand van de gereformeerde kerk in Boedapest en toonden ze belangstelling voor de
situatie op scholen; ten slotte vroegen ze naar de verhouding tussen de
gereformeerden en de katholieken (sic). Vrij uitgebreid stelde hen een vraag en vroeg of
de christenen in Nederland het communisme zouden kunnen tegenhouden als de
communisten alle wapens in handen zouden krijgen? Ze keken erg onzeker. De
voorzitter liet me weten dat de collecte aan mij zou worden gegeven — ik moest
aangeven voor welk doel de oproep tot doneren bedoeld was. Ik gaf aan, dat ik geld had
ingezameld om twee arme gezinnen te helpen en voor het protestantse schoolfonds. Er
kwam 47 forint en 20 cent binnen. Dat kwam toen neer op 18.000 kroon. Voor
reiskosten werd apart 15 forint aangeboden.
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Dit is de eerste gelddonatie voor mijn gemeente, die God mij als geschenk heeft
gegeven. Misschien was het Zijn wijze, vooruitziende raad, die de gedachte inspireerde
dat we de fundamenten voor een basisschool konden leggen met de donaties die
tijdens mijn lezing in Rotterdam waren ingezameld.”

Het verslag in het dagboek verduidelijkt de tot nu toe vastgelegde informatie over de
geschiedenis van de Julianna-school, waarin de datum van de voorbereidingen voor de
oprichting van de onderwijsinstelling tot nu toe op 1923 werd gesteld. De achtergrond
van de gebeurtenissen in Rotterdam op 6 juli 1922 kan beter worden begrepen in
combinatie met de biografische gegevens van dominee Imre Szabdé.

Het levensverloop van Imre Szabd, van zijn studententijd tot zijn ambtsperiode in
Fasor

Imre Szabd werd op 10 april 1891 geboren in Somorja, in het provincie Pozsony. Zijn
vader, de oudere Imre Szabd, was predikant van de gereformeerde kerk in zijn
geboortedorp. Uit zijn huwelijk met Ilona Végh werden drie kinderen geboren; van hen
stierf Irén in 1919, terwijl Istvan onderwijzer werd en later als directeur in Velemér
werkte.

Imre Szabd en zijn broer Istvan, die al op jonge leeftijd halfwezen waren geworden,
gingen in de zomer vanuit het landgoed in Csallékoz op vakantie naar de broer van hun
moeder, die predikant was in Negyed, waar zij ook intellectuele prikkels kregen die hun
talenten verder ontwikkelden.

Tijdens zijn verblijf aan het aloude Reformatorische College van Papa, zowel tijdens zijn
gymnasiume- als zijn theologiestudie, speelde Imre Szabd een actieve rol door zijn
literaire talenten in te zetten, en vervulde hij vervolgens twee jaar lang
voorzittersfuncties bij de Jeugdopleidingsvereniging van de Hogeschool. In dezelfde
periode nam hij deel aan de Hongaarse Evangelische Christelijke Studentenvereniging,
enin 1913 in de gemeente Felsdszeli, ontmoette hij persoonlijk de levende Christus.
Na zijn bekering ontwikkelde zich geleidelijk zijn theologische visie, die door de 21e-
eeuwse onderzoeker van zijn oeuvre kan worden omschreven als ,,uit het Evangelie
voortkomend, christelijk calvinisme”. Imre Szabé legde op 14 september 1916 zijn
predikantsexamen af, met uitstekende resultaten. Na het afronden van zijn studie
volgde een periode als assistent-predikant in Papa en Komarom. In 1916, halverwege
de Eerste Wereldoorlog, vertrok hij voor een studiereis naar Bazel in Zwitserland, waar
hij kennismaakte met nieuwe theologische stromingen. Na zijn opleiding in Zwitserland
diende hijin 1917 als plaatsvervangend predikant in Bodajk in Transdanubié, waarna
hijin 1918 naar Boedapest verhuisde. Na zijn dienst als assistent-predikant op het
Kalvinplein bekleedde hij vanaf 1 september 1918 de functie van predikant bij de
Lorantffy Zsuzsanna-vereniging. Tijdens zijn dienst daar was hij ook redacteur van het
tijdschrift Olajag/Olijftak/ van de vereniging. Als gevolg van de communistische
machtsovername in Hongarije bestond ervan 21 maart 1919 tot 1 augustus 1919 een
proletarische dictatuur, die de naam Tanacskoztarsasag/Raadssrepubliek droeg. De
maatregelen van de antiklerikaal georiénteerde machthebbers leidden tot een
verwarrende situatie binnen de christelijke kerken; activiteiten in verband met het
geloofsleven vonden geen doorgang en het kerkbestuur wist niet goed hoe het zich in
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de huidige situatie moest gedragen. Imre Szabd, die de hervatting van het
gereformeerde kerkleven in Boedapest wilde bevorderen, stelde in november 1919 een
pamflet op

Het lukte hem onder andere om het ook aan de poort van de gereformeerde kerk in
Fasor op te hangen. Imre Szab6 deed in zijn lezing in Rotterdam uitvoerig verslag van de
negatieve ervaringen die zijn communistische medestanders onder leiding van
volkscommissaris Béla Kun tegen vele onschuldige mensen hadden begaan. De
belangstelling voor de lezing, die op 6 juli 1922 werd gehouden, maakte de predikant
uit Boedapest duidelijk dat er in het Nederland van de jaren twintig openheid en
levendige belangstelling bestond voor de geschiedenis van Hongarije. Uit de vragen van
het publiek bleek dat zelfs de gedetailleerde, informatieve lezing van Imre Szabd er niet
in slaagde het ,,ingewikkelde” netwerk van de Hongaarse gereformeerde kerkpolitiek,
dat verweven was met verschillende segmenten van het openbare leven, volledig te
schetsen.

De Reformatorische Kerkgemeente van Boedapest belastte Imre Szabd op 1 januari
1921 met de organisatie van de gemeente in Tisztvisel&telep; hier verzorgde hij tot
begin 1923 de geestelijke begeleiding van de hem toevertrouwde calvinistische
gelovigen, die vaak in moeilijke sociale omstandigheden leefden.

Emil Kovacs (1868-1922), de predikant die verantwoordelijk was voor de bouw van de
kerk van de gereformeerde gemeente in Fasor, overleed in november 1922. De
kerkgemeente, die als parochie functioneerde, koos Imre Szabd als opvolger van Emil
Kovacs; zijn installatiedienst vond plaats op 25 maart 1923.

In de tweede helft van zijn ambtsperiode in Tisztvisel6telep maakte Imre Szabd in de
zomer van 1922 een studiereis van twee maanden om de Nederlandse gereformeerde
kerk te leren kennen, waar hij strenge gereformeerde gemeenten bezocht die de
calvinistische leerstellingen als levenswijze in praktijk brachten. Volgens het dagboek
van de predikant vertrok hij op 14 juni 1922 per trein vanuit Boedapest en kwam hij, na
een overstap in Wenen en een lange treinreis, aan in Rotterdam. Bij aankomstin de
provincie Zuid-Holland opende hij zijn dagboek met de volgende woorden: ,,...De arme
pauselijke student, de zoon van een gereformeerde predikant, de Hongaarse wees zit
in Rotterdam en begint de wereld te begrijpen... Zijn ogen gaan wijd open om alles in
één keer in zich op te nemen...”

Tijdens zijn verblijf in Nederland werd de jonge Hongaarse predikant ontvangen door
Abraham Kuyper jr. (1872-1941), die in Rotterdam als predikant werkzaam was. Na het
bezoek sloot hij zijn positieve ervaringen af met een eerbetoon aan de oudere Abraham
Kuyper, die in 1920 was overleden: ,,In de sfeer van het huis van de oude Kuyper voelde
ik iets doorgroeien dat in elk Nederlands gezin aanwezig is, net zoals het in het huis van
de Kuypers aanwezig was. De geest van deze man leeft, in duizend delen verdeeld,
voort in de Nederlandse Gereformeerde Kerk.”

De belangrijkste Hongaarse vertolker van de leer van Abraham Kuyper (1837-1920) — de
stroming die neocalvinisme of, met een andere benaming, historisch calvinisme wordt
genoemd —was de theologieprofessor Jen6 Sebestyén. Sebestyén heeft vanuit
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Hongarije het meest bijgedragen aan het voortdurend vruchtbaar maken van de
Nederlands-Hongaarse betrekkingen. In de jaren twintig van de vorige eeuw onderhield
en verzorgde hij, als hoofdredacteur van het weekblad Kalvinista Szemle aan de
Theologische Hogeschool van het Reformatorische Kerkdistrict aan de Donau, de
Nederlandse-Hongaarse reformatorische betrekkingen. Hij deed het voorstel — dat
door de besluitvormers werd aangenomen —om het bedrag van de Nederlandse
donaties, die bestemd waren voor de kindervoeding en na 1923 overbleven uit de
donaties, te bestemmen voor een gereformeerde basisschool - moet worden besteed
aan de oprichting ervan. Volgens het oorspronkelijke plan zou de nieuwe
onderwijsinstelling worden ondergebracht in een van de kerkelijke panden in de buurt
van de kerk van de Reformatorische Kerkgemeente aan het Kalvin-plein in Boedapest.
Aangezien er naast de kerk aan het Kalvinplein geen geschikt pand kon worden
gevonden, werd het voorstel van dominee Imre Szabé uit Fasor, om de nieuwe
basisschool onder te brengen in een bestaand pand dat sinds het midden van de jaren
twintig niet meer in gebruik was, gemakkelijk aanvaard. Dominee Szabd kon een pand
aanbevelen datin 1926 nog maar dertien jaar oud was. Dankzij de grote raamkozijnen
Dankzij de grote raampartijen was de instroom van natuurlijk daglicht in de klaslokalen
gewaarborgd. Dit gebouw stond achter de gereformeerde kerk aan de Fasor, een
voormalig leerlingentehuis gebouwd in laat-art-nouveaustijl naar de ontwerpen van de
overleden Aladar Arkay (1868-1932), dat door de verbouwing werd omgevormd tot het
gebouw van de Julianna Gereformeerde School.

Als resultaat van de verbouwing in 1926 konden vier klaslokalen, een gymzaal, een
lerarenkamer en twee lerarenwoningen worden gerealiseerd.

Opening van de Julianaschool - 13 september 1926

De eerste directrice was mevrouw Andorné Godolley; daarnaast vervulden Rézsa
Bodolay, Eva Hajdu en Irén Balogh als onderwijzeressen de nobele taak van opvoeding
en onderwijs. De onderwijsinstelling werd vernoemd naar de voornaam van de
Nederlandse troonopvolger en heet sindsdien de Julianna Reformatorische
Basisschool

De school kreeg deze naam. De openingsceremonie van de school vond plaats op 13
september 1926, in aanwezigheid van de voormalige Nederlandse minister-president
Henrik Colijn (1869-1944) en Katalin Kuyper (1876-1955), een van de belangrijkste
Nederlandse beschermvrouwen van de school. In het op 19 september 1926
verschenen ‘Egyhézi Ertesitd’ staat het volgende verslag over de openingsceremonie
van de Julianna Reformatorische Basisschool: ,Voor de plechtigheid was het
schoolgebouw met bloemen versierd. Uit de ramen en tussen de tralies hingen
bloemenslingers. Aan de gevel van de school wapperden drie vlaggen: de Hongaarse,
de Nederlandse en de vlag van de hoofdstad. De verzamelde menigte begon de viering
met het zingen van de lofzang ‘Kom, Heilige Geest, Heere God’. Een erehaag van
padvinders stond de gasten op te wachten.” De Nederlandse hoofdspreker Henrik
Colijn benadrukte dat een echte gereformeerde school er een is, waar: ,,bij het
onderwijzen van elk vak uitgaan van de gedachte, dat wij in deze wereld te allen tijde
God moeten dienen en Hem moeten verheerlijken.”
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Gericht op de Bijbel

De school ging van start met vier gemengde klassen voor meisjes en jongens, met
gemiddeld 40 leerlingen per klas. Het meest bepalende element van het onderwijs was
de bijbelgerichtheid; daarom werd de school ook wel de ,,Bijbelschool” genoemd. Elk
jaar werden er wedstrijden gehouden waarbij psalmen en Bijbelcitaten moesten
worden herkend. De leerling die goed presteerde, kreeg als beloning een gezangboek of
een Bijbel. Er was elke dag godsdienstles, waarin Bijbelverhalen werden besproken,
tijdens de zangles leerden de leerlingen psalmen en het was verplicht om de
kerkdiensten bij te wonen. De band met de Nederlandse calvinisten bleef ook na de
opening van de school bestaan. Ter gelegenheid van het tienjarig bestaan van de
onderwijsinstelling stuurden de Nederlandse calvinisten 14.000 Nederlandse forint,
maar ze stelden als voorwaarde dat de kerkgemeente dit bedrag uitsluitend mocht
besteden aan de renovatie van het schoolgebouw. De verbouwingsplannen werden
opgesteld door architect Imre Hoffer. De bouwkosten bedroegen 85.000 pengé,
waarvan 15.000 pengb werd bijgedragen door de parochie van Fasor, 20.000 pengd
door het Reformierte bisdom van Boedapest en 50.000 pengd uit de Nederlandse
donatie.

Daarnaast, op de eerste en tweede verdieping werden telkens twee klaslokalen
ingericht, en op de begane grond een gymzaal van 220 vierkante meter, waar ook
parochiebijeenkomsten konden worden gehouden. Boven de gymzaal kwam een open
terras, in de kelder werden twee kamers ingericht voor de 270e scoutgroep “Hajnal”van
de parochie, evenzeer twee kamers voor de armenzorg, en op de begane grond was er
een kamer voor de meisjesvereniging.

Katalin Kuyper, een belangrijke steunpilaar van de school, sprak bemoedigende
woorden tijJdens de openingsceremonie en benadrukte dat een derde van de donaties
voor de bouw van het nieuwe gebouw was ingezameld op de verjaardag van prinses
Julianna; het bedrag was door Nederlandse kinderen gedoneerd ten behoeve van de
Hongaarse leerlingen.

... “jullie moeten jullie hart aan de Heer Jezus geven”

Katalin Kuyper richtte ook enkele woorden tot de leerlingen, waarin ze de hoop uitsprak
dat de kinderen alles zouden kunnen leren om vaderlandsliefhebbende, deugdzame
mensen te worden; bovendien wees ze op het geloof in de Heer: ,,Jullie moeten jullie
hart aan de Heer Jezus overgeven”. In een publicatie die in 1938 verscheen ter
gelegenheid van het 25-jarig jubileum van de inwijding van de gereformeerde kerk in
Fasor, werd het nieuwe gebouw met de volgende woorden voorgesteld: ,,In het
schoolgebouw hebben we naast de grote gymzaal in de kelder ook zes ruimtes voor
kerkelijk werk gekregen. De mooie tuinschool neemt per klas 40-40 kinderen (jongens
en meisjes gemengd) op. De school is de trots van onze kerk in Fasor.

In de Julianna-school tijdens de Tweede Wereldoorlog

Het bisdom heeft het onderhoud op zich genomen; het gebouw is eigendom van de
kerk in Fasor.” Na een bominslag tijdens de Tweede Wereldoorlog moest het onderwijs
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op de Julianna-schoolin het schooljaar 1943-1944 worden stopgezet. Hier vestigde
zich het militair hospitaal, dat hier tot half oktober 1944 bleef. Pastoor Imre Szabé
wendde zich toen tot de Zweedse ambassade met het verzoek om het schoolgebouw
onder Zweedse bescherming te plaatsen. Zo kon in de kelder een ruimte worden
ingericht die als schuilplaats voor Joodse kinderen diende. Het bood bovendien
onderdak aan gezinnen en volwassen Joden, maar ook krijgsgevangenen konden zich
hier schuilhouden.

Tot het einde toe moest men rekening houden met razzia’s door de Pijlenkruisers en af
en toe vonden er ook vergeldingsacties plaats. De Julianna Reformatorische
Basisschool werd in februari en maart 1945 hersteld van de schade die door de
gevechten was aangericht. De eerste schooldag na het herstel van het gebouw was op
9 april 1945. Na de Tweede Wereldoorlog kreeg de school te maken met een
overaanvraag aan inschrijvingen. De Zweedse kinderhulporganisatie Rddda Barnen
hielp bij de moeilijke doorstart door in 1946 gratis tussendoortjes voor de
schoolkinderen te verstrekken. De Julianna Reformatorische School werd in 1948
genationaliseerd; na de regimewisseling kon het reformatorisch onderwijs vanaf 1992
binnen haar muren weer van start gaan.

Dr. Laszlé Ravasz (1882-1975), emeritus predikant en docent theologie, schreef in de
jaren zestig, maar pas — na zijn overlijden - in het jaar van de heropening van de
Julianna-school verscheen, blikte hij kort terug op het verleden van de
onderwijsinstelling tussen 1926 en 1948; de hier beschreven woorden bieden nieuwe
invalshoeken voor een nog gedetailleerdere verkenning van het verleden van de
school:” De Nederlandse succuralis (hulpverlener, steunpilaar) was de Julianna-
school. Zij was het symbool van de Nederlands-Hongaarse vriendschap en vooral van
de sympathie van de strenge calvinistische kerk. Buitenlandse invloed kwam er
juridisch gezien niet tot uiting. De door de staat gesubsidieerde gereformeerde
basisschool van de parochie van Fasor maakte deel uit van het lichaam van onze kerk.
De Nederlanders waakten alleen over de spiritualiteit en verleenden maatschappelijke
steun.” Soli Deo Gloria!!!

Maté Millisits, september 2026

Vertaling: Herman M. Janos

2. 11. Téglasy Sandor: '56-0s iskolaskoru menekdultek Ausztriaban, avagy a
masodik Julianna-iskola torténete

A hollandok szamos alkalommal nyujtottak segitséget a magyarsagnak, azon belul
kilonosen a magyar protestansoknak. Erre emlékeztunk idén februar 14-15-én Urkben
is: 350 évvel ezel6tt De Ruyter admiralis szabaditotta ki a galyarab prédikatorokat.
Nemzeteink k6zos torténete és a holland segitségnyujtas minden bizonnyal széba kerdil
majd oktéberben Hagaban, a hetvenedik évfordulds *56-os megemlékezésen is. Es a
mostani Julianna-emlékszimpdzium is ebbe a sorba illeszkedik. El6adasom ehhez a két
megemlékezéshez kapcsolédik, és hidat kivan képezni kozottuk. Egy kevésbé ismert, de
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szintén fontos, 56 nyoman létrejott Julianna-iskola torténetét idézi fel, amely a karintiai
Bad Iselsbergben mikodott 1957 és 1960 kozott. Az eléadas alapjaul részben Deak Erné
torténész, az iskola egykori didkjanak konyve, részben pedig a korabeli holland sajté hirei
szolgalnak.

Julianna-iskola Magyarorszagon 1926-t6l...

1926-ban, egy nagyszabasu karitativ akcidosorozat részeként megalapitottak a budapesti
Julianna Reformatus Elemi Iskolat. Alapvet6en egyhazi kezdeményezésrél volt sz6: az
intézményt kezdettdl a fasori gyulekezet tartotta fenn, mikdozben az allam is jelentds
mértékben hozzajarult a mikodéséhez. Az iskola egyben modellként is szolgalt: holland
mintak alapjan olyan elemi szintd, kalvinista szellemu oktatast kivant nyudjtani,
amelyben a hit és a Biblia kézponti helyet kap.

Anyagi szempontbdél az adomanygydjtés és az iskola beinditasa éppen arra az id6szakra
esett, amikor a Magyarorszag javara inditott segélyakciok mar kifulladéban voltak. Isten
kegyelmébdbl azonban a résztvevdk belattak a realitdsokat, és a magyar allam is
bekapcsolddott az iskola fenntartasaba. igy az iskola —a Il. vildghabor1926 és 1947/48
kozott tanévenként atlagosan mintegy 160-170 kisiskolas jart ide.u végét kovetd rovid
szunettdl eltekintve — egészen a kommunista hatalomatvételig mikodhetett. 1926 és
1948 kozott tanévenként atlagosan mintegy 160-170 kisiskolast jart ide.®?

... és Ausztriaban 1956 utan

Harminc évvel késébb Magyarorszagra ismét zivataros id6k jartak. A forradalom és
szabadsagharc reményteljes két hetének végét kovetéen korilbeltil 200 ezer
honfitarsunk menekilt el az orszaghol.

Mig az 1920-as években a hollandok a hozzajuk érkezd raszorulé magyarok — féként
gyermekek — segitését mind Hollandiaban, mind Magyarorszagon szabadon végezhették,
addig 1956 utan a nyugati orszagok segélyszallitmanyait ezlttal nem engedték be
Magyarorszagra. Oda csak a semleges orszagok szallitmanyai juttathattak be és ez sem
volt problémamentes.

Ausztriaba mintegy 200 ezer menekult érkezett, akiket az egy éve felszabadult orszag
nagyvonaluan befogadott, de ekkora tdmeggel egyedul nem tudott megbirkdzni.
Kozottuk egy 1957. februari adat szerint 2500-3000, egy masik 0sszeiras alapjan pedig
3046 didkot és hallgatot vettek szamba; szamuk 1957 majusara 3665-re emelkedett.?

Az iskolaskoruak kozul a szulék nélkil érkezetteket kiilon kezelték, akik alapvetéen
szakmunkas- vagy kozépiskolai tanulmanyok kozul valaszthattak. Bad Iselsbergben ez

83 Aalders, 401.
84 Dedk, 6
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»Ccsak” a didakok 54%-ara vonatkozott, a tobbi iskolaban azonban aranyuk 80-90% koril
mozgott.%®

Tobbséglik a kozépiskolat valasztotta. Az osztrak dllam azonban a menekiiltek
oktatasanak megszervezését egyedil nem tudta megoldani. Bar mar mikodott egy
magyar kozépiskola Innsbruckban, az osztrak allamnak tovabbi segitségre volt sziiksége.
Tobb kulfoldi tamogatd is jelentkezett: a francia, norvég és holland allam mellett példaul
a Caritas és a Rockefeller Alapitvany is tamogatast nyudjtott. Az Innsbruckban mar
mdkodsé gimnazium mellett 1956-ban, illetve 1957-ben tovabbi magyar kdzépiskolak is
létrejottek:

8 Dedk, 11-12.
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Kiadott érettségi és évvégi bizonyitvanyok (1945-1980)%

MUikédési ideje Erettségi Evvégi bizonyitvanyok
bizonyitvanyok

Magyar Realgimnazium 1945-1963 685 1740
(Innsbruck)
Magyar Gimnazium 1956-1957 86 514
(Gran)
»Julianna kiralyné” 1957-1960 247 753
Magyar Gimnazium (Bad
Iselsberg)
Magyar Realgimnazium 1957-1958 95 410
(Kammer am Attersee)
Magyar Kozépiskola 1957-1958 107 356
(Wiesenhof)

Jelen szimpdzium tematikaja miatt csak egyes holland segitséggel létrehozott
intézményeket és akciokat emlitek meg részletesebben: a ,Julianna Kiralyné Magyar
Gimnaziumot” (Bad Iselsberg), illetve a Hochleitenben létrehozott, Gelders Paviljoen
nev(, 24 féréhelyes éplletet, amely fiatal magyar menekultek elhelyezését szolgalta.®’

A tanari kar is nagyrészt magyarokbal allt. Kozottuk jelentés szamban voltak olyan
tanarok is, akik maguk is menekultként érkeztek Ausztriaba. Tovabbi nehézséget
jelentett a tankonyvek hidnya. Nyelvtudas hijan nem lehetett a német tankonyveket
hasznalni, ezért régi magyar konyveket kellett Ujra kiadni vagy fotomechanikai eljarassal
sokszorositani.

A ,,Julianna Kiralyné Magyar Gimnazium” szervezete és miikédése

Az iskola elédje mar 1956 novemberében megkezdte mikodését Obertraunban.
Vezetbje Sz6ke Janos SDB volt, aki Olaszorszagban élt, de a menekultaradat kezdetén
egy gyogykezelést kovetben éppen a kdzelben tartézkodott. Az iskola hamar elérte
kapacitasanak maximumat, ezért 1957 februarjaban mar létszamstopot kellett
bevezetni.®® Ezt kdvette a ,holland javaslat”. A holland kormany 1956. december 10-i
ulésén megtargyalta a finanszirozasi tervet. A bécsi holland kovetség ezt kovetben
kozolte az osztrak kuluggyel, hogy a holland allam hozzajarul az egykori Kurhotel Bad
Iselsberg megvasarlasahoz, kibévitéséhez, fenntartdsahoz és mikodtetéséhez.

Az intézmény maganiskola volt és a muikodtetést a bécsi székhelyl Niederldndisches
Verein flir die ungarische Mittelschule in Iselsberg vallalta. Az egyestiletet formalisan
1957. marcius 20-an jegyezték be. Az egyesulet elndke a Philips ausztriai
vezérigazgatodja, Gerrit Hanneman lett, pénztarnoka pedig az Unilever vezetdje, H.
Bécude. A bizottsag szandéka — amint az a korabeli sajtébél kidertl — az volt, hogy az

8 Varga, 1503 tablazata (részlet)
8 Arnhemse Courant, 1957. marcius 15., p. 3.
88 A sajtéban tobbszor is emlitik
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iskolat Juliana kiralyn6rél nevezzék el, a megnyitast pedig 1957. aprilis 15-re tervezték.®
Akiralyn6 1957. majus 14-én adta meg hozzajarulasat a névviseléshez, az egyesulet
pedig ezt kdvetben hivatalosan is felvette a kirdlyn6 nevét.*®

A koltozés legnagyobb része 1957. aprilis 15. és 1957. majus 15. k6zott tortént meg. A
felavatast azonban az érettségi vizsgakra tekintettel oktdber 29-re halasztottak.®’ Az elsé
(csonka) tanév végén tartott érettségi nagy sikert jelentett: mind a 29 diak sikeresen
érettségizett, kozlllk tizenegyen — négy lany és hét fil — ,cum laude” eredménnyel.*?

Unnepélyes megnyité

A megnyitdra, amint emlitettik, 1957. oktéber 29-én kerult sor. Az eseményt a Nieuwe
Tilburgse Courant irta le a legrészletesebben. ** Az (innepség egyidejlileg tartott katolikus
és protestans ahitattal kezd6dott. Ezutan két holland felszdlalas kovetkezett. A kiralyn6t
E. Star Busmann nagykovet képviselte, a finanszirozast biztosité Nationaal Comité
Hulpverlening Hongaarse Volk nevében pedig E. Kupers volt jelen. Utdbbi beszédében
kiemelte, hogy a hollandok gyorsan cselekedtek és mar november 1-én megalakult a
bizottsag. Drees miniszterelnok elvallalta, hogy tiszteletbeli elnoke legyen, a kiralyné
pedig védnoki szerepet vallalt. G. Hanneman, az iskolafenntarté egyesilet elndke
beszédében azt hangsulyozta, hogy az adomanyozdok pénze j6 helyre kerllt, és a megtett
er6feszitések eredményesnek bizonyultak.

A meghivottak kozott tobb magas rangu egyhazi tisztségviseld is jelen volt: Joseph
Kostner klagenfurti plispok, P. Georg Nitsch, a szalézi rend osztrak tartomanyfénoke,
valamint dr. Erhard May, az evangélikus piispok képviselje. Oket az dtaddsi-atvételi
ceremonia elején Széke Janos atya, az iskola rektora udvozolte. Végul H. Drimmel
osztrak oktatasugyi miniszter nyilvanitotta megnyitottnak az iskolat. Az innepség végén
pedig felcsendult az osztrak, majd a holland és magyar himnusz is.

A kovetkez6 tanév

A korabeli Ujsagokban mar a megnyitot kovetéen arrdl lehetett olvasni, hogy az Iselsbergi
gimnaziumba sokan jelentkeztek, még az orszagon kivulrél is, ezért sok jelentkezést
vissza kellett utasitani. Egy 1957. november 7-i hir szerint 270-en jelentkeztek az
1958/59-es tanévre, de kozllik csak 70 didkot tudtak felvenni.®* A helyhianyt véguil ugy
prébaltak enyhiteni, hogy Iselsbergben megsziintették az alsé tagozatot, és csak a
gimnaziumi osztalyok maradtak meg.

Ehségsztrajk és vezetovaltas

8 Limburgsch Dagblad, 1957. februar 13., p. 5.

%0 Dedak, 44.

1 Dedk, 45.

92 Gelders Dagblad, 1957. jalius 21., p. 7.

9 Nieuwe Tilburgse Courant, 1957. oktéber 30., p. 5.
% Algemeen Dagblad, 1957.november 7., p. 9.

106



A forradalom viharabol meneklilt, jelentés részben szuld nélkil maradt fiatalok kozott a
konfliktus lehet6sége szinte kezdettdl benne rejlett a helyzetben. Ez véglil be is
kovetkezett: november végén mintegy 120 didk kezdett éhségsztrajkba.®s Tobbek kdzott
Szb6ke Janos rektor eltavolitasat, a nagyobb diakok szamara a cigarettazas
engedélyezését és a tanari szigor csokkentését kovetelték. A helyzet végul nem fajult el:
egy-két napon belul a holland fenntarté altal kildott bizottsag helyreallitotta a rendet.

A holland ujsagok egyontetlien hangsulyoztak, hogy a konfliktusnak nem volt politikai,
vagyis nem kommunista indittatasa. Ennek ellenére a holland iskolafenntarté végul
meglehetdsen drasztikus megoldast valasztott:

- Levalottak a rektort
- Harom tanart elbocsatottak®®

Az Ujsagcikkek hangvétele ugyanakkor egyértelmuivé teszi, hogy a holland fenntartdk,
mikozben torekedtek a diakok jogosnak itélt elvarasainak teljesitésére, a rend
fenntartasat is alapvetének tekintették.

Uj, holland vezetéség

A Nijmeegs Dagblad 1958. januar 8-an arrél tudodsitott, hogy Hollandiabél uj vezet6ket
kiildenek az iskolaba®’: Frans Visser jogaszt és feleségét, A. J. C. de Jongot. Bar
egyikiknek sem volt pedagégiai végzettsége, elkotelezettségliknek kdszonhetden
fokozatosan egyre jobb kapcsolatot alakitottak ki a didkokkal. Az iskola sajat
kapolnajaban jartak misére, és igyekeztek személyes példajukkal is hatni a didkokra.
Emellett sajat foglalkozasokat is bevezettek: Frans Visser hétvégenként kirandulni vitte a
fiatalokat, felesége pedig agyagozni tanitotta dket.

Dedk a hazaspar rovid életrajzaban azt is megemliti, hogy A. J. C. de Jongnak mar
kordbban is volt kapcsolata a magyarokkal. 1938-ban mar élt Magyarorszagon egy
mudvészcsaladnal, 1950-t6l pedig részt vett a nijmegeni Mindszenty-Stichting
létrehozasaban, amely a Hollandiaba érkezé magyarokat felséoktatasi 6sztondijakkal
segitette.

1959/1960: az utolsé évfolyam

Mivel a forradalom uténi nagy emigracios hullam viszonylag gyorsan lecsengett, a
hallgatdi létszam is gyorsan csdkkenni kezdett. A folyamatot jol mutatjak az egyes
tanévek diakszamai:

A Julianna Kirdlyné Magyar Kozépiskola évenkénti didklétszama®®

% De Tijd, 1957. november 29., p. 3.

% Tubantia, 1957. november 29., p. 3.; Nijmeegs Dagblad, 1958. januar 8., p. 1.
%7 Dedk, 49

%8 Dedk, 47
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1957(tavasz) 163
1957(6sz) 196
1957/58 235
1958/59 211
1959/60 105

A dontést végul 1959 nyaran hoztak meg, és az Ujsagcikkek tanusaga szerint azokat a
didakokat, akik még nem érettségiztek, mas iskolakba helyezték at. A vezetéség ugy vélte,
hogy a didkok hazatérése nem varhato, és a tanuldk kozul sokan Ausztriaban fognak
maradni. Ezért kivanatosabbnak tartottak, hogy integraciéjukat német tannyelvi
intézményekbe valo athelyezéslikkel is segitsék.

Ez mindenesetre nem jelentette azt, hogy magukra hagytak volna 6ket. A holland
iskolafenntartd egyesulet ugyanis mar 1958-ban létrehozott egy segélyalapot, amelynek
célja az egykori didkok tovabbi tamogatasa volt. A szervezet elérelatdsat mutatja, hogy
az épulet értékét tékeként nem hasznaltak fel, igy az tovabbra is rendelkezésre allt.

Az intézmény torténetét értékelve a korabeli Ujsagcikkek —a humanitarius
segitségnyujtas sikeres lezarasa mellett — féleg arr6l beszélnek, hogy keresztény és
eurdpai értékeket sikerult atadni a diakoknak. Az anyagiakrél kevesebb sz6 esik az
Ujsagokban, torténeti tavlatbdl pedig talan valdban kevésbé ezek a legfontosabbak.

A Julianna Kiralyné neves végzosei

Erdemes két olyan egykori didkot is megemliteni, akik késébb kiemelkedé palyat futottak
be:

Dr. Piri Zoltan (1940-2015) Hollandiaba kolt6zott, torténész és kozépiskolai tanar lett;
kutatasai kozott Bethlen Gabor torténete is fontos helyet kapott. Sok éven at vezetdje
volt a Hollandiai Magyar Szovetségnek.

A masodik neves személyiség Deak Ern6 (1940-), aki szintén torténész lett, és szakmai
munkaja mellett évtizedeken at jelentds kozéleti szerepet vallalt a nyugat-eurdpai
magyar kozosségekben. 1980 és 2014 kozott vezetd tisztviseldje volt az Ausztriai Magyar
Egyeslletek és Szervezetek Kozponti Szovetségének, 2001-t6l pedig a Nyugat-Eurdpai
Magyar Szervezetek Szévetségének alapité elndke volt. Evtizedeken &t szerkesztette a
Bécsi Naplé cimd folydiratot.

Szinte meghatd, hogy a segitség nem csupan anyagi természetd volt. Az egykori
igazgaté-hazaspar 1969-ig Ausztridban, Péllauban maradt, és minden évben karacsonyi
Unnepséget szervezett a volt diakoknak.

Osszefoglalas: a két Julianna-iskola 6sszehasonlitasa
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A két tanintézmény egészen mas helyszinen, mas kérulmények kozott jott létre.
Ugyanakkor mikodésilikben és fenntartdsukban szamos kozos vonas is felfedezhetd. A
legfontosabb kilonbségeket és kdozos vonasokat az alabbi tablazat foglalja 6ssze:

Julianna-iskola, Budapest, Julianna Kiralyné Magyar Gimnazium,

1926 Iselsberg, 1957
Helyszin Magyarorszag, Budapest Ausztria, Bad Iselsberg
Torténeti helyzet tartés intézményépités 1956-0s menekdultvalsagra adott valasz

tartés mdkodésre tervezték eleve atmenetijellegl
(1926-1948, majd 1992) (1957-1960)

Idétav

. 3 . i okumenikus, de katolikus tobbségU és
Egyhazi karakter egyértelmiien reformatus

vezetésul
| ) erésen egyhazi, holland széles korl: holland allam, tarsadalmi
Tamogatas . L i
protestans hattér szervezetek, egyhazak stb.
. . keresztény, reformatus menekult magyar fiatalok oktatasa és
Elsédleges cél . . o
szellemu oktatas ellatasa
Tanszemélyzet magyar magyar
Keresztény . . fontos elem, de felekezeti
. kozponti elem L L
nevelés kizardlagossag nélkul

A név tehat ugyanaz volt, de a két Julianna-iskola egyhazi iranyultsaga mar nem. Az
1926-ban Budapesten létrehozott iskola egyértelmlen a magyar reformatus egyhazhoz
és a holland protestans kapcsolatokhoz kot6dott. Az 1957-ben Ausztriaban létrejott
intézmeény ezzel szemben dkumenikus volt: vezetése katolikus, a didkok tobbsége is
katolikus, mikdzben a megnyitén és az iskola vallasi életében a protestans oldal is jelen
volt.

Ami azonban 6sszekototte 8ket, az a magyar nyelv(i oktatas, a magyar tanszemélyzet és
mindenekel6tt az a meggyb6z6dés, hogy a nevelésbdl a keresztény elem nem hagyhato
ki. Az 1926-0s Julianna-iskola egy tartds intézményépitési szandék eredmeénye volt, az
1957-ben létrejott pedig egy valsaghelyzetre adott gyors, nemzetkozi valasz. A
korulmények tehat egészen masok voltak, de az alapgondolat ugyanaz maradt: a magyar
fiatalok oktatasat és keresztény nevelését egyszerre kell szolgalni.

Irodalomjegyzék

Konyvek, tanulmanyok
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3. KAPCSOLODO DOKUMENTUMOK, IRASOK

A Magyar Reformatus Egyhaz Zsinatanak jegyz6konyvi koszonete /
Dankbetuiging in de notulen van de Synode van de Hongaarse
Gereformeerde Kerk, 1926. oktéber 16-18
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Dr.Ravasz laszl6 Usplk alairasaval hitelesitett jegyz6konyvi kivonat holland nyelven A Holland
Kiralysag cimerében is gyonyorkodhetiink, ez egyben a holland uralkodé személyes disze is.
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Magyarorszag cimerének pajzsan a trianoni szabasu fekete hatarvonalakat véljik latni.

Dr. Daranyi Ignac, a Dunamelléki Reformatus Egyhazkerilet fégondnokanak az lairdsa. Dr. Némethy
Karoly, a Budapesti Reformatus Egyhazkozség fégondnokanak az alairasa.

Leléhely: Holland Kirdlyi Levéltar. Koninklijke Verzamelingen, Den Haag, Archief Koningin Juliana,
A52-518

Ezaton készonjuk a Kiralyi Levéltar szives hozzajarulasat az diszokirat tjrakozléséhez.
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Remeényik Sandor: Templom és iskola / Kerk en school

Dit gedicht is geschreven in 1925, toen Hongaarse gebieden overgeleverd waren aan de omringende
landen: Roemenié, Tsjecho- Slowakije, e.a.
De Hongaren vreesden voor hun identiteit en daarmee hun taal.

Templom és iskola

Ti nem akartok semmi rosszat,
Isten a tandtok rea.

De nincsen, aki koztetek

E szent harcot ne allana.
Ehhez Isten mindannyitoknak
Vitathatatlan jogot ad:

Ne hagyjatok a templomot,

A templomot s az iskolat!

Ti megbecsultok minden rendet,
Melyen a béke alapul.

De ne halljatok soha tobbé

Isten igéjét magyarul?!

S gyermeketek az iskoldban

Ne hallja sziiléje szavat?!

Ne hagyjatok a templomot,

A templomot s az iskolat!

E templom s iskola kozott
Futkostam énis egykoron,

S hdtottem a templom falan
Kigyulladt gyermek-homlokom.
Azéta hanyszor éltem at ott
Lelkem zsenge tavasz-korat!
Ne hagyjatok a templomot,

A templomot s az iskolat!

A koldusnak, a parianak,

A jéttmentnek is van joga

Istenéhez apai mdédjan

Es nyelvén fohdszkodnia.

Csak nektek ajanlgatjak templomul
Az Utszélét s az égbolt satorat?

Ne hagyjatok a templomot,
Atemplomot s az iskolat!

Kicsi fehér templomotokba
Most minden erék tomorulnek.
Kicsi fehér templom-padokba
A holtak is mellétek tlnek.

A nagyapaink, nagyanyaink,
Szemtukbe biztatas vagy vad:
Ne hagyjatok a templomot,
Atemplomot s az iskolat!

1925

Kerk en school

Jullie willen het kwade niet

God isjullie getuige,

maar niemand onder U

Zou de heilige strijd niet aangaan
waartoe God aan jullie allen

het onbetwiste recht geeft:

Laat ze niet los, de kerk

De kerk en de school!

Jullie waarderen elke orde

Die de vrede dient

Maar als jullie nooit meer horen
Gods Woord in d’ eigen taal

en wat, als jullie kinderen op school
Hun ouders niet meer verstaan!?
Laat niet los, de kerk

De kerk en de school.

Tussen de kerk en de school

speelde ik ooit en rende er rond,

en koelde aan de kerkmuur

Mijn verhitte kinder-voorhoofd

Hoe vaak heb ik daar sindsdien

De tere lentetijd van mijn ziel doorleefd!
Laat niet los, de kerk

De kerk noch de school

De bedelaars de paria’s

de zwervers hebben ook rechten

om smeekgebeden te richten tot hun God

In het spoor en de taal van hun vaders

jullie wordt slechts een kerk gegund

Langs de kant van de weg, onder de blote hemel?
Laat ze niet los, de kerk

De kerk noch de school

In jullie kleine witte kerkjes

Komen alle krachten samen

In de kleine witte kerkbanken

Zitten naast jullie ook de doden

onze groot- en overgrootouders,

met in hun ogen aanmoediging of klacht:
Laat niet los de kerk

De kerk en de school!

Ruwe vertaling: Hannie Herman-Mostert

115



THE CHURCH AND THE SCHOOL

Your fight’s intended to do no harm,
God will be your witness here,

But there’s none amongst you
Who’d refuse to persevere.

God guarantees you the right

To fight for His laws to rule:

Don’t give up the house of worship,
Don’t give up the church and school!

You respect the law and order

That provides the ground for peace.

But why shouldn’t you hear God’s word

In Hungarian, if you so please?

Why shouldn’t children hear their parents’
Language as their teachers’ tool?

Don’t give up the house of worship,

Don’t give up the church and school!

As ayoung lad | used to sprint

Between the schoolyard and the church,
A cool wall for my fevered forehead
Being the object of my search.

Many a time | still return to relive

The springtime of a gentle fool.

Don’t give up the house of worship,
Don’t give up the church and school!

Even a beggar, a pariah or

Avagrant has the God-given right

To worship in his native tongue,

To seek his God’s help in his plight.
Why’s our church the open sky

And the dirt road’s dusty pool?
Don’t give up the house of worship,
Don’t give up the church and school!

In your tiny whitewashed churches
Now so much power can accrue,

In the whitewashed churches’ pews
Even the dead sit down with you.

In the eyes of your grandparents

The urge is hot, the charge is cool:
Don’t give up the house of worship,
Don’t give up the church and school!

(1925)
Translated by Paul Sohar

116



Maria Ballendux-Bogyay: De Juliana School in Boedapest

- Wist u dat de allereerste Juliana School niet in Nederland maar in 1926 in Boedapest is
opgericht? Maar waarom juist in Hongarije? Hoe is dat gekomen?

Dit heeft alles te maken met de zogenoemde "kindertreinacties" aan het begin van de

twintigste eeuw. De eerste wereldoorlog had Hongarije verarmd. Het land verloor toen
tweederde van haar grondgebied. Hongarije, ooit voorraadschuur van Europa, leed na
de oorlog honger, in het bijzonder de kinderen.

In deze rampzalige situatie bood het neutrale Nederland als eerste land Hongarije hulp
aan. Onder auspicién van koningin Wilhelmina werd daarvoor in Nederland de
Landelijke Kinderbeschermingsliga opgericht. De koningin steunde het werk van de Liga
ook uit haar privévermogen. Deze Liga organiseerde rond 1920 de "kindertreinacties"
tussen Hongarije en Nederland. Treinen die tijdens de oorlog nog gewonde soldaten
vervoerden werden geschikt gemaakt om kinderen te vervoeren. Met deze treinen zijn
ongeveer 30 tot 40 duizend arme Hongaarse kinderen naar Nederland en Belgié gehaald
om hier bij gezinnen aan te sterken. De meeste kinderen gingen na een aantal maanden
of soms na jaren weer terug naar Hongarije. Maar er zijn ook veel kinderen in Nederland
of in Belgié gebleven, vaak geadopteerd door hun pleegouders. —

Naast de kindertreinacties zetten de Nederlanders zich ook in voor andere vormen van
hulp in Hongarije. Dit gebeurde via de organisatie "Gereformeerde
Voedselvoorzieningsactie voor Kinderen". Een van de leiders van deze organisatie was
Catharina Kuyper, dochter van de bekende Nederlandse theoloog en staatsman
Abraham Kuyper. Op een tiental plaatsen in Boedapest deelde deze organisatie voedsel
uit. Het personeel deed zijn werk uit liefdadigheid. De donaties in natura van de
Nederlandse scholen en van de gereformeerde gemeentes werden in Boedapest door
de Hongaarse Gereformeerde Kerk in het Bethesda Kinderziekenhuis in Boedapestin
ontvangst genomen. Om hun dankbaarheid aan de Nederlanders te tonen, hebben de
Hongaren toen een van de mooiste lanen van Boedapest naar koningin Wilhelmina
genoemd: de huidige “Varosligeti Fasor" (De Stadsbosjes Laan) die uitkomt op de Dézsa
Gyorgy utin het zevende Arrondissement.

In de tweede helft van de jaren twintig van de twintigste eeuw werden de
levensomstandigheden in Hongarije iets beter. Daarom hebben de Nederlanders voor
een andere vorm van de hulp aan Hongarije gekozen. Met toestemming van de
bevoegde Hongaarse autoriteiten hebben zij met het overgebleven geld uit eerdere
hulpacties de eerste gereformeerde Hongaarse basisschool opgericht. Deze school
werd genoemd naar toen nog kroonprinses Juliana, de "Gereformeerde Lagere School
Juliana". Met haar openingstoespraak in het Hongaars, in de schaduw van de mooie
grote bomen in de tuin van de gereformeerde kerk aan de Wilhelmina Laan, verwarmde
Catharina Kuyper in september 1926 de Hongaarse harten. De Juliana School begon
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haar eerste jaar met 40 kinderen. Het was een gemengde school. Hoewel deze school
van gereformeerde gezindte was, sloot het kinderen uit andere kerkgenootschappen
niet uit.

In 1936 werd de toen al te kleine en verouderde school gesloopt. In plaats van het
oorspronkelijke gebouw kwam er een ruimer gebouw met twee verdiepingen. Bij de
ingang van de school werd het persoonlijke cadeau van Catharina Kuyper, een
marmeren gedenkplaat aangebracht. Op de plaat staat: " Laten jullie de kinderen tot mij
komen". Uit bijdragen van de ouders van de Hongaarse scholieren werd later een grote
klok naast de ingang van de school geplaatst. Volgens oude calvinistische gewoonte
kondigt het klokgelui het begin en het eind van de lessen aan.

Met het uitbreken van de Tweede Wereldoorlog werden de nauwe contacten tussen
Hongarije en Nederland verbroken, al zijn de "kindertreinacties" tot aan de
communistische machtsovername in Hongarije in 1948 doorgegaan. In dat jaar werd
ook de Juliana School genationaliseerd en kreeg de naam: Basisschool aan de
Gorkylaan, want de naam Wilhelminalaan moest ook verdwijnen. Na de omwenteling in
1989 is ook het leven op deze school veranderd. De nieuwe democratische Hongaarse
staat heeft het door de communisten geconfisqueerde vermogen aan de kerk
teruggegeven. Zo werd de Gorky school weer eigendom van de Hongaarse
Gereformeerde Kerk. Gelijktijdig met deze veranderingen kreeg de school haar oude
naam terug: Juliana School. Om dit te kunnen doen, hebben de Hongaren zich in een
brief tot prinses Juliana gewend, die toestemming gaf om haar naam weer aan een van
de meest populaire basisscholen in Boedapest te verbinden. De school heeft haar
poorten in september 1992 na 44 jaar gedwongen onderbreking opnieuw als kerkelijk -
christelijke instelling geopend. Zonder Nederlandse hulp had de vernieuwde Hongaarse
Juliana basisschool haar tweede leven niet kunnen beginnen.

Gepubliceerd in: Hongarije in Zaken nr. 4, juli 2006

Forras: https://www.hongarijevandaag.nl/portal2/111-lezenswaardig/maria-ballendux-
bogyay/175-bureaucratie-heeft-diepe-wortels
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Foto van prinses Juliana, vervaardigd ter gelegenheid van het 25-jarig
huwelijksjubileum van Wilhelmina en Hendrik in 1926
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Forras: www.collectiegelderland.nl
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Millisits Maté ,,Holland -magyar reformatus kapcsolatok® c.
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Nederlandse verenigingen organiseerden vakanties voor Hongaarse kinderen.
Daarnaast betekende ook het met Nederlandse steun functioneren van sociale keukens
veel Voor Hongarije.

In Den Haag werd in 1920 op initiatief van Catharina Kuyper de Gereformeerde
Voedselvoorzieningsactie voor Kinderen' opgericht. Deze vereniging nam de dagelijkse
voedselvoorziening van 1000 kinderen op zich. De enige voorwaarde was dat kinderen
ook deel moesten nemen aan religieus-ethische opvoeding. In de winter van 1920 ging
in Boedapest en in de voorsteden in de omgeving op 15 plaatsen het verschaffen van
middag- en avondeten aan kinderen van start. Tussen de maaltijden door waren er
verwarmde opvangplaatsen waar op de manier van de zondagsschool het
godsdienstonderwijs plaatsvond.

De voedselvoorziening werd geregeld in de plaatselijke kerkelijke gemeente, zoals in de
Fasori gemeente, de kerk van K6banya, het nieuwe evangelisatiegebied in Angyalféld,
waar men op dat moment juist bezig was met gemeentestichting.

In de evangelisatiekring van Kiuls6-Ferencvaros en in Erzsébetfalva kregen honderd
kinderen te eten, in Klils6-Lipotvaros, in een afdeling van het Bethesda ziekenhuis, in
Ujpest, Obuda, Rakosliget, Kispest-Wekerle en Rakosszentmihaly was er plek voor vijftig
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kinderen; in Pestujhely waren er vijfenzeventig plaatsen, in Kelenfold kon men
vijfentwintig kinderen dagelijks van eten voorzien.

De zussen Kuyper

Gedurende drie jaar, tussen 1920 en 1923 namen in totaal 6674 kinderen deel aan de Nederlandse
voedselvoorziening.

Een feestelijke dankbetuiging ter afsluiting van deze voedselvoorzieningsactie werd op 15 mei 1923
gehouden in het gebouw aan de Raday-straat van de Gereformeerde Theologische Academie in
Boedapest. Bisschop Laszlo Ravasz begroette de Nederlandse gasten en bedankte hen voor hun
offervaardigheid in de afgelopen drie jaren.
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Dit gebouw verkondigt de liefde van het Nederlandse hart en bewaart de herinnering eraan.

Ter gedachtenis aan de door Nederlandse geloofsgenoten opgerichte kindergaarkeukens werd in het
jaar 1926 alhier door de Gereformeerde Kerk van Boedapest een lagere school gesticht, genoemd
naar de Nederlandse Kroonprinses Juliana.

In 1936 werd zij herbouwd uit de gaven van Nederlandse geloofsgenoten en schoolkinderen, met
steun van de Hoofdstad Boedapest en de Gereformeerde Kerkgemeente van Boedapest-Fasor.

Dit gebouw werd ingewijd op den 16den november 1936 in tegenwoordigheid van Mejuffrouw
Catharina Kuyper, vertegenwoordigster van de Nederlandse Gereformeerde Schoolcommissie, en
van het moderamen der Gereformeerde Classis Boedapest, die de school onderhoudt.

Moge de dankbaarheid van het Hongaarse hart en het gebed van het Hongaarse kind nimmer
ophouden binnen deze muren. (Vert. Sandor Téglasy)

Wie zijn de oprichters van de Julianaschool?

De oprichting van de Julianaschoolin Boedapest in 1926 was het resultaat van een nauwe
samenwerking tussen een Hongaarse theoloog en invloedrijke Nederlandse prominenten. De
belangrijkste initiatiefnemers en oprichters waren: De Hongaarse Initiatiefnemer
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¢ Jend Sebestyén: Deze Hongaarse hoogleraar theologie was de drijvende kracht in Boedapest. Hij
deed het formele verzoek om een gereformeerde basisschool op te richten. Dit gebeurde door een
bestaand studentenhuis achter de kerk aan de Fasori-laan te verbouwen. De Nederlandse Patrons
en Financiers

De school kon fysiek worden gerealiseerd dankzij overgebleven Nederlands hulpgeld. Dit geld was
oorspronkelijk ingezameld om Hongaarse kinderen te voeden na de zware nasleep van de Eerste
Wereldoorlog. Twee Nederlandse sleutelfiguren speelden hierbij een hoofdrol. Een van de leiders
van deze organisatie was Catharina Kuyper, dochter van de bekende Nederlandse theoloog en
staatsman Abraham Kuyper.

e Catharina Kuyper (1876-1955): Als dochter van de bekende Nederlandse staatsman Abraham
Kuyper was zij een van de belangrijkste Nederlandse beschermvrouwen van het project. Zij leidde de
eerdere hulpacties en hield bij de opening de officiéle toespraak
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C.M.E. Kuyper en de beeldhouder Laszlé Hlivos in 1936 bij het ontwerp van een buste van Kuyper. -
Foto: Maarten J. Aalders
Forras: https://mjaalders.nl/wp-content/uploads/2021/06/eerbetoon.pdf

https://nl.wikipedia.org/wiki/Hendrikus_Colijn#/media/Bestand:Hendrik_Colijn_(1925).jpg

* Hendrikus Colijn: De voormalige (en latere) minister-president van Nederland reisde destijds
speciaal af naar Boedapest om samen met Kuyper de officiéle openingsceremonie op 13 september
1926 bij te wonen.

eHistorie Julianaschool: Czaké Jen6

Dr. Jen6 Czako (vaak geschreven als Czaké Jend) was een zeer belangrijke figuur in de vroege
geschiedenis van de Julianaschool in Boedapest. In tegenstelling tot de Hongaarse theoloog Jend
Sebestyén (de mede-oprichter van de school), lag de specifieke rol van Jen6 Czaké in het religieuze
onderwijs en de muzikale/geestelijke opbouw van de gemeenschap. De historische puzzelstukken
van zijn verbintenis met de Julianaschool en de bijbehorende Fasori-kerkgemeenschap tonen een
duidelijke blauwdruk:

a.) Inofficiéle kerkelijke en episcopale archieven uit 1930 staat Dr. Jend Czakdé formeel
geregistreerd voor zijn aanstelling en registratie als godsdienstleraar (hitoktatd). Precies in
diezelfde periode (september 1930) luiden de archiefstukken over de officiéle vergaderingen
van de Julianna elemi iskola; (de Julianaschool). Hij was destijds dus een van de vaste
theologen die de Hongaarse kinderen op de school voorzag van christelijk onderwijs op bijbelse
grondslag.

b.). Liedjesschrijver en muzikale Invloed
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CZAKO JENO

EGYHAZZENEI
MUNKASSAGA

https://honlap.parokia.hu/lap/czakojeno/cikk/mutat/bevezetes-2/

Czaké stond binnen de Hongaarse Gereformeerde Kerk bekend om zijn grote muzikale
nalatenschap. Hij was een actieve liedjesschrijver, vertaler van buitenlandse gezangen en
componist van hymnes. Veel van de canons en christelijke liederen die hij schreef (zoals het
bekende “Jézushoz j6jjetek megfaradtak”) werden decennialang — en vandaag de dag nog steeds —
gezongen door de schoolkoren van gereformeerde scholen in Hongarije.

b.) De verbinder met het buitenland

c.) Indejaren 1930 speelde Jen6 Czaké een sleutelrol als intermediair voor internationale
protestantse netwerken. Mede dankzij de sterke Nederlandse en Britse connecties van de
Julianaschool hielp hij Hongaarse christelijke kunstenaars en predikanten (zoals de bekende
componist Jené Addm) aan connecties, studiereizen en opvangadressen in het buitenland
(waaronder het Verenigd Koninkrijk en Nederland).

d.) Evangelistvan de Juliana school. Geestelijke wederopbouw

Na de verwoestingen van de Tweede Wereldoorlog werd hij een van de meest bepalende predikanten
en evangelisten voor de Hongaarse spirituele opwaking. Juist in de zware jaren voordat de
communisten de Julianaschool in 1948 hardhandig sloten, probeerde hij via de Fasori-gemeenschap
de moed erin te houden bij de leraren en gezinnen met zijn geschriften en preken. Hij schreef toen
over het heropbouwen van de christelijke muren tussen de maatschappelijke ruines.

Julianna Iskola emléktablajanak szovege 1992

HET VOLK VAN NEDERLAND HEEFT ONVERGETELIJKE HULP VERLEEND AAN DUIZENDEN
VLUCHTELINGEN EN HONGER LIJDENDE HONGAARSE KINDEREN NA DE EERSTE EN TWEEDE
WERELDOORLOG.

DE HOOFDSTAD BUDAPEST HEEFT DE NAAM “VAROSLIGET-LAAN”’ UIT
DANKBAARHEID VERANDERD IN KONINGIN WILHELMINA LAAN.

DE MET NEDERLANDSE STEUN IN 1926 GEOPENDE SCHOOL VAN DE REFORMATUS KERK KREEG
DE NAAM JULIANA-SCHOOL.

DEZE SCHOOL HEEFT HAAR POORTEN IN SEPTEMBER 1992 NA 44 JAAR GEDWONGEN
ONDERBREKING OPNIEUW ALS KERKELIJKCHRISTELIKE

INSTELLING GEOPEND.

DEZE HERDENKINGS-PLAQUETTE VERKONDIGT ONZE DANKBAARHEID AAN HET NEDERLANDSE
VOLK EN AAN ZIJN TWEE EDELMOEDIGE VORSTINNEN VAN GESLACHT TOT GESLACHT. -1992.

Forras: De Waarheidsvriend
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Hendrikus Colijn: Milyen a reformatus iskola?
Részlet H. Colijn beszédébdl. 1926. Szeptember 26

Budapest, 1926 szeptember 26
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jeleni Ké iseg. ¢s kiado- |
hivatal: Budapest, IX,, Kalvin-tér 8. szém.
A budapesti ret. egyhdz tulajdona.

Felelos szerkesztd és kiado: K
SZAB 6 IMRE Elsfizetést a kiadohiv. és 2 lelk. hiv. elfogadnak.

Elofizetési dra az 1025. évre : egy hénapra 10,000
negyedévre 25,000 K. Egyes szam ara 2000 K.

Hirdetést dijak megegyezés szerint,

Milyen az igazi reformatus iskola?

Részlet H. Colijn, Hollandia volt miniszterelndkének iskolaavato iinnepi beszédébdl.

Sziikséges, hogy az igazi reformétus iskola esz-
ményképét a maga elvi tisztasigaban szakadatlanul
szemiink el6tt tartsuk. Azt hiszem, nem tévedek, ha
azt 4llitom, hogy ez igy van Magyarorszagon is. Azeért
ezt az alkalmat, amelyet nekem ma itt nyujtanak, arra
hasznalom fel, hogy elmondjam, hogy az én feliogd-
som szerint milyen az igazi reformatus iskola.

*

Ez az iskola reformatus keresztyén iskola.

Ez azt jelenti, hogy minden tantargy tanitisanal
abbol a gondolatbdl indul ki, hogy nekiink e vilag-
ban életiink minden idejében Istent kell szolgalnunk
és Ot kell dicsiteniink.

Minden igazi élet kezdete és vége, lényege és
célja ez: teh4t az egyhdz gyermekeinek a nevelésénél
a vezérelv csak az lehet, hogy életiinket az Ur tanitasa
és figyelmeztetése szerint rendezve be, Istennek tetszd
szentségben, az O dicséségére ¢ljiink.

A keresztség alkalmaval a sziilok elismerik, hogy
ilyen nevelésre szilkség van és hogy gyermekeiknek
joguk van ilyen nevelésre. Sét nemcsak ezt, hanem
még igéretet is tesznek arra nézve, hogy a gyermek-
nek a sziildi hazban és azon Kiviil valo ilyen nevel-
tetésérél gondoskodni fognak.

Az a forras, amelybdl az Ur tanitasat és figyel-
meztetését meritentink és az életiink berendezésére
vonatkoz6 szabalyt venniink kell: Isten irott Szava,
vagyis a Szentiras.

Ez az oka annak, hogy a keresztyén egyhdz
mér a legrégibb 1doktSl fogva arra torekedett, hogy
a megkeresztelt gyermekeket megtanitsa az irds €s
olvasas tudomaénydra.

Mar a harmadik szdzad kezdetén megkovetelik
azt, hogy a Szentirast minden .nap olvasni kell. Es
hogy még a legszegényebbeknek is jutott a Szent-

irasbél, kovetkeztethetjiik abbdl a ténybél, hogy a
Biblia kéziratait ttmegesen osztottdk ki ingyen a sze-
gények kozott.

Még ma is ugyanez a Szentirds adja a dontd
szabalyt arra nézve, hogy hogyan kell életiinket be-
rendezni. Ezért még ma is a Biblidnak kell lennie
annak a kozpontnak, amely korlil minden tanitisnak
csoportosulnia kell, vagy — hogy inkdbb egy nagyon
modern képet hasznaljunk — a Biblidnak kell lennie
annak a villamnossagi koézpontnak, ahonnan a villany-
aram szétomlik az egész oktatdsba.

Kiilonosen a reformacio allitotta ezt megint erd-
sen el6térbe. Luther mondja valahol : ,Nem tanécslom
senkinek, hogy oda Kkiildje gyermekét, ahol nem a
Szentiras uralkodik®.

Az elsd kovetelmény, amelyet a keresztyén isko-
laval szemben feldllitunk, Luther szavaival élve, az,
hogy benne a Biblidnak kell uralkodnia.

Ez nem egyértelmii azzal, hogy a bibliai torté-
neteket és a Biblia tanitasait egy-két kiilon 6ran el~
tanitjuk. Ennek is meg kell torténnie, — mindjart
beszélek errfl tobbet is — de a i6dolog az, hogy a
Biblia uralkodjék, hogy a Szentirds szelleme hatoljon
bele és miikddjék belitlr6l minden tanitasban.

A keresztyén tanitds ezéltal a legkevésbbé sem
kerill 0sszelitkdzésbe a gyakorlati élettel, sem nem
bontja meg a mindennapi, kozdnséges cselekvéssel,
gondolkozdssal, vagy érzéssel levd dsszekottetést, avagy
kozosséget. SGt ennek épen ellenkezbje igaz. Mert
hiszen a keresztyénség a népek torténetére és mive-
18désére évszazadok ota oly hatalmas befolydst gya-
korolt, hogy ha a keresztyénséget mint vilagtorténelmi
tényezdt kikapcsoljuk, akkor sem a magunk korat,
sem a kordbbi évszdzadokat nem tudjuk megérteni.

De még maés okbdl is szitkség van arra, hogy

Forras: Egyhazi értesit6, 1926. szeptember 26.
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kéra 4tkéltdztek Wiener Neustadtba. Majdnem minden &=
ben, a nyugdijazdsunk utin szolgaltunk naluk, vagy a he
gyekben, nyiron a nyaralés heteiben. Az asszonynak Istem
kiilonds dlmokat ad, szinte a Jéel préféta dltal megjoven-
délt médon. (Jéel 2, 28) Gyiilekezetiikben sok &ldott élet
ember van, veliik is kapcsolatban vagyunk.

Eiwenék hozték el hozzank Christa Behrt, aki hitoktass

volt naluk. Késébb Isten elhfvta 6t arra, hogy Jeruzsilem-
ben a messidshivé gyiilekezetekben szolgaljon. Egy hiwa
osztrék asszonytél annyi pénzt kapott, hogy egy hazat tu-
dott venni Jeruzsilemben. Ide llandéan jonnek a vends
gek, konferenciskat szervez és épiti a kapcsolatokat nem-
csak Eurépdban, hanem Afrikdban és Azsisban is. Amit ne-
ki koszonhetiink elsésorban, az a felejthetetlen Gt, amit
1984-ben, Izraelben tehettiink.
" llyen kiilénleges kapcsolatunk van Iris Rauscherrel is,
aki az equadori radiés misszi6 munkatarsa. Részletesebben
{r 6réla a férjem a kdnyvében. A gyiilekezetiink imakézs-
sége hétrél-hétre hordozza 6t imadsagban.

Térjunk 4t Hollandidba, ahol hiiséges testvérek tartjak
most is a kapcesolatot veliink. Budapest elsé reformétus ele-
mi iskoldja, mivel a hollandiai reformatus egyhaz segitségé-
vel alakult meg, az akkori trénérékos nérél, Juliannarél
kapta a nevét. Ezért én mar kisgyermek koromban ismer-
tem Hollandia torténelmét, és éppoly lelkesen fajtam a hol-
land himnuszt, mint a magyart. Allandéan voltak holland
vendégei sziileimnek. Igy emlékszem Kuyper Katalinra, a
hires dllamférfi, Kuyper Abrahdm lanyéra, aki otthon hagy-
va egyhdza szigortsdgat, szfvesen ment itt szinhdzba, mo-
ziba, cigdny zenét hallgatni. - Volt az elemi iskoldban egy
nagyon sz€p festmény a fiatal Juliannarél. Ez jutott eszem-
be, mikor 1948-ban a nagy dkumenikus gytlésen, akkor
mdr, mint kirdlyn6vel kezet foghattam vele, és sz6t valthat-
tunk errél a képrol.

1947. tavaszdn Svéjcbdl utaztam eldszér Hollandigba, A
nagyhéten Parizsban voltam, ahol Kulifay Imre, édesapdm
volt segédlelkésze vendégeként sok szépet lattam, de a ha-
borti okozta romok még elcsifitottak a varost. Emlékezetes
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maradt szimomra a nagypénteki istentiszt”elet, ?.n?it Marc
Boegner lelkész-piispok tartott. Elegénsf nék, férfiak egy-
arént tiszta feketébe Sltozve jarultak az u'rvacsoréh?‘z.'

Elsé hollandiai emlékem egy szornyt hideg husjvetl isten-
tisztelet, ami harom 6ra hosszat tartott. Csak a fél olfial:ilm
melegedett attél a pardzstol, amit egy holland 'b.a}ratnom
hozott vasedényben és a ldbunk mellé tette. Régi j6 sz"okés
volt ez a hollandoknal, éppen tigy, mint a , Pepermunt”, va-
gyis az a cukorka, amit az istentisztelet alatt gls',zop?gattak.

Késébb, az 1960-as évek utén egy kedves 1df)s hazaspéx:,
Buitinkék latogattak meg minket. Réluk mar r.m’egemle—
keztem. Eletitk végéig megmutattdk szeretetiiket irdntunk,

ékiik felejthetetlen. :
enl](lg:('ibb, vo-{t évfolyamtarsam, Tiski Istvin ix:xtézte r:neghx—
vésunkat Hollandisba. El6szor Bakker lelkészéknél vol-

~ tunk, kés6bb a Rijken van Olst csaldddal bardtkoztunk 8s-

sze. Chris és Titia a mai napig rendszeresen rpeglé.?ogatn:jlk
benniinket. Minden nyéron elindultak lakékocsival, kis-
gyermekeikkel Magyarorszdgra, majd Er’délybe. Ez. vo.l‘t:b ;
csalad ,nyaraldsa”. Elészor ndlunk tanyazEak, majcé tot
més csaladot is meglatogattak, hoztdk a gyul'e:kezet udvoz-
letét és ajandékait. Ok hozték a hasznilt, de j6 ru}'lékat: ha
kellett élelmiszert és gy6gyszert is. Gyermekeik élvezték a
Balatont és a magyar vendégszeretetet. Most n}ér gyerme-
keik is felnéttek, az egyik fiuk, akiknél nem szliletett gyer-
mek, két 4rva magyar kisfiat fogadott 6r6kbe.’ 5 :
Megemlitem még Jolanda Schenk,'olasz l?aratnomet, aki
klasszikafilolégus Meranban. Ez is didkkori kapcsola:t. Oa
legstirtibb levélirém. Nagy felelésséggel hordozza a kis pro-
testins valdens gyiilekezetet Merdnban, a nagy katolikus
n. . . 2 .
ter’ll'jgizrt;_eiang Hoat, kinai didktdrsam, egy amem{cal kinai
gyiilekezet lelkésze, néhany évvel ezel6tt kere:sztul utazva
Magyarorszégon, megltogatott bennﬁnk’et. Mintha el ser:
mult volna hatvan év, olyan 6rommel és szeretettel tud-
ten dolgairél beszélgetni. :
tu\r;gl::k angligi és amerikai kapcsolataink is, de ezek llze—
s6bb kezdddtek. 1998-ban, Birminghamben egy nagy ka-
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rizmatikus konferencia volt, oda kaptunk meghivast. Itt §
megemlitenem. hogy a 70-es évek végén, csendes;la
egyikén két angol testvér llitott be hozzank vératlanulpE:.
éneklés kézben voltunk, amikor bibligjukat felmutatv.a .
%é{)tfk a zstzfilt gytlekezeti terembe. Ok is sok 4ldott szo!
atot végeztek. Az Ur gy6 4 i ajandé t
adott 4ltaluk a gyﬁlekefztbge}r’:last, o
De nem szabad arrél sem elfeledkeznem, h é 5

bfn és Finnorszdgban is jarhattam egy-egy hgtgxis:g; l:z =
161 konf.erencia utdn. Felejthetetlen emlékem m,arad h
egy utcai evangélizdci6n, mint ,,rokon” magyar lany é;1 1503—
zonységot tehettem angolul, amit finnre forditottak.

PRAXIS PIETATIS - A KEGYESSEG GYAKORLASA

Bibliaolvasas

Eddig mar frtam testi, szellemi fejlédésemrdl, életem célja-
16], a Krisztusnak valé szolgdlatrol, most egy 0] fejezetben
szeretném Osszefoglalni ,kegyességem gyakorldsit”. Mi-
lyen csodélatos szavak ezek, hogy csendes 6ra, imadsag,
bibliaolvasss, trvacsora. Ezek mind a kegyesség gyakorla-

Isten kiildte egymds utdn hozzank ezeket a testvérekes

baritokat, és mindig atéltiik a Jonathdn és David baritse

gét, keziink megeréssdott az Urban. (1S4muel 18-20 r)
Szeretném elmondani még, hogy az egyre novekvs ka
f:solatban a levelezést én vettem at. Imrének erre mar nes.
Jutott volna ideje. Németiil szabadon, francidul és angoi
azlongan csak szétérral boldogultam, de tgy éreztem,ga =
\(;et:tekzi :: ér;eirtrtlh}:)a;g-yhatjuk abba, mert Isten orszdgit épitk
Most fel kell emlitenem a bennem lévé nagy kérdést: =
legyen magyar baratainkkal? Egy djabb kényvet ke]ler;e =
nom! Ugy dontéttem, hogy magyar bardtainkrdl ak:‘(
nagy szdmmal vettek szeretetiikbe, két okbél nem' froks
Egyn?szt még sokan €lnek, és véleményt réluk nagy nyite
nossdg el6tt nem illik irni, mésrészt, ha kifelejtenék vz;I:;k:‘:
a felsoroltakbél, megbantandm az illetét. Akik nem kera
nek emlitésre, azoknak az Ur maga ad dicséretet és dicsase
get, mert szerették az Urat, és szerettek minket.
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sihoz tartoznak. Pal apostol a Timétheushoz frott levelé-
ben ezt mondja: ,Gyakorold magad a kegyességre, mert a
test gyakorldsanak kevés haszna van, de a kegyesség min-
denre hasznos, meglévén benne a jelenvalé és a jovendd
élet fgérete.” (1Tim 4, 8) Nem szeretnék a hamis kegyesség
latszatdba esni. Bar konfirmaciémkor Meggyesi Pdl: Praxis
Pietatis kényvét kaptam ajandékba, nem lett belélem igazdn
kegyes asszony. Ami ezen a téren tortént, az is Isten véghe-
tetlen kegyelmébdl volt, gyézott lustasigom, tehetetlensé-
gem, biineim felett. Eléttem volt a példa, édesapdm csen-
des 6rai, amikor 6 kordn reggel vagy késé este froasztaldnal
iilt, elétte nyitott biblidja, piros ceruza, hogy aztén bibliaol-
vasds utén felalljon, az ablak elé dlljon, felemelve kezeit
vagy dsszekulcsolva azokat elmélytlten imadkozzon. Vagy
az a jelenet, amikor hajnalban a Balatonnal beleiil a csénak-
ba, beviszi magéval a bibliajat és mas lelki konyvet vagy te-
olégiai irodalmat, beevez a mélyre, ahol csend van, és meg-
hallgatja Jézus szavat, az lizenetet a réla val6 tudomanyt ta-
nulményozva. Ezek a képek felejthetetlenek szdmomra, és
egész Gregségemig elkisértek.

Mivel diskkoromban a reggel mindig zavarosan telt - ké-
szill6dés az iskoldba, hosszii villamos wt a Badr-Madasba,
ezért én mindig a tanulds el6tt olvastam Igét. Egymadsra
raktam a konyveimet, legalulra a legkénnyebbet, az irodal-
mat, a torténelmet, aztin kozépre a biologidt és legfeliil a
matek példakat (ahhoz még friss agyra volt sziikség). De
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PROGRAM

Helyszin: Zwolle, Lutherse kerk, Koestraat 2-4.
Id6pont: 2026. szeptember 13. vasarnap,14 éra

13.30-14.00 Vendégek érkezése-fogadasa: Truczkai J6zsef, Majla Zoltan, Marci Marid, Dineke
Rohaan, Albertje Alkema-ten Hoeve, Urban Akos jun. Tarnok Eszter, Makai Rézalia, Szilagyi Pannika,
Bodnar Attila, Namethy Csaba és Carla, Rigmanyi Rita és Ciprian. Divorovics Ferenc, Kénya Melinda

13.30 és 13.50 h. kozott Berki Armand a templomban klasszikus zenemiiveket jatszik
Misoron: Beethoven Holdfényszonata, (1. tétel) -; Chopin Op. 9. No. 2., Esz-dir noktiirn- Chopin
Op. Posth. cisz-moll noktiirn

Parkolas ingyenes a De Groote Sociéteit udvaran
Gyermekfoglalkozas: Rohaan Eva vallastanar

Regisztracié a gylilekezeti teremben: Szilagyi Arpad, a Zwollei Magyar Reformatus Egyhazkdzség
presbitériumanak a jegyzbje és Truczkai Krisztina

Igehirdeté: nt. Kelemen Attila Csongor

13.50 -14.00 Szilagyi Arpad, a Hollandiai Magyar Szdvetség elndke kdszonti az egybegyiilteket.
Tarnok Eszter presbiter felolvassa a hirdetéseket

14.00 -14.50 -Nyit6 ahitat: drs. Kelemen Csongor urki/zwollei lelkipasztor

e El6fohasz, apostoli koszontés — Votum en groet:
Enek, zingen: MRE 80: 1, 10 — Hallgasd meg, Izrael pasztora / Psalm 80: 1, 10

e Imadsag Szentlélekért / Gebed om de verlichting van de Heilige Geest

e Igeolvasas: JOb 42: 1-6 / Schriftlezing: Job 42: 1-6

e Enek, zingen: MRE 25: 2 / Utaid, Uram, mutasd meg/ Psalm 25: 2

e Igehirdetés: J6b 42: 1-6 alapjan —,,Orékké tanitvany” /Verkondiging volgens : Job
42: 1-6-,,Altijd leerling”

° Enek, zingen: MRE 825: 1, 4 — Hinni tanits, Uram - Leer mij uw weg, o Heer

e Imadsag, Mi Atyank — Gebed, Onze Vader

e Enek, zingen - MRE 90: 1 - Tebenned biztunk — Psalm 90---Ald4s - Zegen
14.50 -15.30 Udvozlések. Dr. Herman M. Janos moderator megkdszoni a szolgélatot, Gidvozli a
vendégeket, és a szimpdzium jeles meghivottjai kozul szélasra kéri Dobri Bence diplomatat,
Magyarorszag hagai nagykovetségének elsoé titkarat. — Czanik Andras referens kovetkezik, MRE
Zsinati Irodéja. Felolvasasra kerul dr. Steinbach Jézsef reformatus puspok levele. Felolvasasra kertl
ft. Somogyi Péter f6jegyz6, a budapesti Julianna Iskola lelkészének a levele. Felolvasasra kerlil Hans
van Solkema /Classispredikant Overijssel-Flevoland, / Overijssel-Flevoland egyhdzmegye vezetd
lelkészének a levele. Felolvasasra kerul Zwolle polgarmesteri hivatalanak a levele. Felolvasasra kerul
a Hollandiai Mikes Kelemen Kor levele

15 30-15.45 Zenei intermezzo: Berki Armand zongoram(ivész
15.45-16.00 Kavésziinet
16.00-16.05 Szavalat. Reményik Sdndor verse: Templom és iskola. El6adja Rostas Kriszta Timea,

16.05-16.25 Bard G.W. De Vos van Steenwijk 6excellencidjanak eléadédsa: Julianna Iskola - De weg
naar de protestantse Fasori Julianna School in Boedapest
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16.25-16.45 Dr. Maarten Aalders egyhaztorténész eléadasa: Szaz éves a budapesti Julianna Iskola -
100 jaar Julianaschool Boedapest

16.45-16.55 Henriétte Kuyper: Hongarije in Oorlogstijd, Ismerteti Hannie Herman Mostert.
16.55-18.05 Gerard Rijken van Olst emlékei a Julianna Iskolardl
18.05-18.25 Drs. Millisits Maté milvelédéstorténész eléadasa

18.25-18.45.Téglasy Sandor Ujsagird, magyar-holland kapcsolatok kutatéjanak eléadésa az ausztriai
Julianna Iskola torténetérél — ( videokozvetités altal)

18.45-18.55 Dr. Herman Zsuzsdnna mivészettorténész: Adalékok a holland kiralyi levéltarbdl
18.55-19.30 Kerek asztal beszélgetés, vezeti dr. Herman M. Janos
19.30 -19.45 Zar6 ahitat: Németh Abel 6sztondijas lelkész, Utrecht

19.45-20-15 Allé6fogadas - - Zenei alafestés: tangéharmonika, Divirovics Ferenc
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PROGRAMMA

Locatie: Zwolle, Lutherse kerk, Koestraat 2-4.
Tijdstip: zondag 13 september 2026, 14 uur.
Gedurende de kerkdienst is er zondagsschool voor de kinderen. Leiding: Eva Rohaan.

13.30- Aankomst en registratie van de gasten op het terrein van de Groote Sociéteit. - Gratis
parkeren

Ontvangstcomité: Jozsef Truczkai, Zoltan Majla, Marié Marci, Dineke Rohaan, Albertje Alkema-ten
Hoeve, Akos Urban jun. Eszter Tarnok, Rozalia Makai, Pannika Szilagyi, Attila Bodnar, Csaba en Carla
Namethy, Rita en Ciprian Rigmanyi. Ferenc Divorovics, Melinda Kénya

13.30 - 13.50 h. Kerkmuzik: dhr. Armand Berki
Programma: Beethoven — Mondscheinsonate (1. deel); Chopin - Op. 9 nr. 2, Nocturne in Es majeur;
Chopin - Op. posth., Nocturne in cis mineur

13.50 Welkomswoord en afkondigingen: Arpad Szilagyi, scriba van de Kerkenraad en voorzitter van
de Hongaarse Federatie in Nederland en Krisztina Truczkai
e El6fohasz, apostoli koszontés — Votum en groet:
Enek, zingen: MRE 80: 1, 10 — Hallgasd meg, Izrael pasztora / Psalm 80: 1, 10
e Imadsag Szentlélekért / Gebed om de verlichting van de Heilige Geest
e |geolvasas: J6b 42:1-6 / Schriftlezing: Job 42: 1-6
e Enek, zingen: MRE 25: 2 / Utaid, Uram, mutasd meg/ Psalm 25: 2
e Igehirdetés: Job 42: 1-6 alapjan —,,Orékké tanitvany” / Verkondiging volgens : Job
42: 1-6-,,Altijd leerling”
e Enek, zingen: MRE 825: 1, 4 - Hinni tanits, Uram — Leer mij uw weg, o Heer
e Imadsag, Mi Atyank — Gebed, Onze Vader
e Enek, zingen - MRE 90: 1 - Tebenned biztunk — Psalm 90---Ald&s — Zegen

14.50 - 15.30 Begroetingen Dr. Janos M. Herman emeritus predikant bedankt voor de dienst,
begroet de aanwezigen en vraagt dhr.Bence Dobri, eerste secretaris van de Hongaarse Ambassade
in Den Haag om de aanwezigen toe te spreken — Referent Andras Czanik leest brief van
gereformeerde bisschop Jozsef Steinbach voor. Brief van Hans van Solkema (classispredikant
Overijssel-Flevoland wordt voorgelezen. Brief van de burgemeester van Zwolle wordt voorgelezen.
Brief van Stichting Mikes Kelemen Kor wordt voorgelezen.e

15.30-15.45 Muzikaal intermezzo: pianist Armand Berki

15.45-16.00 Koffiepauze

16.00-16.05 Gedichtvan Sandor Reményik: Templom és Iskola (Kerk en School) voorgedragen door,
Kriszta Timea Rostas

16.05-16.25 Lezing Zijner Excellentie, Baron G. W de Vos-van Steenwijk, voormalig ambassadeur van
Nederland in Boedapest: Julianna Iskola - De weg naar de protestantse Fasori Julianna Schoolin
Boedapest

16.25-16.45 Lezing van kerkhistoricus dr. Maarten Aalders

16.45-17.55 Boekbespreking: Henriétte Kuyper: Hongarije in Oorlogstijd, 1918. Door Hannie Herman
Mostert.

16.55-17.05 Herinneringen van Gerard Rijken van Olst

137



17.05-17.25 Lezing van historicus drs. Maté Millisits

17.25-17.45 Lezing van Sandor Téglasy, journalist en onderzoeker van historische Nederlands-
Hongaarse betrekkingen (per videoboodschap) - De Hongaarstalige Middelbare Julianna School te
Bad Iselsberg

17.45-17.55 Dr. Suzie Herman over het materiaal in het Koninklijk Archief
17.55-18.30 Rondetafelgesprek-Moderator: dr. JAanos Herman Mostert
18.30-18.45 Slotdienst. Ds. Abel Németh (Post.acad. stud. Utrecht)

18.45-19.15 Receptie — Muzikale omlijsting: Ferenc Divirovics
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- Helyszin: Fasori Reformatus Templom
48/ 1071 Budapest, Vérosligeti fasor 5.




